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Please read this user manual first!
Dear Valued Customer,

Thank you for preferring this Beko appliance. We hope that you get the best results from your appliance
which has been manufactured with high quality and state-of-the-art technology. For this reason, please
read this entire user manual and all other accompanying documents carefully before using the appliance
and keep it as a reference for future use. If you handover the appliance to someone else, give the user
manual as well. Follow the instructions by paying attention to all the information and warnings in the user
manual.

Remember that this user manual may also apply to other models. Differences between models are
explicitly described in the manual.
Meanings of the Symbols

Following symbols are used in various sections of this user manual:

Important information and useful hints about
usage.

WARNING: Warnings against dangerous situa-
tions concerning the security of life and property.

WARNING: Warning for danger of fire.

WARNING: Warning for electric shock.
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n Important safety and environmental instructions

Important Safety Instructions
Read Carefully And Keep For
Future

1.1 General safety

Reference This section
contains safety instructi-
ons that will help protect
from risk of fire, electric
shock, exposure to leak
microwave energy, per-
sonal Injury or property
damage. Failure to follow
these Instructions shall
void any warranty.

« Beko products comply
with the applicable safety
standards; therefore, in
case of any damage on
the appliance or power
cable, it should be re-
paired or replaced by the
dealer, service center or a
specialist and authorized
service alike to avoid any
danger. Faulty or unqual-
ifled repair work may be
dangerous and cause risk
to the user.

1.2 Installation

Electrical shock hazard

« Disconnect the appliance
from the mains electricity
supply before carrying out
any work or maintenance
on it.

- Connection to a good
earth wiring system is es-
sential and mandatory.

- Alterations to the domes-
tic wiring system must
only be made by a quali-
fled electrician.

. Failure to follow this ad-
vice may result in electri-
cal shock or death.

1.3 Operation and mainte-
nance

Electrical shock hazard

« Do not cook on a broken
or cracked cooktop. If the
cooktop surface should
break or crack, switch the
appliance off immediately
at the mains power supply
(wall switch) and contact
a qualified technician.
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n Important safety and environmental instructions

« Switch the cooktop off at
the wall before cleaning
or maintenance.

. Failure to follow this ad-
vice may result in electri-
cal shock or death.

1.4 Health hazard

« This appliance complies
with electromagnetic
safety standards.

1.5 Hot surface hazard

«During use, accessible
parts of this appliance
will become hot enough
to cause burns.

«Do not let your body,
clothing or any item other
than suitable cookware
contact the Induction
glass until the surface is
cool.

« Metallic objects such as
knives, forks, spoons and
lids should not be placed
on the cooker surface
since they can get hot.

- Keep children away.

- Handles of saucepans

may be hot to touch.
Check saucepan handles
do not overhang other
cooking zones that are
on. Keep handles out of
reach of children.

. Failure to follow this ad-
vice could result in burns
and scalds.

1.6 Cut hazard

« The razor-sharp blade of
a cooktop scraper is ex-
posed when the safety
cover is retracted. Use
with extreme care and al-
ways store safely and out
of reach of children.

. Failure to use caution
could result in injury or
cuts.

1.7 Important safety instruc-
tions

« Read these instructions
carefully before installing
or using this appliance.

«No combustible mate-

rial or products should be
placed on this appliance

Induction Hob / User Manual
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n Important safety and environmental instructions

at any time.

. Please make this infor-
mation available to the
person responsible for in-
stalling the appliance as it
could reduce your instal-
lation costs.

. In order to avoid a hazard,
this appliance must be in-
stalled according to these
instructions for installa-
tion.

« This appliance is to be
properly installed and
earthed only by a suitably
qualified person.

« This appliance should
be connected to a circuit
which incorporates an
isolating switch providing
full disconnection from
the power supply in ac-
cordance with the wiring
rules.

« Failure to install the ap-
pliance correctly could
invalidate any warranty or
liability claims.

- Never leave the appliance

unattended when in use.
Boil over causes smoking
and greasy spillovers that
may ignite.

« Never use your appliance

as a work or storage sur-
face.

« Never leave any objects or

utensils on the appliance.

« Never use your appliance

for warming or heating
the room.

. After use, always turn off

the cooking zones and the
cooktop as described in
this manual (i.e. by using
the touch controls).

. Do not allow children to

play with the appliance or
sit, stand, or climb on it.

« DO not store items of in-

terest to children in cabi-
nets above the appliance.
Children climbing on the
cooktop could be seri-
ously injured.

«Do not leave children

alone or unattended in the
area where the appliance
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n Important safety and environmental instructions

IS In use.

« Children or persons with
a disability which limits
their ability to use the ap-
pliance should have a re-
sponsible and competent
person to instruct them
in its use. The instructor
should be satisfied that
they can use the appli-
ance without danger to
themselves or their sur-
roundings.

« Do not repair or replace
any part of the appliance
unless specifically recom-
mended in the manual. All
other servicing should be
done by a qualified tech-
nician.

«DO not use a steam
cleaner to clean your
cooktop.

« Do notplace or drop heavy
objects on your cooktop.
«Do not stand on your

cooktop.
«Do not use pans with
jagged edges or drag

pans across the ceramic
glass surface as this can
scratch the glass.

« Do not use scourers or
any other harsh abrasive
cleaning agents to clean
your cooktop, as these
can scratch the Induction
glass.

. If the supply cord is dam-
aged, it must be replaced
by the manufacturer, its
service agent or similarly
qualified persons in order
to avoid a hazard.

« This appliance is intended
to be used in household
and similar applications
such as:

— staff kitchen areas in
shops, offices and other
working environments;

— farm houses:

— by clients in hotels, mo-
tels and other residen-
tial type environments;

— bed and breakfast type
environments.

« WARNING: The appliance

Induction Hob / User Manual
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n Important safety and environmental instructions

and its accessible parts
become hot during use.
Care should be taken to
avoid touching heating
elements. Children less
than 8 years of age shall
be kept away unless con-
tinuously supervised.

« This appliance can be
used by children aged
from 8 years and above
and persons with reduced
physical, sensory or men-
tal capabilities or lack of
experience and knowl-
edge If they have been
given supervision or in-
struction concerning use
of the appliance in a safe
way and understand the
hazards involved.

« Children shall not play
with the appliance. Clean-
ing and user maintenance
shall not be made by chil-
dren without supervision.

« WARNING: Unattended
cooking on a cooker with
fat or oil can be danger-
ous and may result in fire.

NEVER try to extinguish a
fire with water, but switch
off the appliance and then
cover flame e.g. with a lid
or a fire blanket.

« WARNING: Danger of fire:

do not store items on the
cooking surfaces.

« WARNING: If the surface

Is cracked, switch off
the appliance to avoid
the possibility of electric
shock, for cooker sur-
faces of glass-ceramic
or similar material which
protect live parts

. A steam cleaner is not to

be used.

« The appliance is not in-

tended to be operated
by means of an exter-
nal timer or separate re-
mote-control system.

« CAUTION: The cooking

process has to be super-
vised. A short term cook-
Ing process has to be
supervised continuously.
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nlmportant safety and environmental instructions

1.8 Compliance with the WEEE
Directive and Disposing of the Waste
Product:

This product complies with EU WEEE Directive
(2012/19/EV). This product bears a classification
symbol for waste electrical and electronic equip-
ment (WEEE).

This symbol indicates that this product

shall not be disposed with other house-

hold wastes at the end of its service

life. Used device must be returned to
I | offical collection point for recycling of

electrical and electronic devices. To
find these collection systems please contact to
your local authorities or retailer where the product
was puchased. Each household performs impor-
tant role in recovering and recycling of old appli-
ance. Appropriate disposal of used appliance helps
prevent potential negative consequences for the
environment and human health.

1.9 Compliance with RoHS Directive

The product you have purchased complies with EU
RoHS Directive (2011/65/EU). It does not contain
harmful and prohibited materials specified in the
Directive.

1.10 Package Information

0y Packaging materials of the product are

® © | manufactured from recyclable materials
W | in accordance with our National
Environment Regulations. Do not dis-
pose of the packaging materials together with the
domestic or other wastes. Take them to the pack-
aging material collection points designated by the
local authorities.

Induction Hob / User Manual
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n General overview

2.1 Overview - HDI 32400 TO
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Control and parts

A. Overview

1. 2000 Boost 2300W zone
2. 1500 Boost 2000 W zone
3. Glass plate

4. Control panel

B. Control panel

1. Heating zone selection button
2. Stop & GO button

3. Timer button
4

. Power regulating buttons/Timer regulating but-
tons/Key lock button

5. On/Off button
6. Boost function button
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2.2 Technical data
Model HDI 32400 TO
Cooking zones 2 Zones
Supply voltage 220-240V~
Installed electric power 3000-3800 W
Product size (L*W+H) 288+520+60 mm
Building-in Dimensions 268+500 mm
(A+B)
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n General overview

2.3 Overview - HIl 43400 TO
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Control and parts

A. Overview

1. 2000 Boost 2600W zone
2. 1500 Boost 2000 W zone
3. 1500 Boost 2000 W zone
4. Glass plate

5. Control panel
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B. Control panel

1. Heating zone selection button
2. Stop & GO button

3. Timer button
4

. Power regulating buttons/Timer regulating bute
tons/Key lock buttons

5. On/Off button
6. Boost function button
7. Keep warm button

2.2 Technical data
Model HII 43400 TO
Cooking zones 3 Zones
Supply voltage 220-240V~
Installed electric power 5000-6100 W
Product size (L*W+H) 450+570+60 mm
Building-in Dimensions 425+495 mm
(A+B)

Weight and Dimensions are approximate. Because
we continually strive to improve our products we
may change specifications and designs without
prior notice.

Induction Hob / User Manual
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n Before first use

3.1 Introduction to Induction Cooking

Induction cooking is a safe, advanced, efficient, and economical cooking technology. It works by electro-
magnetic vibrations generating heat directly in the pan, rather than indirectly through heating the glass
surface. The glass becomes hot only because the pan eventually warms it up.

%999

Iron pot

Magnetic circuit
——— Ceramic glass plate

=ss) (e Induction coil
il ‘e~ Induced currents
3.2 Choosing the right cookware

e You need to choose the right cookware for an induction cooktop, using only cookware with a base
suitable for induction cooking.

Look for the induction symbol on the packaging or on the bottom of the pan. You can check whether
your cookware is suitable by carrying out the magnet test.

Move a magnet towards the base of the pan. If it is attracted, the pan is suitable for induction. If you do

not have a magnet, put some water in the pan you want to check, and then if Bl does not flash in the
display and the water is heating, the pan is suitable.

Cookware made from the following materials is not suitable: pure stainless steel, aluminum or copper
without a magnetic base, glass, wood, porcelain, ceramic, and earthenware.

Do not use cookware with jagged edges or a curved base.

X

Make sure that the base of your pan is smooth, sits flat against the glass, and is the same size as the
cooking zone. Always centre your pan on the cooking zone.

N\

§\ A
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n Before first use

e For maximum efficiency the pot should be the same size as the cooking zone, with the pan centred on
the cooking zone. Pots with a diameter larger than the cooking zone should not be used.
o Whilst there is no maximum weight limit specified for each cooking zone, if the pot used is the same

diameter as the cooking zone then a full pot may be used safely. Should it be necessary to use a smaller
pot, the table below shows the minimum allowable pot dimensions for each cooking zone:

Cooking zone diameter(mm) | Min. pot diameter (mm)
Zone 1/2/3:180 mm 140 mm

3.3 Using the touch controls

e The controls respond to touch, so you don't need to apply any pressure.
e Use the ball of your finger, not its tip.

e You will hear a beep each time a touch is registered.

e Make sure the controls are always clean, dry, and that there is no object (e.g. a utensil or a cloth) cov-
ering them. Even a thin film of water may make the controls difficult to operate.

Induction Hob / User Manual 13/EN



n Operation of the appliance

4.1 To start cooking

e After power on, the buzzer beeps once, all the
indicators light up for 1 second then go out, in-
dicating that the cooker has entered the state of
standby mode.

1. Touch the ON/OFF button, all the indicators

u_n

show “-" or "--".

2. Place a suitable pan on the cooking zone that
you wish to use.

(i

3. Touch the heating zone selection button, an indi-
cator next to the key will flash " 8e:=:" 5 seconds.

4. While the number is flashing, set the power level
by repeatedly touching “-" or "+".

[i]

e |f you don't choose a heat setting within 1 min-
ute, the cooktop will automatically switch off.
You will need to start again at step 1.

Make sure the bottom of the pan and
the surface of the cooking zone are
clean and dry.

You can also slide along the slider
control, or just touch any point of the
slider.

¢ You can modify the heat setting at any time dur-
ing cooking.

T & Rsd

If the display flashes " == <" alternately with the

heat setting it means that either:

e you have not placed a pan on the correct cooking
zone or,

e the pan you're using is not suitable for induction
cooking or,

e the pan is too small or not properly centred on
the cooking zone.

No heating takes place unless there is a suitable
pan on the cooking zone. The display will automat-
ically turn off after 1 minute if no suitable pan is
placed on it.

4.2 When you have finished cooking

1. Touching the heating zone selection button that
you wish to switch off.

2. Repeatedly touch "-" or slide along the slider to
left point, and then touch "-", or touch the left
point of the slider, and then touch "-". Make sure
the display will show "0".

@ ®
N~
e,

([H & )

3. To switch off all cooking zones touching ON/
OFF button.

4. Beware of hot surfaces "&H" will show which
cooking zone is hot to touch. It will disappear
when the surface has cooled down to a safe
temperature. It can also be used as an energy
saving function if you want to heat further pans,
use the hotplate that is still hot.

4.3 Using the boost function

The Boost function is a function that maximizes
power to a selected cooking zone. When activated
the function lasts for 5 minutes and provides more
powerful, faster cooking e.g. to heat a large pot wa-
ter to cook rice or pasta.

Using boost to apply more power

1. Touch the heating zone selection control that
you intend to boost, an indicator next to the key
will flash "8e:-:" on the display.

2. Touch the boost function control and the cook-
ing zone will begin to work in boost mode. The
power display will show "P" to indicate that the

zone is in boost mode.
(o]
oo P

AR
3. Boost power will last for 5 minutes and then the
zone will go back to the power level which was
set before boost.

4. 1f you want to cancel the boost function during
the 5 minutes operating time, touch the cooking
zone selection control, and an indicator next to
the key will flash. Then touch the boost function
control and the cooking zone will go back to the
power level which was set before boost.

14/ EN
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n Operation of the appliance
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Power management

In this hob every zone can work with Boost func-
tion. If you need to use boost, first make sure that
the other zone is at the maximum power level of 5.

Model: HDI 32400 TO

©
o

Model: HII 43400 TO
Gro‘up a  Groupb
T y I
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4.4 Using the pause function-
STOP+GO

Pause function can be used at any time during
cooking. It allows to stop the induction cooktop
and come back to it.

1. Make sure the cook zone is working.

2. Touch the button STOP+GO, the cooking zone
indicator will show “IlI". And then the operation
of the induction cooktop will be deactivate with-
in the scope of all cooking zones, except the
STOP+GO, on/off and lock keys.

3
b = = ool |

Group a Group b
|

3. To cancel the pause status, touch the button
STOP+GO, then the cooking zone will go back to
the power stage which you set before.

M
oo/l = [~ — &6

4.5 Using the keep warm function
(Only HI1 43400 TO)

Keep warm function is suitable for keeping food
warm. Using the keep warm to get stable temper-
ature.

1. Touch the heating zone selection button that
you wish to use keep warm,an indicator next to
the key will flagh " 8e:-z",

2. Touch the keep warm function control, the cook-
ing zone indicator will show "A".

‘?R@gog

3. To cancel the keep warm, touch the heating zone
selection button, then touch the keep warm, the
cooking zone will enter to power "0".

(o Py ngd N
0015\:> ]:[% |:> 208

a

4.6 Locking the controls

e You can lock the controls to prevent unintended
use (for example children accidentally turning
the cooking zones on).

e When the controls are locked, all the controls ex-
cept the ON/OFF control are disabled.

To lock the controls

1. Touch the "+" or "-" control at the same time.

2. The timer indicator will show " Lo ".

To unlock the controls

1. Make sure the cooker is turned on.

2. Touch and hold the "+" or “-" for 3 seconds.

3. You can now start using you cooker.

© @

ﬁ\\‘_a_\g& or L 8 .

4
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When the cooker is in the lock mode,
all the controls are disable except
the ON/OFF, you can always turn the
cooker off with the ON/OFF control in
an emergency, but you shall unlock
the cooker first in the next operation.

A\
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n Operation of the appliance

4.7 Over-temperature protection

An inbuilt temperature sensor monitors the tem-
perature inside the cooktop. When an excessive
temperature is detected, the cooktop will stop op-
eration automatically.

4.8 Spill protection

The cooktop will beep and shut down after a cer-
tain quantity of liquid overflows onto the controls.
Should this occur, turn off the power, follow the
usual precautions for cleaning up hot liquids and
ensure the cooktop is dry before recommencing
cooking. (See Cleaning and care).

4.9 Detection of Small Articles

When an unsuitable size or non-magnetic pan (e.g.
aluminum), or some other small item (e.g. knife,
fork, key) has been left on the induction cooktop,
the induction cooktop automatically goes on to
standby in T minute. The cooling fan will operate
for a further T minute.

4.10 Residual heat warning

When the cooker has been operating for some
time, there will be some residual heat. The letter "H"
(Residual Heat Indicator) appears on the display as
a warning against possible injury from hot surfac-
es. It will disappear when the surface has cooled to
a safe temperature.

4.11 Auto shutdown

Another safety feature of the cooker is auto shut-
down. This occurs whenever you forget to switch
off a cooking zone. The default shutdown times are
shown in the table below:

8 2
2
4.12 Using the timer

You can use the timer in two different ways:

e You can use it as a minute minder. In this case,
the timer will not turn any cooking zone off when
the set time is up.

e You can set it to turn one or more cooking zones
off after the set time expires.

e You can set the timer up to 99 minutes.

Using the timer as a minute minder

If you are not selecting any cooking zone
1. Make sure the cooktop is turned on.

2. Touch the timer button, the timer indicator show
”30 @v:.

3. Adjust the timer setting by touch the - or + con-
trol. The set minutes will be confirmed after
flashing for about 5 seconds. When the time is
set, it will begin to count down immediately. The
display board will show “:36:®" the emaining
time.

4. To cancel the timer, touch the timer button, “00"
will show in the timer display,and then the dis-
play will show “--".

5. Buzzer will beep 30s and the timer display will
show “--" when the set time elapses.

(5]

Touch the "-" or "+" control of the
timer once to decrease or increase
by 1 minute.

Touch and hold the “-" or "+" control
of the timer to decrease or increase
by 10 minutes.

If the setting time exceeds 99 min-

Power level Default working timer (hour) utes, the timer will automatically re-
1 8 turn to 00 minute.
) 8 Setting the timer to turn one cooking zone off
1. Touching the heating zone selection button.
3 8 2. Touch the timer button, the timer indicator will
4 4 show "30".
5 4 3. Adjust the timer setting by touch the - or + con-
6 4 trol. The set minutes will be confirmed after
flashing for about 5 seconds.
7 2
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n0peration of the appliance
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Touch the “-" or “+" control of the
timer once will decrease or increase
by 1 minute.

Touch and hold the “-" or "+" control
of the timer will decrease or increase
by 10 minutes.

If the setting time exceeds 99 min-
utes, the timer will automatically re-
turn to 0 minute.

(i

4. Touching the heating zone selection button, and
then touch the timer, the timer is canceled, the
“00" will show in the minute display, and then

2 30
005 :> J\\G

=
5. When the time is set, it will begin to count down
immediately, the display will show “:36:Q" the

remaining time.

m cator "8 will illuminate indicat-
ing that zone is selected.

Setting the timer to turn more than one cooking zone off

1. If more than one heating zone use this function,
the timer indicator will show the lowest time.
(e.g. zone 1# setting time of 3 minutes, zone
2# setting time of 6 minutes, the timer indicator
shows “3".)

(i

®
5.;.;. OO (set to 6 minutes)

i

The red dot next to power level indi-

The red dot next to power level indi-
cator will flash.

Oo3

3;.3 20 (set to 3 minutes)

2. When cooking timer expires, the corresponding
cooking zone will be switch off automatically.

If you want to change the time af-
ter the timer is set, you have to start
from step 1.

(i

4.13 Heat settings

The settings below are guidelines only. The exact
setting will depend on several factors, including
your cookware and the amount you are cooking.

Suitabilit

+ delicate warming for small amounts of
food

+ melting chocolate, butter, and foods
that burn quickly

+ gentle simmering

+ slow warming

Heat
1-2

* reheating
* rapid simmering
+ cooking rice

5-6 |+ pancakes

7-8 |+ sautéing
+ cooking pasta

9 « stir-frying

* searing

+ bringing soup to the boil
+ boiling water

Induction Hob / User Manual
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H Cooking guidelines

Take care when frying as the oil and
fat heat up very quickly, particularly
if you're using Boost function of the
induction cooktop. At extremely high
temperatures oil and fat will ignite
spontaneously and this presents a
serious fire risk.

5.1 Cooking tips

e When food comes to the boil, reduce the tem-
perature setting.

Using a lid will reduce cooking times and save
energy by retaining the heat.

Minimise the amount of liquid or fat to reduce
cooking times.

Start cooking on a high setting and reduce the
setting when the food has heated through.

Simmering, cooking rice

Simmering occurs below boiling point, at around
85°C, when bubbles are just rising occasionally
to the surface of the cooking liquid. It is the key
to delicious soups and tender stews because the
flavours develop without overcooking the food.
You should also cook egg-based and flourthick-
ened sauces below boiling point.

Some tasks, including cooking rice by the ab-
sorption method, may require a setting higher
than the lowest setting to ensure the food is
cooked properly in the time recommended.

Searing steak
To cook juicy flavoursome steaks:

1.

Stand the meat at room temperature for about
20 minutes before cooking.

. Heat up a heavy-based frying pan.
. Brush both sides of the steak with oil. Drizzle a

small amount of oil into the hot pan and then
lower the meat onto the hot pan.

. Turn the steak only once during cooking. The

exact cooking time will depend on the thickness
of the steak and how cooked you want it. Times
may vary from about 2 — 8 minutes per side.
Press the steak to gauge how cooked it is — the
firmer it feels the more 'well done' it will be.

. Leave the steak to rest on a warm plate for a few

minutes to allow it to relax and become tender
before serving.

For stir-frying
1. Choose an induction compatible flat-based wok
or a large frying pan.

2. Have all the ingredients and equipment ready.
Stir-frying should be quick. If cooking large
quantities, cook the food in several smaller
batches.

3. Preheat the pan briefly and add two tablespoons
of ail.

4. Cook any meat first, put it aside and keep warm.

5. Stir-fry the vegetables. When they are hot but
still crisp, turn the cooking zone to a lower set-
ting, return the meat to the pan and add your
sauce.

6. Stir the ingredients gently to make sure they are
heated through.

7. Serve immediately.

18/ EN
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n Installation of appliance

6.1 Before you install the cooker, make sure that

The work surface is square and level, and no structural members interfere with space requirements.
The work surface is made of a heat-resistant material.

If the cooker is installed above an oven, the oven has a built-in cooling fan.

The installation will comply with all clearance requirements and applicable standards and regulations.

A suitable isolating switch providing full disconnection from the mains power supply is incorporated in
the permanent wiring, mounted and positioned to comply with the local wiring rules and regulations.
The isolating switch must be of an approved type and provide a 3 mm air gap contact separation in all
poles (or in all active [phase] conductors if the local wiring rules allow for this variation of the require-
ments).

You consult local building authorities and by-laws if in doubt regarding installation.

You use heat-resistant and easy-to-clean finishes (such as ceramic tiles) for the wall surfaces sur-
rounding the cooker.

6.2 When you have installed the cooker, make sure that

The power supply cable is not accessible through cupboard doors or drawers
There is adequate flow of fresh air from outside the cabinetry to the base of the cooker

If the cooker is installed above a drawer or cupboard space, a thermal protection barrier is installed
below the base of the cooker

The isolating switch is easily accessible by the customer.

6.3 Selection of installation equipment

Cut out the work surface according to the sizes shown in the drawing.

For the purpose of installation and use, a minimum of 5 cm space shall be preserved around the hole.
Be sure the thickness of the work surface is at least 30mm.

Please select heat-resistant work surface material to avoid larger deformation caused by the heat radia-
tion from the hotplate. As shown below:

Model L(mm) |W(mm) | H(mm) | D(mm) | A(mm) | B(mm) | X (mm)
HDI 32400 TO | 288 520 60 56 268 500 50 min
HIl 43400 TO | 450 510 60 56 425 495 50 min

Induction Hob / User Manual
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nlnstallation of appliance

Under any circumstances, make sure the Induction cooker cooker is well ventilated and the air inlet and
outlet are not blocked. Ensure the Induction cooker cooker is in good work state. As shown below:

at least 760 mm.

f} The safety distance between the hotplate and the cupboard above the hotplate should be

A (mm) B (mm) C (mm) D
760 50 mini 30 mini Airintake | Air exit 10mm

6.4 Instruction to attach the seal
e Clean the cooktop in the area of the cut-out section.

e Attach the seal along the outer edge of the glass plate. Do not extend it. Let the cut ends stay in the
middle of one side. When you cut it to length (add some mm), push the two ends together and don't
leave any gap between the two ends.
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n Installation of appliance

6.5 Before locating the fixing brackets

The unit should be placed on a stable, smooth surface (use the packaging). Do not apply force onto the
controls protruding from the cooker.

6.6 Adjusting the bracket position

Fix the cooker on the work surface by screw 2 brackets on the bottom of cooker(see picture) after instal-
lation.

Adjust the bracket position to suit for different table top thickness.

glass
B retaining bracket

screw
A ST3. 5+8

D Bottom case

o

. worktop/kitchen cabinet

A B c D

screw | bracket | screw hole | base

Cautions

¢ The induction hotplate must be installed by qualified personnel or technicians. We have
professionals at your service. Please never conduct the operation by yourself.

e The cooker will not be installed directly above a dishwasher, fridge, freezer, washing ma-
A chine or clothes dryer, as the humidity may damage the cooker electronics

e The induction hotplate shall be installed such that better heat radiation can be ensured
to enhance its reliability.

e The wall and induced heating zone above the table surface shall withstand heat.
e To avoid any damage, the sandwich layer and adhesive must be resistant to heat.

6.7 Connecting the cooker to the mains power supply

This cooker must be connected to the mains power supply only by a suitably qualified person.
Before connecting the cooker to the mains power supply, check that:

1. The domestic wiring system is suitable for the power drawn by the cooker.

2. The voltage corresponds to the value given in the rating plate

Induction Hob / User Manual 21 /EN



n Installation of appliance

I\

The power supply cable sections can withstand the load specified on the rating plate. To
connect the cooker to the mains power supply, do not use adapters, reducers, or branching
devices, as they can cause overheating and fire.

The power supply cable must not touch any hot parts and must be positioned so that its
temperature will not exceed 75°C at any point.

Check with an electrician whether the domestic wiring system is suitable without altera-
tions. alterations must only be made by a qualified electrician.

The power supply should be connected in compliance with the relevant standard, or a single-pole circuit

breaker. The method of connection is shown below.

For model: HIl 43400 TO

Input

Power Cord

Power Cord

220-240V~

220-240V~

‘ 220-240V~

Input

i 228 i “
e I

i

L

T T
D e NS

(A

=

8
]
H
]

Yellow/Green
Yellow/Green

Power Cord Power Cord Power Cord

For model: HDI 32400 TO

e m
1

L N D

Yellow/Green

(i

If the cable is damaged or to be replaced, the operation must be carried out the by af-
ter-sale agent with dedicated tools to avoid any accidents.

If the appliance is being connected directly to the mains an omnipolar circuit-breaker
must be installed with a minimum opening of 3mm between contacts.

The installer must ensure that the correct electrical connection has been made and that
itis compliant with safety regulations.

The cable must not be bent or compressed.

The cable must be checked regularly and replaced by authorised technicians only.
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Cleaning and care

What

How

Important

Everyday soiling on glass (fin-
gerprints, marks, stains left by
food or non-sugary spillovers
on the glass)

1. Switch the power to the co-
oktop off.

2. Apply a cooktop cleaner whi-
le the glass is still warm (but
not hot!)

3. Rinse and wipe dry with a
clean cloth or paper towel.

4. Switch the power to the co-
oktop back on.

* When the power to the cooktop
is switched off, there will be no
'hot surface’ indication but the
cooking zone may still be hot!
Take extreme care.

*Heavy-duty scourers, some
nylon scourers and harsh/ab-
rasive cleaning agents may
scratch the glass. Always read
the label to check if your cleaner
or scourer is suitable.

* Never leave cleaning residue on
the cooktop: the glass may be-
come stained.

Boilovers, melts, and hot su-
gary spills on the glass

Remove these immediately
with a fish slice, palette knife
or razor blade scraper suitable
for induction glass cooktops,
but beware of hot cooking zone
surfaces:

1. Switch the power to the co-
oktop off at the wall.

2. Hold the blade or utensil at a
30° angle and scrape the so-
iling or spill to a cool area of
the cooktop.

3. Clean the soiling or spill up
with a dish cloth or paper
towel.

4. Follow steps 2 to 4 for 'Every-
day soiling on glass' above.

+ Remove stains left by melts and
sugary food or spillovers as soon
as possible. If left to cool on the
glass, they may be difficult to
remove or even permanently da-
mage the glass surface.

« Cut hazard: when the safety co-
ver is retracted, the blade in a
scraper is razor-sharp. Use with
extreme care and always store
safely and out of reach of child-
ren.

Spillovers on the touch cont-
rols

1. Switch the power to the co-
oktop off.

2. Soak up the spill

3. Wipe the touch control area
with a clean damp sponge or
cloth.

4. Wipe the area completely dry
with a paper towel.

5. Switch the power to the co-
oktop back on.

* The cooktop may beep and turn
itself off, and the touch controls
may not function while there is
liguid on them. Make sure you
wipe the touch control area dry
before turning the cooktop back
on.

Induction Hob / User Manual
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nTroubIeshooting

Troubleshooting

Root Cause

Help

The hob cannot be turned on.

No power.

Make sure the hob is connected
to the power supply and that it is
switched on. Check whether there
is a power outage in your home or
area. If you've checked everything
and the problem persists, call a
qualified technician.

The touch controls are unres-
ponsive.

The controls are locked.

Unlock the controls. See section
‘Using your induction cooktop' for
instructions.

The touch controls are difficult
to operate.

There may be a slight film of
water over the controls or you
may be using the tip of your
finger when touching the cont-
rols.

Make sure the touch control area
is dry and use the ball of your fin-
ger when touching the controls.

The glass is being scratched.

Rough-edged cookware.

Use cookware with flat and smo-
oth bases. See ‘Choosing the right
cookware'.

Unsuitable, abrasivescourer or
cleaning products being used.

See 'Cleaning and care'.

Some pans make crackling or
clicking noises.

This may be caused by the
construction of your cookware
(layers of different metals vib-
rating differently).

This is normal for cookware and
does not indicate a fault.

The induction hob makes a low
humming noise when used on
a high heat setting.

This is caused by the techno-
logy of induction cooking.

This is normal, but the noise sho-
uld quieten down or disappear
completely when you decrease
the heat setting.

Fan noise coming from the in-
duction hob.

A cooling fan built into your
induction hob has come on to
prevent the electronics from
overheating. It may continue to
run even after you've turned the
induction hob off.

This is normal and needs no acti-
on. Do not switch the power to the
induction hob off at the wall while
the fan is running.

Pans do not become hot and
appears in the display.

The induction hob cannot de-
tect the pan because it is not
suitable for induction cooking.

Use cookware suitable for induc-
tion cooking. See section 'Choo-
sing the right cookware'.

The induction hob cannot de-
tect the pan because it is too
small for the cooking zone or
not properly centred on it.

Centre the pan and make sure
that its base matches the size of
the cooking zone.
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nTroubIeshooting

The induction hob or a cooking
zone has turned itself off unex-
pectedly, a tone sounds and an
error code is displayed (typi-
cally alternating with one or
two digits in the cooking timer

display).

Technical fault.

Please note down the error letters
and numbers, switch the power to
the induction hob off at the wall,
and contact a qualified technician.

Failure display and inspection for induction cooking zone

If an abnormality comes up, the induction cooker will enter the protective state automatically and display

corresponding protective codes:

Troubleshooting Root Cause Help
F3/F4 Temperature sensor of the induction | Please contact a qualified technician.
coil failure.
F9/FA Temperature sensor of the IGBT failure. | Please contact a qualified technician.
ET/E2 Abnormal supply voltage. Please inspect whether power supply is
normal.
Power on after the power supply is nor-
mal.
E3 High temperature of the induction coil | Please contact a qualified technician.
temperature sensor.

The above are the judgment and inspection of common failures.
Please do not disassemble the unit by yourself to avoid any dangers and damages to the induction cook-

er.

Induction Hob / User Manual
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CHavana npoyTuTe faHHOEe PYKOBOACTBO Mo 3Kcnyataumu!
YBakaembln nokynatens!

Bnarogapvm Bac 3a ano6peTeHV|e nsgenua Beko. Mbl Hageemcsi, 4YTO Bbl nony4ynuTe Hauny4ywune
pesynbratbl OT €ro WMCnosib30BaHUA: yCTpOIZCTBO 6bINO M3roToBrneHo ¢ obecnevyeHneM BbICOKOTO
Ka4yecTBa Ha Ga3e HOBEWLUMX TEXHOMOTUA. |-|03TOMy BHMMAaTErMNbHO MOMHOCTLIO NpoYMTanTe AaHHOe
PYKOBOACTBO MNofib3oBaTena U BCe Apyrne conpoBoXAawuwne OOKYMEeHTbl nepen MUcnorib3oBaHUEM
yCTpOVICTBa. PeKomeH,u,yeTcn COXpPaHUTb AaHHbIN OOKYMEHT B KadecTBe ChnpaBO4YHOro nocobwusa ans
fanbHenwero ucnone3osaHus. Npu nepenave yCTpOVICTBa KaKOMy-J'IVI60 gpyromy nuuy npunoxute
K HEeMYy PYyKOBOACTBO MoOJib30oBaTess. Cne,qulTe NHCTPYKUMAM, o6pau.|aﬂ ocoboe BHUMaHWe Ha Bce
npegynpexneHua u MHdOpMaLuio, NpUBELEHHbIE B PYKOBOACTBE Monb3oBaTens.

He 336bIBal7ITe, YTO AaHHaA UHCTPYKUMA MOXET OTHOCUTBCA U K ApYyruM Moaensam. Paanvam Mexay
Mogendammn I'IO,ElpO6HO onucaHbl B PyKOBOACTBE.
3HauyeHusa CumBornoB

B pa3nnyHbIX padgenax gaHHOro pykoBoACTBa Mosib3oBaTena UCNonb3yHTCA criefyruime CUMMBOSbI:

BaxHasa nHdopmaumsa n nonesHble COBETbI MO
MCMOMb30BaHMIO.

BHUMAHME: lMpegynpexaeHnst o cuTyaumsx,
OMacHbIX AN XKU3HW 1 UMYLLECTBa.

BHUMAHME: MNpepynpexaeHne o6 onacHocTu
noxapa.

BHUMAHME: MpepynpexaeHne o6 onacHoctu
NOPaXXEHUS ANEKTPUYECKMM TOKOM.

> P> B8

W3rOTOBMEHO U3
6’;5 NEPEPABOTAHHOW
\6 BYMAIM



IIBa)KHbIe WHCTPYKLMKU NO 6e30nacHOCTU U

BaXHble MHCTPYKLUUN NO
TeXHUKe Oe3onacHocTu
BHUMaTenbHO  npoy4u-
TanTe N COXpPaHUTE WH-
CTPYKUMM AnAa aanbHen-
Llero ncnonb30BaHUA

1.1 O6bwan 6e3onac-
HOCTb

OTOT pasgen CoaepXuT
MHCTPYKUUM MO TEXHUKE
©e3onacHOCTN, KOTOpble
NOMOryT 3alNTUTLCA OT
pucka noxapa, nopaxe-
HUS  3NEKTPUYECKUM TO-
KOM, BpedHOro BO3aeu-
CTBMS B pesyrnbrarte yTeuKu
MWKPOBOSTHOBOW 3HEPTUM,

TpaBM UM MNOBPEXOEHUS

nmyuliecrtea. B cnyyae He-

MCMNONHEHNA [OaHHbIX WH-

CTPYKUMI rapaHTus aHHy-

nmpyeTcsi.

- [poaykuma Beko coort-
BETCTBYET AENCTBYHOLLMM
cTaHpapTam 6es3onac-
HoCTW. [loaToMy, BO U3-
B6exxaHne onacHocTu, B
criydae noBpexaeHus
npubopa nnn kabensa nu-
TaHusl Heobxoaum mx pe-

MOHT/3aMeHa aurepom,
CEPBUCHBLIM LEHTPOM,
cneumannucToMm Unu aHa-
NOrM4yHON aBTOPM30BAH-
HOW CEPBUCHON CIy>X60M.
HekayecTBEHHbIN UMK
HeKBanIM@PULUNUPOBaHHbIN
PEMOHT MOXET MNOBMNeYb
PUCKM M NpeacTaBnsTb
OnacHOCTb Anga noTpebu-
Tens.

1.2 YcTaHOBKA

OnacHOCTb nopaxeHus
3NEeKTPUYECKNUM TOKOM
- [lepen BbINONIHEHUEM
OYMUCTKM UNN TEXO0b-
CnyXuBaHus Bcerga
oTknw4yanTte npubop
OT 3MEKTPOCETH.

. [MogknovyeHne K Hagex-
HOM cuUcTemMe 3asemre-
HUA ABNAETCA BaXXHbIM U
obss3aTenbHbiM TpeboBa-
HUEM.

- JTlobble nameHeHusi Obl-
TOBOW 3NEKTPONPOBOLKN
AOMMKHblI  BbIMNOJIHATLCA
TONbKO KBanuduuupo-
BaHHbIM 3NEKTPUKOM.
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IIBa)KHbIe WHCTPYKLMKU NO 6e30nacHOCTU U

- HecobniopgeHne atoro
TpeboBaHUS MOXET Npu-
BECTU K MOpaxeHutwo
SNEKTPUYECKUM TOKOM U
Oaxke K CMepTMW.

1.3 AkcnnyaTtauums u
TeXHU4eckKkoe obCnyxu-
BaHue

OnacHOCTb nopaxeHus

3NEeKTPUYECKUM TOKOM

- He roTtoBbTe nuwy Ha
CITOMaHHOW wUNn Tpec-
HyBLUE BapO4YHOW na-
Henn. Ecnu noBepxHOCTb
BapO4YHOW MaHenu pac-
Konomnacb unu TpecHyna,
HeEMeaJSIEHHO OTKIYUTE
npndop ot cetTn (Ucnosb-
3yl HAaCTEHHbIN BbIKIIO-
YyaTenb) N obpaTutech K
KBannuumpoBaHHoOMY
crneumanucry.

- [lepeg O4YMUCTKOM UK
TexobcnyXumBaHUeM
BbIKITIOUNTE BapPOYHYIO
NaHenb C NOMOLLbI Ha-
CTEHHOrO BbIKNOYaTensi.

- HecobnwageHmne aTtoro
TpeboBaHUSA MOXET Npu-

BECTU K MNOPaXeHuto
3NEKTPUYECKUM TOKOM U
Oaxe K CMepTw.

1.4 OnacHocTb Ang 30o-
poBbs

- 9TOT npubop cooTBeT-

CTBYeT CTaHgapTam
9NIeKTpOMarHMTHon 6e30-
NacHoOCTN.

1.5 OnacHocTb ropsivyen
NoBEepPXHOCTHU

- Bo Bpemsa paboTbl OTKpbI-

Thble YacTu 3Toro npudopa
HarpeBatoTCs OCTATOYHO
CUIMbHO, YTOObI BbI3BATb
OXOrW.

He ponyckanTte, 4TOOBbI
yacTu Balwero Tena,
ooexpa wvnu gpyrue
npeameTbl, KpOMe Noaxo-
AsLen nocyabl, Kacanucb
WHAYKUMOHHOIO CTekna,
NoKa ero NOBEPXHOCTb He
OCTbIHET.

Henb3a knactb meTannu-
YyecKkue npeamMeThbl, Takme
KaK HOXW, BUIKWU, JTOXKMN
N KPbILWKX, HA BapO4YHYHO
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IIBa)KHbIe WHCTPYKLMKU NO 6e30nacHOCTU U

NOBEPXHOCTb, TaK KaK OHU
MOTYyT CUJIbHO HarpeTbCs.

He nognyckanTte geten K
npuoopy.

Pydkn kactptonb moryt
ObITb ropaunmmn. Cnegute
3a TeM, 4YToObl py4dKn Ka-
CTPIOfb HE HaBuCanu Hag
OPYrMMU BKITOYEHHbIMU
BaApO4YHbIMM 30HaMMWU.
ObecneybTe ycnosus,
NPU KOTOPbIX PYYKM Ka-
CTPHOSfIb HEAOCTYMHbI OS5
noeTen.

HecobniogeHne aToro

TpeboBaHMA MOXET Npu-
BECTU K OXKOoram.

1.6 OnacHocTb nopesa

- OcTpoe nesBue ckpebka
ONS BapO4YHOW NaHenu
npencrtaeBnsaer onac-
HOCTb, Kkorga yb6paHa
ero 3awmTHas KpblLUKa.
Mcnonb3ynte aToT WH-
CTPYMEHT C 0cOoBOM OCTO-
POXHOCTbIO M Bceraa
XpaHUTe ero B HeQOCTyn-
HOM AN OeTen MecTe.

Tpe6OBaHMFI MOXeET Nnpu-
BECTU K Nope3am.

1.7 BaxHble yKa3aHus
no TexHuke 6e3onacHo-
CcTH

[Mepen yctaHOBKOW UNu
ncnonb3oBaHMeM AaH-
HOMo YCTPOWMCTBA BHU-
MaTesibHO NPoYTUTE 3TU
NHCTPYKLNMW.

3anpeuwaeTtcsa pasme-
LLIaTb Ha 3TOM YCTPONCTBE
roproune matepuarbl Unm
NPOaYKThI.
[MpenoctaBbTe 3Ty WH-
doopmaumo nmuy, oTBET-
CTBEHHOMY 3a YCTaHOBKY
YCTPOMCTBA, TaK Kak 3To
MOXET CHM3NTb pacxonbl
Ha MOHTa)Hble PaboTbl.

Bo unsbexaHue onacHo-
cTn atoT npubop pon-
XeH ObITb YCTaHOBIEH B
COOTBETCTBUM C NpuUBe-
AEHHbIMU 30EeCb MHCTPYK-
LMSIMUM MO YCTaHOBKE.

[aHHbIn Npnbop AOImKeEH
ObITb YCTAHOBIIEH U 3a-

. HecobniwoaeHne aToro 3emneH Hagnexatlimm
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IIBa)KHbIe WHCTPYKLMKU NO 6e30nacHOCTU U

obpa3oM TONbKO KBamnu-
domnumpoBaHHbLIM crieuma-
NINCTOM.

OTOT nNpubop AOSXKeH
ObITb NOAKIIOYEH K Lienu
C W30NUPYIOLLMM Bbl-
KnoyaTtenem, KOTOpbIn
obecneymBaeTr noOJIHOE
OTKMIYEHNE OT WNCTOY-
HMKa NUTaHUa B COOT-
BETCTBMW C MNpaBuiamMmu
9NEKTPOMOHTaXa.

HeHapgnexawasa ycTa-
HOBKa YCTPOWCTBA MOXET
NPUBECTU K aHHYNMpoBa-
HUIO rapaHTuun.

Hukorga He ocTtaBnauTte
BKMOYEHHbLIM npubop
6e3 npucmotpa. [lpwu
BbIKUMTAHUN BO3HUKAKOT
napsbl n pas3nuebl
mMacrna, KoTopble MOryT
BOCMNI1aMEHUTbLCA.

Hwukorga He ncnonb3yute
Npnbop B Ka4yecTBe cTona
NI NOJSTKM AN XpaHEeHUs
Kaknx-nmbo npeameTos.

Hukorga He ocTtaBnaute
Ha Npubdope HUKaKMX no-
CTOPOHHUX NMpeaMeToB U

Aaxe KyxXoH HOM nocyabl.

- Hukorga He ncnonb3ynte

npnbéop ana oborpesa
NoMeLLeHus.

[Mocne wucnonb3oBaHuUA
BCerga BbIKMo4YanTe Ba-
POYHbIE 30HbLI N BCIO Ba-
POYHYIO NaHenb, Kak
onncaHo B AaHHOM py-
KoBoAcCTBe (C MOMOLLbIO
CEHCOPHbIX 3NeMeHTOB
yrnpaBneHus).

He nos3sBonante pertam
urpatb ¢ Npndbopom, cu-
OETb, CTOSATb HA HEM UMK
nasaTb No HEMY.

He XxpaHuTe npegmeThbl,
npeacTaBnsloWLmne UHTe-
pec ana gerten, B LUKa-
dax Hag npubopom.
[etn, 3abupatowmeca Ha
BapPOYHYIO NaHenb, MoryT
NONy4YnTb Cepbe3Hble
TpaBMbl.

He octaBnaute perteu
6e3 npucmoTpa B 30HE

MCrnonb30BaHUS nNpwu-
bopa.
-detn wvnn nuuya c

MH,D,yKLI,I/IOHHaﬂ Bapo4Haa naHesnb / PyKOBO,D.CTBO nonb3oBartens
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IIBa)KHbIe WHCTPYKLMKU NO 6e30nacHOCTU U

OrpaHMYeHHbIMN BO3-
MOXXHOCTSAMU MOTYT WUC-
nonb3oBatb npubop
TONbKO NOA4 Haa30pOoM
OTBETCTBEHHOIO U KOMIe-
TEHTHOrO nuua, KoTopoe
OOIMKHO MNPOUHCTPYKTK-
poBaTb UX O MnpaBunax
6esonacHon paboTbl C
npubopom. UNHCTpyKTOP
OOIMKEeH ybeaouTbCca, YTo
OHM MOTYT MCMNOMNb30BaTb
npndop 6e3 pucka and
cebsa 1 OKpyKaroLLnX.

He pemoHTMpynTe npwu-
Oop n He 3amMeHsanTe Ka-
kne-nnbo ero petanu,
€eCrnn 3TO He pekoMeHAdo-
BaHO B pykoBoAcTBe. Te-
Xxo0cnyXuBaHne OOSMKHO
BbINOMHATLCA KBanNudwu-
LIMPOBaHHbLIM cheunanu-
CTOM.

He wucnonb3ynte napo-
OYUCTUTENDb ANA YNCTKU
BapOYHOW MaHesnu.

He knagute n He poHanTe
TSKenble npegmMeTbl Ha
BapPOYHYHO NaHerb.

naHersn.

He wucnonb3ynte Ka-
CTpONu ¢ 3a3yb6peHHbIMU
OCHOBaHUAMU N He nepe-
TacKnsanTe KacTpronuv no
NOBEPXHOCTU KepamMuye-
CKOro CTeKna, TaK Kak 3To
MOXeT nouapanarb €ro.

He wucnonb3yinte xect-
Kne mo4arkm n abpasms-
Hble YNCTALLKne cpencTsa
AJ19 YNCTKN BapO4YHOW Mo-
BEPXHOCTU, TaK KaK OHWU
MOryT nouapanaTtb WH-
OYKLUMOHHOE CTEKITO.

Ecnn ceteson wWHyp no-
BpexXaeH, OH [OJIKeH
OblTb 3aMeHEeH NpPou3BoO-
anTenem, ero CepBUCHbIM
areHToM wunu Aapyrumu
KBanmdunumpoBaHHbIMMA
nuuamum BO um3bexaHue
ornacHbIX cUTyaumn,

YCTponcTBO npegHasHa-

YeHO A1 UCMNOSb30BaHUS

B AOMaLUHMX YCIOBUSX U

T. M., HANpUmep:

— MecTa paboTbl noap-
CKOro nepcoHana B

+ He ctonte Ha Bapo4HOU marasuHax; ogucax u
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IIBa)KHbIe MHCTPYKLMMU NO 6e30nacHOCTU U

apyrnx paboudmx cpe-
nax;
— Xunole
epme;
— B FOCTUHMLAX, MOTENSAX
N Apyrux mMecrtax Bpe-
MEHHOrO NPOXXMBaHUS,

— rOCTUHMUbI TuUnNa “rno-
CcTesnb 1 3aBTpak’.

BHUMAHWE: [lpn pa-
©oTte c un3pgenuem Bce
€ero YyacTtu HarpesatroTcsl.
Cneanyert nsberatb npuka-
caHusl K ropsidamm Harpe-
BaTESIbHbIM 3N1EMEHTaM.
Ecnun petn mnagwe 8 net
He HaxogAaTcs nog no-
CTOSIHHbIM MPUCMOTPOM,
nx crnegyeT gepxaTb No-
aanblue oT n3genuvs.

[Oetn ctapwe 8 net wu
nvua ¢ orpaHnUYeHHbIMU
doun3n4ecknmmn, ceHcop-
HbIMW UM YMCTBEHHBLIMMU
CNOCOBHOCTSAMMU UNU He-
OOCTaTKOM onbITa U 3Ha-
HWW, MOTYT MOSb30BaTbLCA
9TUM  YCTPOWCTBOM
TONbKO NOA NPUCMOTPOM
MM nocne nonyyeHus

OOoMa Ha

ykasaHunm no Oesonac-
HOMY WCMOMb30BaHUIO U
BO3MOXXHbIM pUCKaM.

[leTn He JOrmKHbI UrpaTb
C OaHHbLIM YCTPOWUCTBOM.
Ounctka n obenyxuea-
HWe He [OOIKHbl MpPoun3-
BOOUTbCA AOeTbMu 0Oe3

npucmoTpa.
BHUMAHUE: T[lpuro-
TOoBNeHne nuwmn 0O0e3

npucMmoTpa Ha noBepx-
HOCTWM C MWCNOSfb30Ba-
HMEeM Macna unm xwupa
MOXeT OblTb OMacHbIM
N MOXET MpuBecTun K no-
xapy. HE nbitantecs no-
TYLWUTb NOXap BO4OW, HO
BblKNtouUMTE npubop, a
3ateM HakpouTe nrams,
Hanpumep, KPbILLKOWN Uin
NPOTUBOMOXapPHbIM Ofe-
ANOM.

BHUMAHUE: Bo n3be-
XaHue noxapa He xpa-
HUTE HUKaKne npegmeTbl
Ha BapO4YHOW MaHenu.

BHUMAHWE: Ecnu na-
Hernb TPeCHyna, BbIKM0-
ynte npubop, 4TOOLI

MH,D,yKLI,I/IOHHaﬂ Bapo4Haa naHesnb / PyKOBO,D.CTBO nonb3oBartens
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IIBa)KHbIe WHCTPYKLMKU NO 6e30nacHOCTU U

n3bexatb pucka nopa-
XEHUSA 3NeKTPUYECKUM
TOKOM, TaK Kak noBepx-
HOCTM Bapo4vyHOM na-
Henu, U3roToBIIEHHbIE U3
CTEKINOoKepaMnkn 1 aHa-
MOrNYHbIX MaTepuanos
3alumLaoT TokoBeayLLme
yacTtu

- 3anpeLllaeTcs ncnosb3o-
BaTb NApPOOYNCTUTENMN.

+ YCTPOUCTBO He npefHa-
3Ha4yeHo N4 ynpaBneHus
C MNOMOLLbI BHELIHEro
TanMmepa unu oTaesibHOW
CUCTEMbl ANCTAHLMOH-
HOro yrnpasrieHUs.

- OCTOPOXHO: Npouecc
NPUrOTOBMEHNSA MUK
OOMMKEeH KOHTpOnunpo-
BaTbCA. KpaTKOCPOYHbIN
npouecc NpPUroToBieHnd
NN OOIMKEH KOHTPOSN-
poBaTbCs MOCTOAHHO.

1.8 CooTtBeTcTBME [JUpeKTUBE
WEEE » ytTunusauus otxonos
npoaykra:

OT1oT npoaykT cootBeTcTByeT aAupektuBe WEEE
EC (2012/19/EU). OaHHbI npubop MMeeT knaccu-
hMKaLMOHHbIN 3HaK Ans oTpaboTaHHOro AneKkTpu-
4YecKoro 1 anekTpoHHoro obopynosaxust (WEEE).

OTOT CMMBON yKasblBaeT Ha TO, YTO
OaHHbIA NPOAYKT HE MOANEXUT YTUMNK-
3auun BMecTe C ApYrumu GblITOBbIMU
oTX0damMW MO OKOHYaHWU CpoKa ero
cnyx6bl. Mcnonb3oBaHHoOe ycTpon-
CTBO HeobBXOAMMO BEPHYTb B 0ULU-
anbHbI MYHKT NpYemMa yTUnmusnpyeMbix anekTpu-
YeCKMX U 3MEKTPOHHbIX YCTPOWUCTB. YTOBBI HanTK
Takme cucteMbl npuema yTunsi, obpaTtuTtecb B
MECTHbIE YMOMHOMOYEHHbIE OpraHbl UMM K PO3HNY-
HbIM MpoAaBLaMm, y KOTopbIX Gbino npuobpeteHo
ycTponcTeo. Kaxgoe gomallHee XO3ANCTBO Bbl-
MOSHSAET BaXKHYIO pOSib B BOCCTAHOBMEHUN U YTU-
nu3auun ctaporo obopygoBaHus. Hagnexaluas
yTUnu3sauusi otpaboTaHHOro ycTporcTBa no3Boss-
eT NpeaoTBpaTUTb BO3MOXHbIE HEraTUBHbIE MO-
CcneacTBUS ANt OKpyXatoLlei cpeapbl U 300pOBbst
Yyernoseka.

hi¢

1.9 CooTBeTCTBME
TpeboBaHMAM [IMpeKTUBLI
RoHS

MpunobpeteHHoe Bamu usgenune cooTBeTCTBYET
TpeboBaHusm [upektnebl EU no orpaHuyeHuto
BpeaHbix BewectB (2011/65/EU). B Hem He co-
OEPXUTCS BpeaHbIX M 3anpeLLeHHbIX MaTepranos,
yKa3aHHbIX B JaHHON [npekTuse.

1.10 UHcpopmauusa o6
ynakoBKe

Y YnakoBoYHble MaTepuansl MpoaykTa

® @ | vsrotoBneHsl U3 nepepabaTbiBaEMbIX
- mMaTepranos B COOTBETCTBUM C HALLUMU
HauvoHanbHbIMU 3KOMOrMyeckumMm
Hopmamu. 3anpellaeTcs BblbpackiBaTh ynakoBoY-
Hble MaTepuasbl BMECTE C GbITOBbIMW U ApyrMu
otxogamu. OTnpaBbTe WX B NyHKTbI cbopa ynako-
BOYHbIX MaTeEPMarnoB, ykasaHHbIe MECTHBIMM Opra-
HaMu BnacTu.
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EOGu.wM 0630p

2.1 O630p - HDI 32400 TO

A
1 _Q
A
beko IT"_?"" o "I
4

AnemMeHTbI ynpaBJ/ieHUusA n
AeTtanu

A. O630p

1. 3oHa 2000 Bt / Boost 2300 Bt
2. 3oHa 1500 Bt / Boost 2000 Bt
3. CteknsaHHas naHenb
4. MNaHenb ynpasneHus

B. NMNaHenb ynpaBneHus
1. KHonka BbIGopa 30HbI HarpeBa

2. KHorika Stop & GO

3. KHonka Tanmepa

4. KHonku perynupoBku MoLLHocTU/KHoMku pery-
NpoBKKU Tanmepa/KHomnka 6rokMpoBKky naHenm

ynpaeneHus
5. KHonka Bkn./BbIkn.
6. KHonka dyHkumm Boost

6 1 3

— |' :

2 . 3 @]
e ———-—-t D b
[ & J I
[ | | |

4 9 2

2.2 TexHU4YecKkue AaHHbIe

Mopenb HDI 32400 TO
BapouHble 30HbI 2 30HbI

HanpsixeHue 220-240 B nepem. Toka
nuTaHus

YctaHoBneHHas 3000-3800 Bt
anekTpuyeckas

MOLLHOCTb

Pa3mep usgenus 288*520*60 mm
(A*W*B)

Pa3mepbl Huwn 268*500 mm
AN BCTPOEHHOW

yctaHoBku (A x B)

MH,D,yKLI,I/IOHHaﬂ Bapo4Haa naHesnb / PyKOBO,D.CTBO nonb3oBartens
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EOGu.wM 0630p

2.3 O630p - HIl 43400 TO
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AnemMeHTbI ynpaBJ/ieHUA n
Aetanu

A. O630p

1. Bona 2000 Bt / Boost 2600 Bt
2. 3ona 1500 Bt / Boost 2000 Bt
3. 3oHa 1500 Bt / Boost 2000 Bt
4. CteknsHHas naHenb
5. MaHenb ynpasneHus

B. NaHenb ynpaBneHus

1. KHonka BbIGOpa 30HbI Harpesa

2. KHonka Stop & GO

3. CeHcopHasi KHorKa ynpasrneHus TaiiMepom
4

. KHorkn perynupoBku molHocTu/KHonku pery-
nvpoBkn Tanmepa/KHonku 6rnoknpoBku naHenm
ynpaBneHusi

[$)]

. KHonka Bkn./BbIkn.
6. KHonka dyHkuun Boost
7. KHonka nogaepxaHusi Tenna

B
6 1 3 5
—
1!1 % e O O
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| [ [==] |
I 1 |
1 7 4 2

2.2 TexHU4Yeckue gaHHbIe

Mopgenb HIl 43400 TO

BapoyHble 30HbI 3 30HbI

HanpsixeHue 220-240 B nepem. Toka
nuTaHus

YcTaHoBneHHasi 5000-6100 Bt
aneKTpuyeckas

MOLIHOCTb

Pa3wvep usgenus 450*510*60 Mm

(O*W*B)

Pa3mepbl HUWN 425*495 mm
ONA BCTPOEHHOM

yctaHoBKku (A x B)

MockonbKy Mbl MOCTOSIHHO yNyyllaem Hally npo-
AYKUMIO, KOHCTPYKLUMS! Y TEXHUYECKUE XapaKTepu-
CTVKM MOTYT M3MeHsITbCst 6e3 npeaBapuTENbHOrO
yBeOOMMEHUs.
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Hl'lepen nepBbIM UCNONIb30BaHUEM

3.1 BBegeHne B MHAYKLUUOHHbLIAN MeTOA NPUroToBneHus

MHaykumoHHas rot MeTtoa uHAYyKLMOHHOTO HarpeBa oBka — 3To 6esonacHasi, nepefoBas, apekTMBHas
1 3KOHOMMYHAsI TEXHONOTUS NMPUroTOBNEeHMs Ny, OHa paboTaeT 3a CYET ANEKTPOMarHUTHbIX Koneba-
HWI, FEHEPUPYIOLLUX TEMNJIO HEMOCPEACTBEHHO B NOCYAE, a8 He KOCBEHHO 3a CYET HarpeBa NMoBepXHOCTU
ctekna. CTeks1o CTaHOBUTCS FOPSYMM TOJSTbKO MOTOMY, YTO KacTporisi B KOHEYHOM UTOre HarpeBaeT ero.

IHE

XenesHas kacTprong

MarHuTHaga uenb
M L
——— Kepamuyeckan cTeknaHHaaA NaacTuHa
=se) sew - IHOyKTOpHas KaTyluKa
WHOYyLMpOBaHHbIe TOKK

3.2 Bblbop Hagnexalien nocyabl

* Bam HyxHO BblbGpaTh NpaBuIbHYO NOCcyay Ans UHOAYKLUMOHHOW BapOYHOW NaHENu, UCNonb3ys TONbKO
nocyay ¢ OCHOBaHUEM, NOAXOASLLMM ANS MHAYKLUMOHHOW BapKU.

* CVMBON NPUrOAHOCTM ANA HAYKUMOHHOTO HarpeBa [0SHKEH HaXOAMTCS Ha YNaKkoBKe UM B HUXKHEN
YacTu nocyabl. Bbl MOXeTe NpoBepuTb, NOAXOAMT N Balla Nocyaa, NpoBeAs MarHUTHbINA TECT.

+ [epemecTuTe MarHUT K OCHOBaHWIO Nocyabl. Ecnv oH nputarmBaeTcs, nocyaa noaxoauT ANs UHAOYK-
umn. Ecnu y Bac HeT mariuta, 4o6aBbTe HEMHOTO BOAbI B KACTPHOMIO, KOTOPYIO Bbl XOTUTE NPOBEPUTD.

o
Ecnun «= » He muraeT Ha aucnnee, 1 BoAa HarpeBaeTCsl, KacTpions NOAXOAMT.

* Mocyna n3 cnepyroWwmnx MaTeprasnoB He NMOAXOAUT: YMCTas HepxaBetollas crarb, antoMUHUIA UK
Meab 6e3 MarHMTHOrO OCHOBaHUS!, CTEKIO, AEPEBO, hapdop, KepaMuKa U IMUHsSHas nocyaa.

* He ncnonbayinte nocyay ¢ 3yGyatbiMmn KpasMu U M30THYTbIM [HOM.
). - 4 ‘L—A ~

R

* Y6eauTech, YTO OCHOBaAHWE KacTpiony POBHOE, XOPOLLIO NMPUIEraeT K CTEKNy U MMeeT TOT e pa3mMep,
YTO 1 BapoyHasi 30Ha. Bceraa LeHTpUpyinTe KacTpronio Ha BapO4HO 30HE.

r/::—-_—?> - D, “wm '\ g

* Bcerpa nogHumaiite nocyay, 4Tobbl CHATL €€ C MHAYKLMOHHOWM BapoYHOI NoBepxHocTu. He capuranTe
ee B ropu3oHTanibHOM HanpaBneHun, YTobbl He nouapanaTtb CTeKo.

-
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Hl'lepen nepBbIM UCNONIb30BaHUEM

Ons makcumanbHoW apeKTUBHOCTU KacTpions AOSKHA BbiTb TOTO e pa3Mepa, YTo U KOHGOopPKa,
U KacTptonsa fomkHa BbiTb pacnonoxeHa no nepumeTpy KoHgopku. He cnepyet ucnonb3osatb ka-
CTPIONN € AnaMeTpoM GOosbLLE KOHDOPKM.

HecmoTpst Ha To, YTO ANs KaXZon KOHPOPKM He yKa3aH MaKcMMmarbHbIN Npeaen Beca, eCriv UCroslb-
3yeMasi KacTpIonsl UIMEET TOT )Xe ANaMETP, YTO U KOHAOpPKa, TO MOXHO 6e30MacHO UCMosib30BaTh Mori-
Hyto kacTptonto. Ecrnn Heobxoammo Mcnonb3oBaTh KacTprM MEHbLLEro pasmepa, B Tabnvue Huke
yKasaHbl MUHMMarbHO AOMYCTUMbIE pa3Mepbl KaCTPHONv AN KaXaon KOHPOPKK:

[vameTp 30HbI NPUroTOBNEHUSA (MM) MuH. anameTp kacTpronu (Mm)

3oHa 1/2/3:180 mm 140 mm

3.3 Ucnonb3oBaHWe CEHCOPHOro ynpaBneHus

OnemeHTbl ynpaslieHUA pearvpyroT Ha NPUKOCHOBEHWE, NO3ITOMY BaM HE HYXHO MpUKnagbiBaTb
HUKaKOro ycunums.

Mcnonb3ynTe nodyLieyky nanbla, a He ero KOHYmK.
Mpu Kaxxgom KacaHum ByaeT CribilleH 3ByKOBOW CUrHar.

Y6eputecb, 4TO anemeHTbl YNpaBneHUs BCerga YUCTble, CyXMe U YTO Ha HWUX HEeT Kakux-nmbo
npeaMeToB (Hanpumep, NOoCyAbl UMK TkaHK). [laxe TOHKas NneHka BoAbl MOXET 3aTpyAHUTL paboTy
CEHCOPHbIX 3NIEMEHTOB YNpaBneHus.
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n JKkcnsyaTtaums ycTpomcTea

4.1 Hayano npurotoBneHuns
nuwmn

Mocne BKMOYEHUS NMUTaHUS NOAAETCS OAMH 3BY-
KOBOW CUTHaJsl, BCE UHAMKATOPbI 3aroparoTcsi Ha
1 ceKkyHAay, a 3aTeM racHyT. QTO yka3biBaeT Ha
TO, YTO BapoyHasi NaHesb MepeLuna B pexum
OXMOAHUS.

. Haxxmute kHonky BKI/BbIKI1, Bce nHamkaTopsl

NMOKa3bIBAKT «-» UM «--».

. MomecTnTe NoaXOoAsLLYI0 KacTpHoMo Ha BapoY-

HYIO 30HY, KOTOPYIO Bbl XOTWUTE UCMONb30BaTh.

Y6enuTech, YTO AHO KaCTPHONU U No-
BEPXHOCTb BApPOYHOW 30HbI YUCTble
N Cyxue.

. Haxxmute KHOMKY Bbl60pa 30HbI Harpesa, MHOU-

KaTop PSIOM C KHOMKOW HAaYHET MUTaTh « 8°3=%»
5 cekyHa.

. Moka uncno muraet, ycTaHoBUTE YPOBEHb MOLL-

HOCTW, HEOAHOKPATHO HaXXNUMas «-» UM «+».

Bbl Takke MOXeTe  CKOMb3UTb
BAOMb  CraidepHoro  areMeHTa
ynpaeneHns Unm NpocTo KOCHYTHLCS
no6or ToYkM cnangepa.

Ecnu Bbl He BbIGEpETE MOLLHOCTb HarpeBaTensi
B Te4yeHune 1 MUH., BapoyHasi NaHernb aBTOMa-
TUYECKU BbIKMOUNTCS. Bam notpebyeTcst HauaTtb
CHoBa c wara 1.

Bbl MOXETE N3MEHUTb MOLLHOCTb HarpeBaTens B
noboe BpeMsa BO BpeMsA NMpUrotoBneHna nuin.

Ecnv Ha Oucnnee mMuraeT « == S» nooyepenHo ¢
HaCTPOKOI HarpeBsa, 3T0 03HAYaET, YTO:

Bbl HE YCTaHOBWIN KaCTPIOMIO Ha NpaBUIbHYO
KOHOPKY 1nu,

KacTptons, KOTOPYO Bbl UCMONb3yeTe, He MOAXO-
AVT ANA UHAYKUMOHHOTO MPUrOTOBMEHNS MULLK
unu,

KacTplons CMULIKOM Mana Wnu HenpasuilbHO
LeHTpMpoBaHa Ha KOH(OpPKe.

HarpeB He MPOUCXOAUT, €crnn Ha KOHMOpKe HeT
noaxoasLien kacTptonu. Ecnv Ha naHenu He 6y-
ZeT nopxodsiier nocyabl, AMCNNen asTomaTuye-
CKM BbIKMIOUUTCA Yeped 1 MUHYTY.

4.2 Korpa Bbl 3aKOHUYMTE
NpPUroToBneHue NULn

1.

2.

MpuKocHUTECH K KHOMKe Bbibopa 30HbI HarpeBa,
4YTOObI OTKIIOYUTL TPEOYEMYIO 30HY.

[MOBTOPHO KOCHWUTECb «-» WNW MpOBeauTe Mo
cnangepy 0O NeBON TOYKU, @ 3aTeM KOCHUTECH
«-» UM KOCHUTECb NEeBOW TOYKU crnaingepa, a
3aTeM KOCHUTEChb «-». YbeouTechb, YTo Ha auc-
nnee otobpaxaetcs «0».
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YT0o6bl BbIKIMIOYUTL BCE KOH(POPKU, KOCHUTECH
kHonku BKJT/BbIKI.

. OcTeperantecb ropsiuMx MOBEPXHOCTEN, 3HAK

«®Hy» ykaeT, Kakas KOHdoOpka ropsuyas Ha
ouynb. OH UCYE3HET, koraa NoBEepPXHOCTb OCTbI-
HeT go GesonacHon Temnepatypbl. OTOT CUM-
BOM TaKXke NomMoraeT 3KOHOMUTb 3NIEKTPOIHEP-
TMIO — €eCnn Bbl XOTUTE HarpeTb nocydy Ans
OanbHenWero  MCrosib3oBaHUsl,  MOCTaBbTe
€e Ha 30Hy, koTopasi Bce elle ropsiyasi.

4.3 Ucnonb3oBaHue pyHKLUMU
Boost

PyHKUMA Boost — 310 oyHKUMS, KOTOpas Makcu-
MU3MPYET MOLLHOCTb BbliBpaHHOM KoHdopku. Mpu
aKkTuBauuu pyHkums pabotaet 5 MUHYT 1 obecne-
ynBaeT 6onee GbICTpOe NPUrOTOBNEHNE MUK Ha
GonbLUe MOLLHOCTW, Hanpumep, Ans Harpesa
6onbLioro o6bema Boabl B KacTptone Ans npuro-
TOBIEHWSA pUca Unu NacTbl.

Ucnonb3oBaHue cdyHkunm Boost ana aktuea-
Luumu 6onbLluen MOLLHOCTH

1.

2.

KocHutecb anemeHTa ynpaBneHuss BblGopom
30Hbl HarpeBa, KOTOpPyl Bbl cobupaeTech
MCMOMb30BaTb Ha MaKCMMarnbHOW MOLLHOCTH,
Ha Jucnnee 3amuraeT MHAMKATOp psaoM C
KHOIMKOW « 823 =% .

KocHutecb nonsi 3oHbI ynpasneHust yHKumen
boost, 1 koHopka Ha4yHeT paboTaTtb B pexnume

VIH,D,yKLlI/IOHHaﬂ Bapo4Haa naHesnb / PyKOBO,D.CTBO nonb3oBartens
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n3KCI'IJ1yaTaUM$I yCTpoUucTBa

MakcMMarbHOW MOLHOCTW. Ha gucnnee moly-
HOCTN OTOGpaSMTCH «P», ato YKa3blBaeT Ha TO,
YTO 30Ha HaxXo4uUTCA B pexume paGOTbI Ha MakK-

CMMasTbHOI MOLHOCTM.
00
[

Al
3. PaboTta Ha NoBbILLEHHON MOLLHOCTN NPOATNTCS
5 MUHYT, a 3aTem KoHpopKa BEPHETCS K YPOBHIO
MOLLIHOCTM, KOTOPbI BbIN yCTaHOBMEH [0 NOBbI-
LUeHus.

4. Ecnu Bbl XOTUTE OTMeHUTb PyHKUMo boost B
TeyeHve 5 MUHYT paboTbl, KOCHUTECH 3NEMEeHTa
ynpaereHns BbI6opomM KOHOPKKM, 1 MHAMKATOP
PSiOOM C KHOMKOW HaYyHeT Muratb. 3aTem KOCHU-
TeCb KHOMKW ynpasreHus dyHKuuen boost, n
KOHMOpKa BEPHETCH K YPOBHIO MOLLHOCTU, KO-
TOpbI BbIN YyCTAaHOBMEH paHee.

o ~ ’
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anaBneHMe MOLLHOCTbHO

B aTOM BapoyHOM NaHenun Kkaxaas 30Ha MOXeT pa-
6otatb ¢ dyHKUMen Boost. Ecnn Bam HyXXHO ucC-
nonb3oBaTb Boost, cHavana yb6eguTeck, 4To Apy-
rast KOHopka HacTpoeHa Ha ypoBEHb MOLLHOCTYU
He Gonee 5.

Mogenb: HDI 32400 TO
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©

Mopenb: HIl 32400 TO
I'pynng A Tpynna B pynna ATpynna B
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4.4 Ucnonb3oBaHue PyHKLUMN
nay3bl - STOP+GO

®YHKUMIO May3bl MOXHO WCMoMb3oBaTh B noboe
BpPEMsl BO BPeMsl MPUrOTOBMEHMS. DTO NO3BonsieT
OCTaHOBUTbL PaboTy WHAOYKLUMOHHOM BapO4HOM
naHesnm n BepHyTbCS K HE.

1. Y6enuTech, 4TO 30Ha NPUrOTOBMEHMUS paboTaer.

2. Haxmute kHonky STOP+GO, mHAMKaTOp KOH-
dopkn nokaxert «ll». U Torga paborta nHgykum-
OHHOV Bapo4YHON naHenu ByaeT oTkioveHa BO
BCEX 30HaX MPUroTOBMEHWS MULLK, KPOME KHO-
nok STOP+GO, «BKM./BbIKI.» N «BrOKMpoBKa».

gl
b = = ol

3. YT100bl OTMEHUTL COCTOSIHME MNay3bl, HAXMUTE
kHonky STOP+GO , nocne 4ero koHdopka Bep-
HEeTCS K NpeablayLLen MOLLHOCTH.

b
ool = I~ — &6

4.5 Ucnonb3oBaHne pyHKLNU
nopAaepXXaHus Tenna (TonbkKo
HIl 43400 TO)

®yHKUMA NoJAepXKaHUs Tenna noaxoauT Ans no-

norpeea nuwy. Mcnonb3oBaHue noafepXKaHus

Tenna, Y4Tobbl NONy4YMTb CTabunbHy Temnepary-

py.

1. Haxmute «kHOMKy BblGOpa 30HbI Harpesa,
KOTOpYl0 Bbl XOTWUTE WCMOMNb30BaThb, YTOOLI
COXpaHWTb TENNO, MHAUKATOP PSAOM C KHOMKOW
ByOeT MUraTh Kak « 80:—%».

2. HaxmuTte KHOMKY ynpasreHus dyHKUMen noa-
AepxaHus Tenna, UHAMKaTop KOHMOPKM noka-
KeT «A»x.

?\@20}:,'

3. YT06bl OTMEHUTb (PYHKLIMIO COXPaAHEHUs Tenna,
HaXXMUTe KHOMKY BbIGOpa 30HbI HarpeBa, 3aTem
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n JKkcnsyaTtaums ycTpomcTea

Ha)XMUTE KHOMKY COXpaHeHuA Tenna, nocne
Yyero KoHgopKka nepenaer B pPexuM nuTaHus
«0».

o T &
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4.6 BnoknpoBKa 3neMeHTOB
ynpaBneHus

* Bbl MOXeTe 3abnokmpoBaTb 31EMEHTbI ynpas-
neHnsi, YTobbl NpeaoTBpPaTUTL HenpeaHame-
peHHoe ucnonb3oBaHve npubopa (Hanpumep,
4YTOObI AETU CNyYanHO He BKIIOYMUM BapOYHble
30Hbl).

* Korga anemeHTbl ynpaeneHus 3abnokupoBaHsbl,
BCe CeHCopbl, kpome kHonku BKI1./BbIKI., oT-
KroYatoTCs.

BnokupoBka anemeHTOB ynpaBneHusi

1. OQHOBPEMEHHO KOCHUTECH KHOMKM «+» UM «-».

2.Ha wHaukaTope Tarimepa MOsIBATCS CUMBOIbI
«Lo».

Pa36nokupoBKa 3aneMeHTOB ynpaBreHUs

1. Y6egutech, 4YTO MOBEPXHOCTb BKIIHOYEHA.

2. HaxmuTe v ygepxuanTe «+» Unm «-» B Teve-
Hue 3 cekyHn,.

3. Tenepb Bbl MOXeTe Ha4yaTb MCMNOMb30BaTb CBOO

e —-—-— s e
or | &
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Korga nnuta Haxooutcs B pexume
GrnoKMpoBKKU, BCE OpraHbl Yynpas-
TNEeHNs, 3a UCKIMIOYEHWEM CeHcopa
BKJ1./BbIKJ1., oTkntoyeHbl. B akc-
TPEHHON cUTyauun Bbl BCerga Mo-
XeTe BbIKMUYUTL NAUTY C NOMOLLBIO
ceHcopa BKI1./BbIKJl., HO ans Bbl-
MONHEHUsI crieqyloLlen onepauum
Bbl [OMKHbI CHayana pasbrnokupo-
BaTb BapOYHYIO NaHesb

4.7 3awmTa oT neperpesa

BCTpOeHHbI AaTuvk TemrnepaTypbl KOHTPOIMpYeT
Temneparypy BHYTpW Bapo4yHom naHenu. Mpu o6-
Hapy>XeHWUN Ype3MepHoit TemnepaTypbl BapoyHasi

naHeslb aBTOMaTu4ecku npekpaTtut pa60Ty.

4.8 3awmTa OT NnepenueBa
XNAKOCTU

BapoyHas naHenb nogacT 3BYKOBOW curHam wu
OTKIMIOYMTCHA MOCne TOro, Kak onpefeneHHoe Ko-
NMYECTBO XWAKOCTU NepenbeTcst Ha dreMeHTbl
ynpaeneHus. B aTom crnyvae BbIkNouMTe NUTaHne,
cobntogaiite 0OblYHbIE MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTU
AN YCTPaHeHUst ropsiumx Xuakocten un ybeau-
Tecb, YTO BapoyHas MaHenb cyxasi, npexae yem
B0306HOBUTL npurotoBneHne. (Cm. «OuucTka u
yXxoa»).

4.9 OGHapyxeHne Menkux
npeamMeToB

Ecnu Ha MHAYKUMOHHOM BapOYHOW MaHernu Haxo-
AMTCS NOCyAa Henoaxodsiiero pasmepa unv ¢
HeMarHUTHbIM HOM (Hanpumep, anoMUHUEBBLIM)
UNN KaKON-NMBO Apyron Menkui npegMmeT (Hanpu-
Mep, HOX, BUIIKA, KITH0Y), MHOYKLUMOHHAs BapoYHast
naHernb aBTOMaTU4eCcKkv NEPEXOANT B PEXUM OXW-
AaHus yepes 1 MuHyTy. BeHTunaTtop oxnaxageHus
Oyget pabotath elle 1 MUHYTY.

4.10 MNMpepynpexapeHue o6
OCTaTOYHOM TensoBbigeNeHnmn

Korga nnuta pabotaer goctaTtoyHO AOMro, Bbl-
AensieTcs HeKoTopoe ocTatodHoe Tenno. byksa
«H» (MHauKaTop ocTaTo4Horo Tenna) NosBMAeTcs
Ha gucnree B KayecTBe NpenynpexaeHus o Bo3-
MOXHbIX TPaBMax OT ropsumnx nosepxHocten. OHa
MCYE3HeT, Korga NoBepPXHOCTb OCThbIHET A0 6e3o-
nacHomn Temneparypbl.

4.11 ABTOMaTunyeckoe
OTKIIOYEeHue

Ewe opgHoi dyHkumen GesonacHOCTM NAUTHI
ABNAETCH aBTOMaTMyeckoe BbIKMOYeHne. 3Ta
dyHKUMS 3anyckaeTcs BCAKUWA pas, Korga Bbl
3abblBaeTe BbIKNIOYNTE BAPOYHYIO 30HY BPYYHYHO.
Bpemsa 3aBeplueHns paboTbl MO yMOMYaHuio
yKasaHo B Tabnuue Huxe:

YpoBeHb
MOLLHOCTHU

Bpems pa6otbl no
yMornyaHuio (4achbl)
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4.12 Ncnonb3oBaHMe Taumepa

TaviMep MOXHO MCMONb30BaTh B ABYX PasfnyyHbIX

pexumax:

* Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTtb €ro B kayectse mMu-
HyTHOro Tammepa. B atom cnydvae Tanvep He
OyaeT oTknoYaTb BapOYHbIe 30HbI, KOoraa uUcTe-
YeT 3ajaHHOe BPeMS.

* Bbl MOXeTe HacTpouTb ero Ha BbIKIOYEHWE
OOHOM MIN HECKOMNbKNX KOHOPOK Mocrne ucre-
YeHUs1 yCTaHOBIIEHHOTO BPEMEHM.

* Bbl MOXeTe yCTaHOBUTb TanMep Ha 99 MUHYT.

Wcnonb3oBaHue Taﬁmepa B Ka4yeCcTBeé MWUHYT-
HOro MHAUKaTopa

Ecnv Bbl He BbIGpanu H1 OHY BapOYHYH 30HY
1. Y6eauTech, YTO NnuTa BKIOYEHa.

2. HaxkmuTe KHOMKy Tarmmepa, HAMKaTop Tanme-
pa nokaxet «30 O,

3. YcTaHoBUTE BpeMs TanmMepa, KOCHYBLUUCH CEH-
copa ynpaBneHus «-» Unn «+». YCTaHOBNEHHble
MUHYTbI ByayT NoATBepXAeHbl Nocie MUraHus
B TeyeHne npumepHo 5 cekyHa. Korga Bpems
OyneT ycTaHOBIEHO, HEMEANEHHO HayHeTcs 06-
paTHbIN oTcyeT. Ha naHenu gucnnest otobpa-
3uTCA ocTaBLleecs Bpems «:36:0 .

4. YT06bl OTMEHUTL TAMEP, HAXXMUTE KHOMKY Tal-
Mepa, Ha aucnnee Taimepa otobpasutcst «00y»,
a 3aTeM «--».

5. YcTponcTtso nogacTt 3ByKoBou curHan vepes 30
CceKyHA, W Ha aucnnee Tanmepa otobpasuTtcs
«--», KOrla UCTEYEeT yCTaHOBNEHHOE BpeMsi.

KpaTkoBpeMeHHO KacanlTeCb CeHCo-
poOB TaWmMepa «-» UNnu «+», 4TOObI
YMEHbLUNTb UMW YBENUYUTL BpEMS
Ha 1 MUHYTY.

Haxmute u yaepxusante CeHcop-
HYI KHOMKY TalmMepa «-» Unm «+»,
4YTOObl YMEHbLUNTL UMW YBEMUYNUTL
Bpems cpasy Ha 10 MUHYT.

Ecnn ycTtaHaBnuBaemoe Bpewms
npeBbicuT 99 MUHYT, Taimep aBTo-
MaTU4eCckn BEpHETCS K HyINeBOMy

3Ha4veHmio (00).

Hactpoiika Tarimepa Ans OTKNIOYEHUs1 OQHOM
BapO4YHOW 30HbI

1. Haxatue kHonku Beibopa 30HbI Harpesa.

2. HaxmuTe KHOMKy Tanmepa, UHAMKaTop Tanme-
pa nokaxet «30».

3. YcTraHoBUTE BpeMs TaiMepa, KOCHYBLUWCb CEH-
copa ynpaBreHns «-» UNn «+». YcTaHOBMEeHHble
MUHYTbI ByAyT NOATBEPXKAEHBI NOCINE MUraHus
B TeYeHMe NPUMEPHO 5 CekyHA

b Elife) o ®
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KpaTkoBpemeHHO KacawTecb CeHco-
pOB TaMepa «-» Unu «+», 4TOObI
YMEHbLNTL UINN YBENUYNUTb BpeMSA
Ha 1 MUHYTY.

Haxmute n ygepxuBante ceHcop-
HYI0 KHOMKY TavmMepa «-» UNn «+»,
YTOObl YMEHbLUUTL UK YBENUYUTH
Bpems cpasy Ha 10 MUHYT.

Ecnn ycTaHaBnuBaemoe Bpewms
npesbicUT 99 MUHYT, Tanmep aBTo-
MaTU4YeCKM BEpHETCS K HyINeBOMYy
3HadveHumto (0).

4. Mpun HaxaTun Ha KHOMKy Bblibopa 30HbI Harpe-
Ba, @ 3aTeM Ha KHOMKy Tanmepa nocneaHui ot-
MeHsieTcsl, Ha gucnnee otobpaxaetcsa «00», a

3aTtemM «--»
O,
%5 300
= 5
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5. Korga Bpemsi ycTaHOBMNEHO, TanMep HeMeaseH-
HO Ha4yHeT 0bpaTHLIN OTCYET, Ha Aucnnee oTo-
6pasnTcs ocTaplueecs Bpemsi «36: Oy,

KpacHasa Touka psgom ¢ mHAuKaTo-
POM MOLLHOCTY «bi, 3aropurcs,
yKasblBasi, 4TO BblOpaHa [JdaHHas
30Ha.
HacTtpoika Tarmepa pAnsi OTK/IIOYEHUS He-
CKOJIbKMX BapOYHbIX 30H
1. Ecnn aTta dpyHKUMa ncnonb3yetca bonee yem
0N OOHOW 30Hbl HarpeBa, Ha WHAuKaTope
TaviMepa OyaeT oTobpaxaTbCA HavMeHbluee
Bpems. (Hanpvmep, BpemMs yCTaHOBKW 30HbI 1#
COCTaBnsAeT 3 MVUHYTbI, BPEMS YCTAHOBKW 30HbI
2# cocTaBnser 6 MWHYT, MHOUKaTOp TanMmepa
nokasblBaeT «3».)

KpacHasa Touka psgom ¢ mHaukaTo-
pPOM YPOBHSI MOLLUHOCTV OyaeT Mu-
ratb.

®o
s OY ycTaHoBneHo Ha 6 MuHyT

O03

O~ YCTaHOBMEHO Ha 3 MUHYTEI
. @°

2.Mo wncTeyeHUM 3aaHHOTO BpPEMEHV Tailmepa
COOTBETCTBYIOLLasi BapoyHasi 3oHa byaer aBTo-
MaTUYeCKM OTKITHYEHa.

Yto6bl MI3MEHUTL BpeMs Mocrne Ha-
CTPOVKMN Tanmepa, HayHWUTe C Liara
1.

4.13 HacTtpowku HarpeBa

MpvBeAeHHbIe HXE HAaCTPOWKN UMEKT PeKoMEH-
AaTenbHbI XapakTep. To4Hble HacTpPOWKW 3aBu-
CAT OT HECKOmNMbKUX (PaKTOPOB, TaKMX Kak nocyaa
1 06bEM MULLM, KOTOPYIO Bbl XOTUTE NPUTOTOBUTD.

Harpes | MpurogHocTt

1-2 * MMaBHbI  pasorpeB  HeGomnbLUMX
nopumi NuLm

* pacnnaeneHuve wokonazaa, CrmBoy-
HOro Macna u NpoAyKToB, KOTOpble
6bICTpO noaroparT

 cnabas Bapka

* MeZneHHoe nporpeBaHve

3-4 * nogorpes
» BbICTpOE 3aKkunaHve
* MPUroTOBMNEHNE puca
5-6 * BNMUHYNKM
7-8 * maccepoBaHue
* MPUrOTOBMEHMNE MaKapOHHbIX W3-
aenuvn
9 * Xapka Bo hpuTiope

* obxxapvBaHue
* [loBefeHWe cyna A0 KUMeHns
* KUNsiYeHVe BOAbI
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H CoBeTbl No npuroToBIieHnto

BynbTre OCTOPOXHbBI MPUW Xapke, Tak
Kak Macrno u Xup ouveHb ObICTpPO
HarpeBatoTCsl, OCOBEHHO €ecnu Bbl
ncnonb3yete yHkumio Boost uH-
OYKUMOHHOW Bapo4Homn naHenwu. Mpun
Ype3BblYaNHO BbICOKUX Temnepary-
pax Macro W vp BOCMIaMeHSITCS
CaMOmnpou3BOmbHO, YTO npencTas-
NsieT cepbe3Hyo ONacHOCTb BO3HMK-
HOBEHWSA noxapa.

5.1 CoBeTbI NO
NPUroToBNEeHUI0

Korga >KmaKocTb 3aKMnuT, yMEHbLUWTE YPOBEHb
MOLLIHOCTMU.

Vcnonb3oBaHue KpbILWKM COKPaTUT BpeMs npu-
rOTOBIEHNA U COKOHOMUT 3HEPIruko, TaK Kak pac-
cenBaHue Tensa CHUXaeTcs.

Ceeaute K MWUHUMYMY KONMUYECTBO XUAOKOCTU
nnn xwupa, YTOOBI COKpaTuTb BpemMsA npuroTtos-
neHna.

HayHuTe roToBUTL C BBLICOKOW MOLLHOCTU W
YMeHbLUINUTE €€ YpPpOBEHb, Korga nuia nporpe-
€TCA.

Cna6as Bapka, NpurotToBreHue puca

Cnabasi Bapka NpovCXOAUT Npu TemnepaTtype
HWXe TOoukuM kuneHust (okono Ae°C), koraa
ny3bipbkM MNPOCTO BpeMsi OT BpPeMeHMu
NMOAHMMAIOTCA Ha MOBEPXHOCTb KWUAKOCTHU.
B aTOM pexume MOXHO rOTOBWUTb BKYCHble
Cynbl U HEXHblE pary, MOTOMY 4YTO BKYCOBble
ocobeHHoCTM co3patTcs 6e3 4pesmepHoit
obpaboTku nuwmn. [pu Bapke Huxe
TOYKM KUMEHWS Bbl TAKXKe MOXETe NPUroToBUTb
BKYCHble Ornofa Ha OCHOBe SiUL, U COYChl,
3aryLieHHble MyKOW.

Ona  HekoTOopbiXx 3ajay, Bkw4as
NpUroToBneHme puca metogom abcopbuuu,
MOXeT noTpeboBaTbCs YCTaHOBUTL MOLLHOCTb
BbllLe CaMOro HWU3KOro 3HayeHusi, 4YToGbl
rapaHTUpoBaTh, YTO Nuwa ByaeT NPUroToBneHa
HagnexaiiMm obpasom v B peKOMeHAoBaHHOe
Bpemsi.

MoapyMAHEeHHbIN cTenk
YT06bI NPUrOTOBUTL COYHbIE apOMaTHbIE CTENKU:
1. Boigepxute Msco Npy KOMHaTHOW Temnepartype

okono 20 MUHYT nepea NPUroTOBMEHNEM.

2.

3.

Bo3bmuTe ckoBOpoOAy C TONCTbIM AHOM U paso-
rpente ee.

Cmaxbre 06e CTOpOHblI CTelika Macriom.
Hanevite Hebonblloe KONMMYECTBO Macna Ha
rOpsiYy0 CKOBOPOZY, a 3aTeM MOJIOKNUTE Ha Hee
MSICO.

. Bo Bpemsi npurotoBnennsa nepesBepHUTE CTENK

TONbKO OAMH pa3. To4HOoe BpeMsi NpUroToBre-
HUsi OygeT 3aBUCETb OT TOMLLUMHbLI CTENKA U TOro,
KaK Bbl XOTUTE €ro NpurotoButb. Bpemsi npo-
KapKy OHOW CTOPOHbI MOXET BapbMpPOBaTLCSH
OT 2 A0 8 MUHYT. Haxxmute Ha cTenk, 4tobbl
onpenenuTb, HACKOMbKO XOPOLLO OH MPOXapeH
— YeM NrnoTHee OH ByaeT Kas3aTbCs, TEM Nyylle
OH ByaeT NpUroToBMeH.

.Mepen nogayven Ha cTon ocTaBbTe CTEMK Ha Te-

MMoN Tapernke Ha HECKOMbKO MUHYT, YTOGbl OH
cTan MArkUM 1 HEXHbIM.

Xapka Bo dpuTiope

1.

BbibepTe  KacTplonio  C  MAOCKAM [HOM
UM GOSbLUYD CKOBOPOAY, COBMECTUMYHD C
VHAYKLUMOHHOM NaHesbHo.

MoproToBbTE BCE MHIpeaMeHTbl U NpuHaanex-
HocTW. YKapka gomkHa ObiTb GbicTpoi. Ecnn
Bbl roTOBUTE BOMbLUOE KONMMYECTBO NPOAYKTOB,
roTOBbLTE MX HECKONBKMMU NapTUSIMU MEHbLLIEro
pa3mepa.

. B TeueHune HEeNnpoaoJHKNTENTbHOIO BpeMeHu pa-

30rpenTe CKoBOpoay U nobaBbTe ABE CTONOBbIE
JTOXKM Macna.

. CHavana NpuroToBsTe MsSACO, OTNOXUTE e€ero

B CTOPOHY U OepXUTe ropavnm.

lMepemewante un obxapbre oBowwn. Korga
OBOLLM MPOrperoTcst, HO ByayT elle XecTkumu,
YMEHbLUATE YPOBEHb MOLLHOCTM BapOYHOMN
30HbI, MOMNOXUTE MSICO Ha cCkoBopoay ¥ Ao6aBb-
Te coyc.

. OCTOpO)KHO nepemeu.lal?ﬁe WUHIpeaneHTbl, 4YTO-

Gbl OHW NporpeBan1cb paBHOMEPHO.
Cpasy nopasaiiTe.
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HYCTaHOBKa n3genuvs

6.1 Nepen ycTtaHOBKOM BapO4HOM NOBEPXHOCTU yoeauTechb, YTO

PaGouas NoBepxHOCTb KBagpaTHast ¥ POBHAs!, U HUKaKUE KOHCTPYKTUBHbLIE 3MEMEHTHI He MeLuarT
TpeGoBaHWSIM K NPOCTPaHCTBY.

Pabouas NOBEPXHOCTb BbIMNOJIHEHA U3 TepMOCTOIZKOFO Martepuana.
Ecnu NOBEPXHOCTb YCTaHOBIIEHA Haa ,D,yXOBKOVI, OHa nmeet BCTpOGHHbII;I BEHTUNTATOP OXNaXXOeHUA.

YcTaHoBKa AOMKHA COOTBETCTBOBATH BCEM TPEGOBAHMSIM K 3a30pYy M NPUMEHWUMBLIM CTaHAapTam u
HopMaM.

MoaxoAsiLLMA N30NMPYIOLLMIA BbIKMOYaTENb, 06ecneymBatoLLuin MONHOE OTKMIOYEHWE OT 3NIEKTPOCETH,
BCTPOEH B MOCTOSIHHYHO MPOBOZKY, CMOHTUPOBAH W PACroNOXeH B COOTBETCTBUM C MECTHLIMU Mpa-
BUAMU 1 HOpPMaMu NpoBOAKU. M3onupytloLwmii BbikntovaTenb HOMKeH ObiTb YyTBEPKAEHHOTO TUNA
1 obecneuvBaTb pasferneHne KOHTaKTOB BO3AYLLUHOMO 3a3opa 3 MM BO BCEX Mosocax (Mnu BO BCEX
aKTUBHbIX [¢ha3HbIX] MPOBOAHMKAX, €CNK NpaBuna MECTHOW NPOBOAKY AOMYCKAT Takoe U3MEHeHNe
TpeboBaHwui).

MpOKOHCYNBTUPYETECH C MECTHBIMU CTPOUTESbHBIMU OpraHamMu U NOA3AKOHHLIMU akTaMu, eCrv 'y Bac
BO3HVKHYT COMHEHWSI OTHOCUTENBbHO YCTaHOBKYM

Bbl vcnonb3yete TepMOCTONKYIO ¥ NErko ounLiaemMyto oTAenky (Hanpumep, kepammuyeckyto niuTky)
AnNsi NOBEPXHOCTEW CTEH, OKPYXaOLMX MINTY.

6.2 Nocne ycTtaHOBKM BapO4YHOM NOBEPXHOCTU yoeauTechb, YTO

Kabenb nutaHus HEeOOoCTyneH 4Yepes aABepubl LwKada nnu ALWmnKoB

ViMeeTca [OCTaTOYHbIN NOTOK CBEXKETO BO34yXa CHapy>xXu Lm(acba K OCHOBaHUO Bapquon NOBEPXHO-
CTH

Ecnu BapoyHasi NOBEPXHOCTb YCTAHOBMEHA HaA SILLUMKOM MU LLKadoM, Noa OCHOBAHUEM BapOYHOW
NOBEPXHOCTY yCTaHaBNVBaETCH TepMO3aLLnTHbIN Bapbep

M3onvpytoLwuin BeikntodaTenb erko OCTYMNeH.

6.3 Bbl6bop MOHTaXXHOro o6opyanoBaHusi

BbipexxsTe oTBepcTve Ha paboyeli NOBEPXHOCTM B COOTBETCTBUM C pa3Mepami, NoKasaHHbLIMU Ha Yep-
Texe.

[ns uenemn yCTaHOBKM U UCMONb30BaHUS BOKPYr OTBEPCTUS SOMKHO OblTb COXpaHEeHO cBOGOAHOE Mpo-
CTPaHCTBO He MeHee 5 cMm.

Y6eauTecs, 4To TonLmHa paboyelt CToneLHNLbI cocTasnsaeT He meHee 30 MM.

Ytob6bl M3bexaTtb nedopmaLuun, BbI3BaHHON TEMMOBbIM n3nyvyeHmem naHenwu, VICI'IOJ'Ib3yl7ITe ana cro-
nNeLHWLbl TEPMOCTOMKUI MaTtepuan. Cwm. PUCYHOK HUXe!
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Mopenb OnuHa (Mm) | WupuHa (Mm) | Beicota (Mm) | D (MM) | A (MMm) | B (Mm) | X (Mm)
HDI 32400 TO | 288 520 60 56 268 500 50 Iy
HIl 43400 TO | 450 510 60 56 425 495 50 My

B ntobom crnyyae Heobxoanmo ybeauTbesi, YTO BapoyHasi NaHemnb XOPOLLIO BEHTUIMPYETCS, @ OTBEPCTUS!
Brnycka 1 BblMycka Bo3ayxa He 3abnokmpoBaHbl. Y6eauTech, YTo BapoyHas naHerb HaxoauTCs B XOPO-
weM paboyem cocTosiHUM. CM. PUCYHOK HUXKe:

A\

Be3onacHoe paccTosiHie Mexay BapOYHOW MaHenblo M LWKadgoM Haf naHenbko [OMMKHO
ObITb He MeHee 760 MM.

A (Mm)

B (Mm)

C (mm)

D

760

50 mm

30 mm

3abop Bo3gyxa

BosgywHbin Bbixog 10 MM

6.4 UHCTPYKUMSA NO NPUKPENSIEHUIO YNITOTHAIOLWEN NeHTbI

* Ounctute BapPO4HYO NaHesb B obnactun Bblpesa.

* 3aerI'IVITe ynNnoTHeHWe BAONb BHELWWHENo Kpas CTEKIMAHHOM NnacTuHbl. He yﬂﬂMHﬂﬁTe ero. [NossonkTe
CpesaHHbIM KOHLaM OCTaBaTbCsi MocepeanHe ofHOM CTOpPOHbl. Korda Bbl paspexeTte ero no AnvHe
(,D,O6aBbTe HECKOI1bKO MM), COXMUTE [1Ba KOHLLa BMECTE 1 He ocTaBnanTe 3asopa Mexay ABYyMA KOH-

Lamu.
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HYCTaHOBKa n3genuvs

6.5 Nepen ycTaHOBKOM KpeneXHbIX KPOHLUTENHOB

YCTPONCTBO AOMKHO ObITh PAa3MELLEHO Ha YCTONYMNBOW U POBHOW NOBEPXHOCTU (MCMOSb3YITE YNaKkoBKY).
He npunaraite YpeamepHble YCUNUs K 3areMeHTaM yrnpasrneHusl, BbICTYNaOLLMM U3 BAPOYHOW NaHENW.

6.6 PerynupoBKa NonoXeHus KPoOHLWTenHa

Mocne ycTaHOBKU 3aKpenuTe BapoUHyto NaHernb Ha paboyeii MOBEPXHOCTU, MPUKPYTUB 2 KPOHLUTEMHA K
HWXKHE YacTu BApOYHOI NaHesnm (CM. PUCYHOK).

OTperynMpyVlTe NOOXEeHWe KPOHLUTENHA B COOTBETCTBUM C TOSLLMHON CTOMNELLHMLbI CTONA.

CTEKNo

B Y nep>XuBaroLmnin KPOHLLTENH

BUHT

A ST3. 5+8
D HwxHWin kopnyc

A

. CTONeLUHNLA/KyXOHHbI Lkadd

A B

C D

BUHT KPOHLUTENH oTBepcCTMe nog BUHT | OCHOBaHue

MpeaynpexaeHus

MH,ﬂyKHMOHHaH Bapo4vHadA naHenb O0JDKHA 6bITb yCTaHoBIeHa KBanMULMPOBaHHbIMU
TEXHUYECKMMU cneumanmcTaMmm. He BbINOMHSANTE MOHTaXHbIE pa6OTbI CaMOCTOATENbHO.

BapoyHyto noBepxHOCTb 3anpeLleHo ycTaHaBnNMBaTb HEMOCPEACTBEHHO Hag MOCyAo-
MOEYHOWN MaLLNHOW, XONOAMNITbHUKOM, MOPO3USIbHON KaMeporn, CTUpanbHON MallnHOW
VNV CyLUWUIKON ANS ogexabl, Tak Kak MoBblLLUEeHHAs BMa)XHOCTb MOXET MpUBECTYU K No-
BPEXAEHUIO 3NEKTPOHHBIX KOMMOHEHTOB BapOYHON NOBEPXHOCTU

,u]'lﬂ NoBbILWEeHNA HaaeXHOCTU MHAOYKLUWMOHHAaA Bapo4Hasa naHenb JOIKHa ObITb yCTaHOB-
NeHa Takum 06pa30M, 4yTO6LI 0BECnEeYnBaTL Hauny4llee TennoBoe nsny4vyeHue.

CTeHa 1 BTOpUYHasi 30Ha HarpeBa Haj NOBEPXHOCTbIO CTona AOSKHbI BbiAEepPXMUBaTb
BbICOKYIO Temnepartypy.

Bo usbexaHne noBpexaeHnin CaHABUY-NAHENMN U KNel AOMKHbI ObiTb TEPMOCTONKUMMU.

6.7 NMopgknio4veHune BaquHOﬁ NMOBEPXHOCTU K JJIEKTPOCEeTU

OTa BapoyHasi NOBEPXHOCTb AOMKHA ObITb MOAKIMIOYEHA K IEKTPOCETH TOMbKO KBANUULMPOBAHHbLIM
cneyunanmcTom.

Mepen noaknoyYeHNneM BapoYHON MOBEPXHOCTH K ANeKTpoceTn y6e,E|VITer, 4TO!

1.Cuctema 6biTOBOM SJIEKTPONPOBOAKM  noaxoauT AOnd  NUTaHU4, n0Tpe6n;|eM0ro Bapo4yHOMN
NOBEPXHOCTbHO.
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n YcTtaHOoBKa usgenus

2. Hal‘lpﬂ)l(eHI/le COOTBETCTBYET 3HAa4Y€eHUt0, yKasaHHOMY Ha I'IaCI'IOpTHOI7| Tabnuuke

Cekuun kabens nuTaHus MOTYT BblO€pXXNUBaTb HaArpysky, yka3aHHy Ha nacrnopTHon Ta-
6nuyke. [Ins nogkntoyeHns BapOYHON MOBEPXHOCTU K SMEKTPOCETU He l/lCI'IOJ'Ib3yl7ITe ne-
PEexXoOHVKN, PeayKTOopPbl UK pas3BeTBUTENbHbIE yCTpOI;ICTBa, TaK KakK OHM MOryT Bbl3BaTb
neperpes 1 BO3ropaHue.

Kabenb NnuTaHusi He JOIMKEH KacaTbCs ropsumMX YacTel U OOMmKeH GbiTb PacnonoxeH Ta-
KM 06pa3om, 4Tobbl ero Temnepatypa He npeBbiwana 75°C B noboii Touke.

MpOKOHCYNBTUPYATECH C AMEKTPUKOM U ybeamTech, NoaxoauT nu BbiToBasi anekTponpo-

Boaka 6e3 nameHeHuin. VIameHeHnst JOMmKHbI npon3BoaAnNTLCA TOJNbKO KBaﬂI/I¢)I/ILlVIpOBaH-
HbIM 3JTEKTPUKOM.

3J'IeKTpOI'II/ITaHVIe AOIMKHO ObITb noaKn4yeHo ctauMoHapHO B COOTBETCTBMMN C MPUMEHUMbIM CTaHAap-
TOM UK C UCnosib3oBaHMeM OAHOMOJIKOCHONo0 aBTOMaTU4eCKOro Bblknko4aTtend. Cnoco6 noakn4veHna
noKa3aH Huxe.

Ona mopenu: HII 43400 TO

o m " o
aBxofje Ha Bxoge 220240 Ha Bxoge
Bxoze 220-240V~
i [ i — i 1

L D e NN
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Ona mopgenu: HDI 32400 TO

Ha Bxone 220-240V~

KopiiHessii

LLHyp nuTaHMA
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HYCTaHOBKa n3genuvs

Ecnu kabenb noBpexaeH 1Unn noanexuT sameHe, Bo n3bexaHne HecyacTHbIX cnyvaeB
onepaumna 3aMmeHbl O0SMKHA BbINOJSIHATLCA areHToOM no nocnenpoaaHomy 06cny>|<v|Ba-
HUIO C UCNoJsib3oBaHMEM crneunanbHbIX MHCTPYMEHTOB.

Ecnn an6op NnoaKnK4aeTcAa HenocpeaCTBEeHHO K 311EeKTPOCETH, Heobxoanmo ycTta-
HOBWUTb MHOFOMOSOCHbIM aBTOMaTUYECKWUI BbIKOYaTeNb C MUHUMAlbHbLIM 3a30PpOM
MeXay KOHTakTamu 3 Mm.

MOHTaXXHUK OOrmKeH y6€,ElVITI>CH, YTO 3NeKTpudeckoe noakrn4yeHune 6bINO BbIMNOMHEHO

crneumanucTamm.

Haanexawmm 06p330M B COOTBETCTBUU C NpaBUiaM TEXHUKU 6e3onacHocTu.
+ Kabenb He [OMKEH CUMBHO M3rMbaTbCs UMM CKUMATBLCS.
+ Kabenb pormkeH PerynapHoO nNpoBepATbCA U 3aMEHATbCA TONMbKO YNOMTHOMOYEHHbIMU

OHVICTKa u yxon

Twn 3arpa3HeHuns

Mopsinok faencTeumn

BaxHo

[MoBcenHeBHOE  3arpsisHeHue
cTekna (oTnevaTky nanbLes,
cneppl/NsATHA, OCTaBMEHHbIE rO-
PSUYMMU CNAAKUMU XKUOKOCTSIMU
M NUWEBbLIMUM MPOAYKTaMU Ha
cTekne)

1. Bbikntounte nutaHne Bapou-
HOW naHenwu.

2. HaHocuTe uuncTsilee cpen-
CTBO Ha BapOYHyl MaHenb,
noka CTekro etle Tensnoe (Ho
He ropsiyee!)

3. MpomoinTe naHenb 1 BbITPU-
Te ee HaCyxo YMCTON TKaHbIO
nnu 6ymakHbIM NOMOTEHLEM.

4. CHoBa BKIOYMTE MNUTaHME
nnnTbI.

» Korga nuTaHue BapovHOW na-
HEMW  OTKIIOYEHO, MHAUKaTOP
ropsiyei NoBepPXHOCTW He ByaeT
CBETUTLCS, HO BapoyvHasi 30Ha
BCe ellle MOXeT ObITb ropsiyen!
Bynbre npeaenbHO OCTOPOXKHbI.

* [pybble Moyanku, HennoHoBble
LWeTKn U1 xecTkme/abpasuBHble

YnCTAWME cpeacTBa MOryT Mo-
Lapanatb cTekno. Becerga untai-

Te WHGPOPMaUMIO Ha ITUKETKE,

4TOObl BBISICHUTb, NOAXOAUT K

TOT WNN WHOW O4YUCTUTENb UMK
MotoLLEee CpeacTBO ANst OYUCTKN
naHenu.

Hukoraa He ocTaBnsinTe ocTaTkn

UUCTSALLIErO CPEACTBa Ha Bapou-
HOW MaHenu, Tak Kak CTEeKNo Mo-

XKEeT ObITb 3arpsi3HEHO.

MH,D,yKLI,I/IOHHaﬂ Bapo4Haa naHesnb / PyKOBO,D.CTBO nonb3oBartens
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O‘WICTKa n yxon

Bbibpochl  KMRSALWMX  KWMOKO-
CTel, crnefbl pacnnaBeHHbIX
NMPOAYKTOB U FOPSIYMX CRafKux
KWOKOCTEN Ha CTekne

HemegneHHo ypanute 3arpsis-
HEeHVWe C MOMOLLbIO fonaTku
AN nepeBopayvBaHNsa pbiObl,
wnaTtenss wunuM  ckpebKkoBOro
HOXa, NOAXOASALLErO AN O4MCT-
KN KepaMUYeCKMX CTEKMSHHbIX
BapOYHbIX MaHenen, Ho He npu-
KacalTeCb K ropsiivMm rnoBepx-
HOCTAM:

1. OTkMOuMTE BapoyHyl na-
Henb OT 3M1eKTpoceTn C Mo-
MOLLbIO HACTEHHOTO BbIKIHO-
Yartensi.

2. [epxa ne3Bne HoOXa umMm
Opyron NOAXOAALMN NHCTPY-
MeHT nog yrnom 30°, cockpe-
OGuTe 3arpsi3HEHUE B OXIax-
OEHHOM MecTe BapO4YHOW
NMOBEPXHOCTW.

3. Yoanute 3arpsisHeHne wunu
NPONUTYID  XWAKOCTb,  UC-
nosb3ysi KYXOHHOE MOMNOTeH-
ue unu BymaxHble cander-
Ku.

4. BbinonHuTte waru 2—4 pasge-
na «loBcegHeBHOe 3arpsis-
HEHWe CTekna» BbILLE.

* Kak MOXHO ckopee ypansuTe
NATHa, OCTaBLUMECst OT pacrnnas-
TNEeHHbIX NPOAYKTOB, CragKux cu-
pPOMOB M MPOMUTBLIX XWAKOCTEN.
Ecnn aTM nATHa 3acoxHyT, WX
6ynet TpyaHo ypanuTtb. Mpu no-
NbITKE UX yAaneHust MOXHO faxe
noBpeamnTb cTekrno 6e3 BO3MOXx-
HOCTW BOCCTaHOBMEHWS.

» OnacHoCTb nopesa: ocTpoe nes-
BME CKpebKOBOro Hoxa mnpea-
CTaBnsieT  onacHocTb,  Korga
ybpaHa ero 3awuTHas KpbILLKa.
Vcnonb3ynTte 3TOT MHCTPYMEHT C
0CcoB0I OCTOPOXHOCTLIO U BCer-
Aa XpaHuTe ero B HeAOCTYNMHOM
ons aeten mecrte.

MponuTue XnOKocTenm Ha cel-
COpHble 3MEeMeHTbl ynpasne-

1. BblKntounTe nutaHme Bapoud-
HOWM NaHenwu.

* BapoyHasa naHenb mMoxeT noga-
BaTb QByKOBOVI CurHan um BbIKIO-

HUsI 2. BbITpuTe nponuTble XWOKO- | 4aTbCs, @ CEHCOPHbIE 3NEMEHTbI
cTn ynpaeneHns mMoryT He paboTaTb,
3. MpoTpuTe obnacTb CeHCOop-| Koraa Ha HWX Mnonana Kakas-nu-
HOro  ynpaBneHusi 4nucTol | 60 XmakocTb. MNepen NOBTOPHbIM
BNa)XHOW ryOKOM UnW TKaHblO. |  BKIIOYEHWEM BapOYHON NaHenm
4. MpoTpuTe BClo 06nacTb Hacy- | NpoTpuTe o06nacTb CEeHCOPHO-
X0 GyMaXKHbIM NOMOTEHLIEM. ro ynpaBfieHUsi Hacyxo.
5. CHoBa BKMNOuMTE NUTaHUE
NAnThI.
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nI'IOMCK W yCcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEN

BbisiBneHue npobnem

OcHoOBHasi np14MHa

Momowb

BapouHasi naHenb He BkMoYa-
etcs.

OTCyTCTBYET NUTaHME.

YbegnTecb, 4TO BapoyHas na-
Henb NoAKIYeHa K CeTn anek-
TponuTaHua W BKMtodeHa. [po-
BepbTe, HeT nu nepeboeB B
3MeKTPOCHabXeHUn B BalleM
Oome unu parnoHe. Ecnu Bbl Bbl-
MOMHWUNW BCE MNPOBEPKW, HO He
CMOITN YyCTpaHUTb npobnemy, 06-
patuTech K KBanmuumpoBaHHO-
My TEXHUYECKOMY CreLmanucTy.

CeHCOprIe ArieMeHTbl ynpas-
NeHna He pearvpyroTt Ha npu-
KOCHOBEHUA.

OnemeHTbl  ynpaBrieHuss 3a-
BGNoKMpOBaHbI.

Pa36nokupyiite 3MEeMEeHThI
ynpaeneHusi. CM. UHCTPyKUMU B
pasgene «Mcnonb3oBaHune kepa-
MUYECKOM BapOYHON NaHenNnmy.

CeHCOopHble aneMeHTbl ynpas-
NIeHUst NIIoXO pearvpyloT Ha
NMPUKOCHOBEHWSI.

CeHcopbl  ynpaBneHus MoryT
ObITb MOKPbITbI NIEHKOW XWA-
KOCTM, WIN Bbl MNpuKacaeTecb
K CeHcopaMm TOIbKO KOHYMKOM
nanbua, a He BceW nopyLuey-
KOM.

Y6eguTecb, 4TO CeHcopHas 06-
nacTb ynpaBrieHus cyxasi, U npu-
KacaiTecb K aremMeHTaMm ynpas-
neHVs nogdyLleykamMu nanbLes, a
He KOHYMKaMu.

Crekrno noyapanaHo.

[Mocyna nmeeT rpybble HepoB-
Hbl€e OCHOBaHUA.

Mcnonb3yiiTe nocyay ¢ NIockumMm
W rmagkvuMu ocHoBaHuamu. Cw.
pasgen «Bbibop Hapnexailen
nocyabi».

McnonbaytoTcs Henoaxoas-
Lme abpasmBbl UMKU YUCTSALLNE
cpeacTBa.

CM. «OuncTka n yxoa».

HekoTopble kacTptonun nagatot
TPECK U LLen4yKkn.

370 MoXeT OblTb BbI3BAHO
0COGEHHOCTAMM  KOHCTPYKLUM
Ballei nocyabl (crou pasnuy-
HbIX MeTannoB BUGPMPYHOT
no-pasHomy).

310 HOpMarlnbHOe gdBneHne ansa
nocyabl N HE yKasblBaeT Ha Heunc-
NPaBHOCTb.

MHOyKumMoHHas BapoyHas na-
Hemnb M3OaeT HUSKUA ryaswnim
LWyM MpW UCMOMb30BaHUM B
YCrOBUSIX BbICOKOW Temnepa-
Typbl.

OTO BbI3BaHO TEXHOMOTMEW NH-
,D,yKLI,VIOHHOVI BapKu.

370 HOpMasbHO, HO LLYM JOMKeH
YTUXHYTb VUMW MOSTHOCTBIO UCYE3-
HYTb, KOrda Bbl YMEHbLUUTE Ha-
CTPOViKy Harpesa.

Lym BeHTMRNATOpa, wucxoas-
LM OT UHAYKUMOHHOW Bapou-
HOW naHenw.

[ns npepoTtBpalleHvs nepe-
rpeBa 3MEeKTPOHVKM B WHOYK-
LMOHHYIO BapoO4Hyl0 nNaHernb
BCTPOEH OXMaXOalLni BeH-
TunsaTop. OH MOXeT npopon-
XaTb pabotaTb paxe nocrne
BbIKMOYEHNST  MHOYKUMOHHOWN
BapOYHON MaHenu.

OTO HOpMarbHO, U HUKaKNX oen-
cTBU He TpebyeTca. He Bbikmto-
YanTe nuMTaHue WHAOYKUMOHHOMN
BapOYyHOW MaHenu Ha CTeHe BO
Bpemsi paboTbl BEHTUNATOPA.

VIH,D,yKLlI/IOHHaﬂ Bapo4Haa naHesnb / PyKOBO,D.CTBO nonb3oBartens
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nl'loumc W yCcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEN

Mocyna He HarpeBaeTcs, 1 Ha
[vcnree nosiBnsieTcs olwnoKa.

MHOykuMoHHas BapodHasi na-
Helb He MOXeT OBHapyXuTb
KacTplonto, MOTOMY YTO OHa He
noaxoauT Anst MHAYKLUMOHHOTO
NPUroTOBNEHUS.

VMcnonb3yvte nocyny, nogxoas-
Wyt ANS UHAOYKUMOHHBIX MIWT.
Cwm. pasgen «Bbibop Hapnexa-
Len nocyabi».

MHaykumMoHHas BapoudHasi na-
Hernb He MOXeT OoBHapyXuTb
nocyay, NOToOMy YTO OHa CruLU-
KOM Mana anst KOHPOpKM Unm
HenpaBUnbHO LIEHTPMpPOBaHa
Ha Hen.

OTueHTpupyiTe nocyay v ybeaun-
Tecb, YTO €e OCHOBaHWE COOTBET-
CTBYET pa3Mepy KOH(OPKU.

WHayKumnoHHas BapoYHas
naHenb WnNM Bapo4Has 30Ha
BHE3anHo OTKMYNINCL, pas-
fAancs 3ByKOBOW CUrHan, u Ha
avcninee  otobpasuncs  kof
(kak mpaBuno, KoAbl Ha AuUC-
nnee TanMmepa nNpUroToBMNeHNs
oTnu4aroTcs Apyr oT Apyra oa-
HOW unun AByms umdpamm).

TexHunyeckas HEeucCnpaBHOCTb.

Banuwute 6ykBbl U LUKUdPbLI OLLK-
6OK, BbIKINIOYUTE MUTAHUE UH-
OYKUMOHHOW BapoyHOW naHenwu
Ha cTeHe n obpaTuTech K KBanu-
PMLMPOBAHHOMY TEXHUYECKOMY
cneuuanucry.

OTo6paxeHne HencnpaBHOCTEN U OCMOTP UHAYKLMOHHOW 30HbI MPUFOTOBMNEHUSA

Mpu oGHapYXeHUW HEMCNPABHOCTY BapO4Hasi NOBEPXHOCTb aBTOMAaTUYECKN NEpPEaeT B 3aLUUTHOE CO-
CTOsiHME M 0TOOPA3NT COOTBETCTBYHIOLLME 3aALUUTHBIE KOAbI:

BbisBnexHune OcHoBHas npu4MHa Momouib
npobnem
F3/F4 [atynk Temnepatypbl oTkasa nHaykum- | Obpatutech Kk KBanuuLMpoBaHHOMY
OHHOW KaTyLLIKK. cneuuanucry.
FO/FA Hatynk Temnepatypbl HeucnpaBHocTn | Obpatutech K KBanuuLMpoBaHHOMY
BTUS. cneuunanucry.
E1/E2 AHOManbHoe HanpshkeHve NUTaHUs. MpoBepbTe, HaxoOAWTCS N UCTOYHUK
NUTaHNs B HOPMaribHOM COCTOSIHUW.
BknioynTe nuTaHne nocne Toro, kak OHO
HOpManuayeTcsi.
E3 Bbicokas Temnepatypa gatduka Tem- | ObpaTtutech K KBanMduuMpoBaHHOMY
nepaTypbl MHAYKLMOHHON KaTyLLKM. cneymnanucry.

BbilwensnoxeHHoe ABNSAETCS NPeanofiokeHNeM Ha OCHOBaHWW pacrnpoCTPaHEHHbIX BUOOB Heucnpas-

HOCTEWN.

MoxanywicTa, He pa3bupariTe yCTPOMCTBO CaMOCTOATENBbHO, YTOObI n3bexaTb Nobbix onacHbIX cuTya-
L 1 NOBPEXAEHUA BapOYHOIN MNOBEPXHOCTMU.
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[HenctByeT Tonbko Ha Tepputopumn P® / Valid for Russian Federation only

FTAPAHTUA 2 TOOA

Appec: Poccusi, 125040, r. Mocksa, BH.TEp.I.MyHULMNanbHbIA OKpyr Berosoii,

TenvHrpapckuin np-kT, A4. 15, cTp. 10, atax 4.

TenedoH ropsiyeit nuHum 8-800-200-23-56 (3BoHOK GecnnaTHbIi Ha Bcel Tepputopumn Poccun)
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YC/I0BUA TAPAHTUIHOTO OBCNYXXMUBAHUA
YBa)kaembiit MoKynatenb!

Bbl npuobpenn usgenme nNpousBOACTBa KOMMaHWM, BXoAdulel B rpynny komnanum Arcelik.
U3genve cepTMOUUMPOBAHO HA COOTBETCTBME MENKAYHAPOAHbIM CTaHAapPTaM, TEXHUYECKMM
pernameHTam U MHbIM HOPMaM, YCTaHOBJIEHHbIM AEMCTBYIOLWMM 3aKOHOAATENbCTBOM Poccuiickoi
depepauum 1 EBPasmniicKOro sSKOHOMMUYECKOTO COtO3a.

1. Ha tepputopun P® u3rotoBuTenb YCTaHABAMBAET HA U3AENUA  CNeAylolme rapaHTuiiHble

CPOKMU:

Ha KpynHorabapuTHyto 1 ManorabapuTHyto GbITOBYIO TEXHUKY, Ha KOHAMLMOHEPbI 2 roAa U CPOK
cnyx6bl 10 net co AHA nepeayun usgenus (Tosapa) notpebutento (nepsomy NoKynaTento).

B cnyyae oTcyTCTBUA AOKYMEHTa, MOATBEPKAAOWEro GaKT NPoAasKu, 3TM CPOKM HauMHAKOT
MCYUCNATLCA OT AaTbl NPOU3BOACTBA WM3AE/UA, KOTOPas MONET 6biTb BblYUCAEHA M3 CEPUIHOTO
Homepa. MHpopmaums 0 TOM, Kak NpoYnTaTb CEPUiHbIAN HOMEP COAEpPXMTCA B UHCTPYyKLuMM no
aKcnayaTaumuu.

2. Ycnosusa rapaHTUM pacnpocTpaHAKTCA Ha U3aenna, ncnonb3yruwmeca ToNbKO ANA JINYHDIX,
CeMeﬁHle, AOMallHUX HyXA4, He CBA3aHHbIX C OcyuwecTsBaeHunem npep,anmeaTeanKoﬁ
AeATe/IbHOCTU.

3. Tpu NOKYMKe M yCTaHOBKE M34e/11sA NPoC/ieauTe, YTobbl rapaHTUIHbINA 4OKYMEHT 6blal NPaBUAbHO
3aM0/IHEH, He MMeN MCNpaBneHWit 1 B Hem GbiM yKasaHbl: AaTa NPOAaXkMW, neyaTb M NOANMCH
npoaasua, MoAeNb M CEPUNHBIA HOMEp U34enWA, AaTa YCTaHOBKM, Ha3BaHMe W nevaTb GpUPMbI-
YCTaHOBLUMKa.

4. CoxpaHsiiTe rapaHTUIHbIA AOKYMEHT, YeK Ha NPOAaHHOE N3Ae/IMe U KBUTaHLMIO Ha YCAYTU NO ero
yCTaHOBKe (ZocTaBKe), 4opaboTKe BOAAHbBIX U 3NEKTPUHECKUX BHYTPUKBAPTUPHBIX KOMMYHMUKALMIA,
a Takke Nobble Apyrue AOKYMEHTbI, OTHOCALLMECA K FrapaHTUIMHOMY MM MHOMY TEXHUYECKOMY
06CNYXKMBAHMIO M3LENUA.

5. [Mpu obHapysKeHUM HemoCTaTKOB B M34EANM B MEPUOS, rapaHTUMHOMO CPoKa OopraHusauums,
OCYLLECTBAAOWAA PEMOHT (aBTOPU30BAHHDINA CEPBUCHBIN LEHTP), MPUCTYNAET K UX YCTPaHEHUIO B
KpaTyailume cpokn 6e3 HeobOCHOBaHHbIX 3afepiKeK. [apaHTUIHbIA CPOK Ha 3aMeHeHHble B
rapaHTUIHbIA Mepuos KOMMAEKTYIOWME U3LE/UA M COCTaBHbIE YacTU MCTEKAET MPU OKOHYaHMU
rapaHTUMIIHOIO CPOKa Ha U3Aenue B LeoM.

6. B OTHOWEHWUM KOHAMLMOHEPOB U CNIUT-CUCTEM, BAPOUHbIX MOBEPXHOCTEN M MHOM BCTPanBaemom
TEXHWKM BbINOJIHEHME rapaHTUiiHbIX 0653aTe/IbCTB OCYLLECTBAAETCA MNOCAEe AEMOHTa)a u3Lenvi
CUNaMKU NOTPeBUTENA MK CNeLMaNU3NPOBaHHON OpraHU3aLmu.

7. B cnyyae HeEOBXOAMMOCTM AMArHOCTMKM M PEMOHTA M3ZE/MA B MOMELLEHUM OpraHu3aLuu,
OCYLLECTBAAIOWEN PEMOHT (aBTOPM30BaHHbLIA CEPBUCHLIA LLEHTP), TPAHCMOPTUPOBKA W3Aenus



OCYLLLECTBAAETCA B COOTBETCTBMM C 3akoHOM P® «O 3awwmTe npas notpebuteneit». B ciydae Bbi3osa
cneuvanucta Ans NPOBEPKM KauyecTBa M3Zenus, B pesy/bTaTe KOTOPOW BbIBUIOCH OTCYTCTBME
HeflocTaTKa WMAW BbiNI0 BbIABAEHO, YTO HEAOCTAaTKM BO3HWKAM BCAEACTBME HApYLUEHUA MNpPaBun
TPAHCMNOPTUPOBKM, YCTAHOBKM, SKCM/IyaTaLuu U3AeNnUs, AeNCTBUI TPETbUX N, UAn 06CTOATENbCTB
HEnpPeosoNUMON CWJbl, AUArHOCTMKA U3LENNSA NPOBOAMTCA BECnIaTHO, a TPAHCMOPTHbIE Pacxoabl
On/IaunBaloTCs NoTpebuTesem no NpencKypaHTy aBTOPU30BAHHOIO CEPBUCHOTO LeHTpa. B cayyae
OTCYTCTBMA NOTPebUTENs AOMa B MOMEHT NPUXOAa Cheuuanucta aBTOpM30BaHHOMO CEPBUCHOTO
LeHTPa K HaA3HAaYeHHOMY BpEMEHM, MpW MOBTOPHOM BbI30BE B3MMaeTca Naata 3a Bble3g,
cneumanucTa no nNpenckypaHTy aBTOPM30BaHHOMO CEPBUCHOTO LIEHTPA.

Mpexae yem BbI3BaTb CMELMANUCTA aBTOPU3OBAHHOMO CEPBUCHOMO LEHTPA, BHUMATENbHO
NPOYUTANTE MHCTPYKLMIO MO SKCMAyaTaLmMmn UsLenus.

8. Jllobble NpeTeH3nmM No KauecTBy U3eNuns paccMaTpuBalOTCA Nocae NpesBapuTebHON NPOBEPKU
KayecTsa U3aena npescTaBUTeIeM aBTOPU30BAHHOTO CEPBUCHOTO LEHTPA.

9. U3rotoBuTeNb He HECET KaKoW-MBO OTBETCTBEHHOCTM 3a Nt06ON BO3MOXKHbIN yLiepb,
HaHeCceHHbI NoTpebuTento, MHbIM GUINYECKUM, OPULMYECKMM NULAM B Clyyae HecobnogeHus
notpebutenem TpebOBaHW W3rOTOBUTENA, YKa3aHHbIX B AaHHbIX YCNOBUMAX rapaHTUAHOrO
06cnyxmBaHns 1 UHCTPYKLMM NO SKCMyaTaLmu.

YcTaHOBKa U NOAKAIOYEHME:

1. MU3roToBuTENb HACTOATENbHO PEKOMEHAYET Bam f0BEpUTb YCTaHOBKY M NOAKNIOUEHME U3Lenus
cneuvanmncTam aBToprU3MPOBaHHbIX CEPBUCHBIX LLEHTPOB.

[nsa yTouHeHus agpeca v TenedoHa akTyaslbHOro aBTOPU3MPOBAHHOIO CEPBUCHOTO LieHTpa Bam
Heobxoaumo 06paTUTbCs No Homepy TenedoHa ropaden AMHuKM 8-800-200-23-56

Bbl MOXKeTe TakKe 06palatbes B /106Y0 APYryIo CNELManim3MpoBaHHYO OpraH13aLmio, UMELLYo
COOTBETCTBYIOLWMIA cepTUdUKAT Ha OKasaHue NoLOBHbIX yCAyr.

2. Onnata paboT MO YCTaHOBKE W MOAKMOYEHMUIO W3AENUA MPOUCXOAUT MO NPEencKypaHTy
aBTOPWU30BAHHOTO CEPBUCHOTO LEHTPa/ CneuuanusvpoBaHHOW opraHusauuu. YcioBus onnatbl
paboT No yCTaHOBKE W MOAKMIOYEHMUIO PETyAUPYIOTCA AeUCTBYIOWMM 3aKOHOAATENbCTBOM.
M3roToBUTe/Ib HE HECET KaKo-IMB0 OTBETCTBEHHOCTU 3a Nt06ON yLepb, HAHECEHHbI UMYLLLECTBY
rpaxzaH BCAeACTBUE YCTAHOBKM U MOAKAIOYEHMSA, HE COOTBETCTBYIOLWMX TpeboBaHMAM, YKa3aHHbIM
B MHCTPYKLMM N0 3KCMIyaTauuu, U/Mam nponsseseHHbIX He YNoJHOMOYEHHbBIMMW Ha 3TO INLLAMU.

3. B cniyyae HapyLleHus TpeboBaHMM M3roTOBUTEIA MO YCTAHOBKE U NOAK/IOYEHNIO, OTBETCTBEHHOCTb
3a NPUUMUHEHHDIN ylep6 HeceT AL, NpoBoAMBLLee 3Ty paboTy.



rapaHTMi"IHbIMM He NPU3HAloTCA CNy4Yaun, B KOTOPbIX HE40CTAaTKU B U3ge/iMn BOSHUKNU BCheacTBue:

1. He cobnogeHus TpeboBaHWIN U3roTOBUTENA, YKa3aHHbIX B HACTOAWMX YCNOBUAX rapaHTUMHOrO
obcnyKmBaHus;

2. He cobntoseHuns notpebutenem npasun yCTaHOBKM, MOAKNOUEHUA, IKCNyaTaLMM, XPAHEHUA UK
TPaHCMNOPTUPOBKM U3AE/MUA, YKa3aHHbIX B UHCTPYKLMK MO SKCNAyaTaumm;

3. PeMOHTa He YNOoJIHOMOYEHHbIMM Ha TO IMLLAMM, ECIM TaKO PEMOHT NOBJ/IEK 3a CO60I HapyLeHune
B pabote usgenus;

4. Pa3bopKu MU34eNunn, USMEHEHWUA KOHCTPYKLMM U APYrUX BMELLATENLCTB, HE NPesyCMOTPEHHbIX
MHCTPYKLMEN NO 3KCnAyaTaumu;

5. HencnpaBHOCTeH M NOBPENKAEHWNI, BbI3BAHHbIX SKCTPEMAsIbHbIMU YCNOBUAMM M/ UK AeCTBMEM
HENpPeoAOoANMOW CUAbI (NOXKap, CTUXUIHbIE BeACTBUA, U T. A4.), @ TaKXKe 3KcnayaTaumein usgenus s
NMOMELLEHMN C MOBbIWEHHON BaXHOCTbIO, TEMNEPaTYpPol 1 T. 4;

6. MoBpEXAEHNI TEXHUKU UNWN HAPYLLEHWUI ee HOPMAbHOW PaboTbl, BbI3BAHHbBIX }KUBOTHBIMU WU
HaCEKOMbIMMU, a TaK¥Ke Cefamm UX XKU3HEAEeATENIbHOCTH;

7. TloBpexaeHWin U3ZenMa UAM  HapylweHuin ee HopMmasbHOW  paboTbl, BbI3BAHHbIX
CBEPXHOPMATUBHBLIMM OTKIOHEHWUSMU NAapPaMeTPOB CETU 3J1EKTPO-, ra3o-, WK BOAOCHABKEHMA OT
HOMMHaNbHbIX 3HA4YeHWN, a TaKKe HecTabunbHoM paboTol MapameTpoB BbilleyKasaHHbIX
KOMMYHUKALWIA;

8. Wcnonb3oBaHuA  uv3genua  ANs  NpeanpuUHMMATENbCcKoW  AeATeNbHocTM  u/uam B
HenpeayCMOTPEHHbIX LEeNAX;

9. ToBpexaeHWa WA yxyaweHus JYHKLUMOHANbHBIX XapaKTePUCTUK W34eNus, Bbi3BaHHbIX
MCNONb30BAHWEM  HECTaHAAPTHbIX M (MAM)  HeKauyecTBEeHHbIX  PACXOAHbIX  MaTepuanos,
NPUHAANENKHOCTEN, CcpeACTB 6bITOBOM XMMWM, BKIKOYAA KUCAOTOCOAep)Kalwme u abpasusHble
UMCTALME UK MOIOLLME CcpeacTBa, 06pa3oBaHWEM Ha HarpeBaTe/IbHbIX 3/1eMeHTax U36bITOYHOro
CN10A HakuMNW (NpU NOBLILEHHOW KECTKOCTU BOAbl HeO6xoAMMa 06paboTKa COOTBETCTBYHOWMMMU
coCTaBaMM), a TaK¥Ke MonajaHnem BHYTPb WHOPOAHLIX NPeAMEeToB, OCTaTKOB MWLM, W
MexaHMYeCcKuX Mpumecei.

10. BHEWHMX 1 BHYTPEHHUX MEXaHUYECKUX NOBPEXKAEHMI U3aenms (LapanuHbl, TPELWUHbI, CKOAbI,
NnoTepTocTM U NpoYMe MexaHUYecKMe MNOBPEeXAeHWA), BO3HUKILUMX B MpoLecce YCTaHOBKM,

3KCMNyaTaLMmn MU TPAHCNOPTUPOBKK U3 eNUA.

11. Tepmuyeckux W Apyrux nNOAOOHbIX MOBPEXAEHUAX, KOTOpble BO3HWKAM B npouecce
3KCNAyaTauuun.

12. FapaHTMA U3roTOBUTENA HE PacNpPOCTPAHALTCA Ha U3LeNNA C YAANEHHbIMU NN UCMOPYEHHbIMWU



TabNMuKaMu, cogeprrallumn MaeHTUOUKALNOHHBIN U CEPUIHBIA HOMEpP U3aenusa.

13. FapaHTMA U3roTOBUTENA HE PACNPOCTPAHAETCA Ha KOCMETMYECKME AedeKTbl, He BAUAIOLME Ha
notpebuTesbCckMe CBOWCTBA M34E/UA, @ TaKXKe Ha pacxofHble maTepuanbl, MOABEpsKEHHble
€CTeCTBEHHOMY M3HOCY (QWAbTPbI, MPOKNALKM, YMNAOTHEHWA, CaJibHUKW, PE3UHOBbIE LWIAHTY,
[LeKOPaTMBHbIE HaKNALKK, SNEKTPUUECKME SIaMIbl, a3PaTOPbl, 3/IEMEHTbI MTUTaHWUA U ApP. B TOM Ync/e
Ha nepemeLLaemble BPyYHYIO MIaCTMKOBbIE, CTEK/IAHHbIE U METAIMYECKUE LeTanu).

14. U3roToBWUTENb HE HECET KaKOW-IMBO OTBETCTBEHHOCTM 3a /060l BO3MOMKHBIN yLLEP,
HaHeCeHHbIN NOTPebUTeNto, GU3NYECKUM, IPUANHECKMM NNLAM, B C/ly4ae KacaHua 3a4Hel CTeHKU
npubopa CTOAKOB OTOM/IEHUA, ra3oBbIX TPYO, METaIMYECKUX 31eMeHTOB U T. N., HecobaoaeHus
notpebutenem TpeboBaHWIA WM3rOTOBUTENA, YKa3aHHbIX B HACTOAWMX YCNOBMAX rapaHTUAHOroO
06CNYKMBAHMA, U B UHCTPYKLMM MO 3KCMAyaTaLuuu.

15. Mo MUCTEYEHMM rapaHTUIMHOTO CPOKA PEKOMEHAYETCA HE peXe 04HOro pasa B 1 rog obpawatben
B aBTOPWU30BAHHbIN CEPBUCHBIA LEHTP ANA NPOBEPKM KayecTBa Ballero usgenua. [MarHoctuka
ONaayYMBaEeTCA BAajeNblem No NpeicKypaHTy aBTOPU30BAHHOTO CEPBUCHOTO LIEHTPA.

16. M3rotosuTeNb He peKOMeHyeT UCNONb30BaTh M3denne 3a NpeaenaMmn YCTaHOBNIEHHOO CPOKa
cnyx6bl. Obecneuns NPaBUAbHYIO YTUAU3ALUMIO AAHHOTO M3aeus, Bbl MOMoXeTe NpeaoTBpaTUTb
noTeHUMabHble HeraTUBHbIE MOCNAEACTBMA A8 OKPYMKalolweh cpedbl M 340pOBbA YeOBeKa,
KOTOpble MOr/IN Bbl UMETb MECTO B NPOTUBHOM C/lydae.

SDA-MDA-BI-TV-HVAC-17-01-2024



Mpownssogutens: “Argelik A.S.”
Karaagag Caddesi No: 2-6 Siitllice, 34445, Typuus

CpoenaHo B Kutae

MmnopTep Ha Tepputopum P®/YnonHomodeHHoe usrotosutenem nuuo: OO0 «BEKO»

Opuanuecknin agpec: 601021 Poccusa, Bnagumnpckas obn., Kupxadckuin p-H, aep. ®egoposckoe, yn.
Cenbckas, 4. 49

[aTta n3rotoBneHns BKIOYEHa B CEPUNHBIN HOMEP, YKasaHHbIA Ha 3TUKETKEe, PaCnofoXXeHHOW Ha Mnpo-
OyKkTe, cregytoLimm obpasom:

OavHHaguaTas v aBeHaguaTtas LMdpbl CepUNHOro HoMepa 03HaYaloT rod Bbinycka, AeBsTHaduaTas v
ABafuartas umdpbl 03Ha4aloT MecsiL, Bbinycka.

Hanpumep, cepuiiHbli HOMep « XXXXXXXXXX24XXXXXX10XX» o3HayaeT, 4To NpoaykT 6bin nponsse-
neH B okTtabpe 2024 roga.



AngbiMeH, ocbl NanaanaHylbl HYCKaynbIFbIH OKbIHbI3!
KypmeTTi TyThiHYLWbI!

Ocbl Beko KypbInfbiCbiH TaHAaFaHbIHbI3 YLUiH pakMeT. XKoFapbl canarnbl )aHe 3aMaHayyn TEXHOMNOTUsIMEH
)acanfaH KypblnfbiHbI3abl NanaanaHy KkesiHae y3aik HaTuxenep anacbl3 gen ymitteHemis. Ocbl cebeni,
KypbInFblHbI MaganaHy angpiHAa ockbl nanganaHylubl HyckaynbiFbiH xaHe Gapnblk 6acka inecne
KyKaTTapAbl MYKUAT OKbIN LWbIFbIHBI3 )XeHe BonaluakTa nanganaHy yuwiH aHblKTama peTiHae cakTaHbI3.
Erep kypbinfblHbl 6acka Gipeyre GepceHis, navpganaHylbl HyckaynblFblH Aa GepiHi3. MaaanaHyLbl
HyckaynblFbiHAaFbl 6apnblK aknapaTt neH eckepTynepai eckepe oTbIpbin, Hyckaynapabl OpbIHAAHbI3.

Byn nampanaHywbl Hyckaynbifbl 6acka ynrinepre Ae KaTbiCTbl O0Mybl MYMKIH €KEeHiH yMbITnaHbI3.
Ynrinep apacbiHAarbl aibipMallbInbIKTap HyCcKaymblkTa HaKTbl cunaTTanfaH.
TaH6anapgblH MafblHanapbl

Ocbl NangananyLubl HyckaynbiFbIHbIH 8pTYypni 6enivaepiHae keneci TaHbanap nanganaHbinagpl:

ManpganaHy Typanbl MaHbl3gbl aknapar XeHe
navigansl KeHecTep.

ECKEPTY: ©Mmip MeH mynik kayinciagiriHe kaTbl-
CTbl KayinTi xafgannap Typarnbl eckepTynep.

ECKEPTY: ©pT kayni Typanbl eCKepTy.

ECKEPTY: OnekTp TOfblHbIH COfybl Typarbl
eCKepTy.

> P B

@ KAMTA OHOENTEH XX9HE
\6 KAWTA ©HIOENMENI KAFA3



Kayinci3gik xxeHe KopLwiaraH opTa Typanbl

MaHbI3Abl HYCKaynap

MaHbI3AabI Kayincisgik
HycKaynapbl. Mykunar
OKbin, OonawiakKra nawu-
AanaHy yuwiH cakran
KOWbIHbI3.

1.1 Xannb! Kayinci3aik

byn Genimae epT, anekTp

TOFbIHbIH, COfYybl, MWKPO-

TONKbIHAbI 9HEpPrnsiHbIH

LUbIFbLIN KETYI, XXapakaTt any

HEMece MYJIiKKe 3aKblM

KenTipy KayniH angbiH

anyra KeMeKTeCeTiH Ka-

yincisgik Hyckayrnapbl yCbl-

HblFaH. Ocbl Hyckaynap-

Obl opblHOaMay Keningikke

3USAH KenTipeai.

- Beko eHimagepi TuicTi
Kayincisgik craHgapT-
TapblHa CaWKec Kenegi,
COHAbIKTaH KypblSifblaa
HeMece O9NnekTp Ka-
beniHoe kaHgan ga Oip
3aKkbiM 6onca, ke3 kers-
reH kayinTtiH angbiH any
YLWiH OHbl XeTKi3yri, Kbl-
3MET KepceTy opTarnblifbl
HeEMece MaMaH XoaHe
OKINeTTI KbISBMET »XOH-
aeyi Hemece aybICTbIpybl

Kepek. Akaynbl Hemece
Binikci3 xxeHaey XyMbIChbl
kayinTi 6onybl xaHe nan-
AanaHylbiFa Kayin Tygbl-
pYybl MYMKIH.

1.2 OpHaTty

ANeKTp TOfblHbIH COfYy
Kayni
- Kes KenreH >XyMbiICTbl

HEMece TeXHUKanbIK Kbl-
3MeT KepceTyadi OacTta-
Mac BypblH, KYPbINfbiHbI
9NEKTP XKEeNiCiHEH aXbl-
paTbIHbI3.

MingeTTi Typae canarnbl
XeprneHaipy XyneciHe Ko-
CbISTbIHbI3.

TYypMbICTbIK  3NTEKTp
cbiMaapbl XyuneciHgeri
GapnblK e3repictepai Tek
BINiKTI 9NeKTpLi Xypriayi
Kepex.

Byn yCbiHbICTapabl OpbIH-
Aamay 3reKkTp TOrblHbIH
COfyblHA Hemece enimre
aKernyi MyMKiH.
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Kayinci3gik xxeHe KopLwiaraH opTa Typanbl
MaHbI3abl HYCKaynap

1.3 MNanganaHy xaHe 1.5 blcTbIK 6eT Kayni

Kepcety KYPbINFbIHBIH, KOmKeTiMai
AneKTp TOfblHbIH COfy OenikTepi KaTTbl Kbl3biM,
Kayni KYMiK anyfa akenyi Mym-

- CblHFAH Hemece LWbl- KiH.
TbiHafraH |_'||(_:|py na_lHeanqe . ,D,eHeH,i3D,iH,, KNiMIiHI3aiH,
Tamak nicipmeHis. Erep pemece Konamnnbl
MICIPY NaHenl cblHaTblH - piabic-aakTaH backa Kes
HeMece LWbITbIHANTbIH kenreH 6aCKa 3aTTblH
6011_08_, KYPbIfblHbI AEPEY  cankbiHOoamaraH WHOYK-
Herisri Kyat kesiHeH (Ka- pyusnbl oliHekTiH GeTiHe
Obipfajarbl KOCKBIWTAH)  TuioiHe xon 6epMeHis.
ceHgipin, 6inikTi MamaHfa . MblwakTap, WaHbIWKb-
xabapnacbliHpI3. nap, KacbiKTap aHe
. Ta3anay HeMece TeXHWU- KaknakTap CUSaKTbl Me-
Kalblk KbISBMET KOePCEeTY  tann 3atTtapibl NNIUTaHbIH
angbiHaa nicipy naHeniH  GetiHe Kotofa 6bonmanabi,
Kabbiprafafbl KOCKbILLMNEH  ceGebi onap Kbiabin KETYi
COHAOIPIHI3. MYMKiH.
+ by yCbIHbICTapAb! OPbIH- . Bananapab! KypbinFblgaH
AaMay JNEKTP TOrblHbIH  gnak YCTaHbI3.

COfyblHa Hemece enimre KecTpenaepaid TyTka-
OKenyl MyMKIH. napbl bICTbIK 60Mybl MyM-
KiH. Taba TyTKanapbIHbIH,
KOoCbIfnbIN TypfaH Gacka
nicipy anmmakTapblHa
LUbIFBIN TYpMaraHbliHa Ke3
XEeTKi3iHi3. TyTkanapabl

1.4 [leHcaynbIK Kayni

- byn KypbInfbl anekTpmar-
HUTTI Kayincisgik Tanan-
TapblHa ConKec Kenepai.

Whaykumansik nnuta / ManganaHyisl HyckaymnbiFbl 61 /KK



Kayinci3gik xxeHe KopLwiaraH opTa Typanbl

MaHbI3Abl HYCKaynap

OananapablH KOMbl XeT-
NEenTIH Xepae cakTaHbI3.

+ Bbyn yCbiHbICTapAbl OpbIH-
aamay Kymik anyra akenyi
MYMKIH.

1.6 Kecy kayni

- Kayincisgik  kaknafbl
anelHFaHga, nicipy na-
HEriH KbIpfbIWTbIH aca
OTKip Xy3i awblnagbl. Aca
MYKUSIT nanganaHblin, Ka-
yinci3 xxeHe 6ananapgbiH
KOnbl XXeTNenTiH Xepae
caKkTaHbI3.

- CakTblk LWapanapbliH
eriemMey xapakaTtrap MeH
KecikTep anyfa okenyi
MYMKIH.

1.7 MaHbI3AbI

Kayincisgik Hyckaynapbl

- byn KypbInfblHbI OpHAaT-
nawv »xeHe nanpganaHo6ban
TYPbIN OCbl HyCKaynapabl
MYKUAT OKbIM LUbIFbIHbI3.

- byn KypbinfbiFa ewoip
Xafgpawnga KaHFfbILW
3aTTtapabl HemMece
Oynbimaapabl Kotora 6on-

Manabl.

-byn aknapaTThbl
KYPbINFbIHBI  OpHaTyfa
XayanTbl agamra 6epiH;s,
cebebi ©Oyn opHaTy
WbIFbIHOAPbLIH a3anTybl
MYMKIiH.

. KayinTiH, angblH any mak-
caTblHOa OyNl KypbInfbl
OCbl OpHaTy HycKayna-
pblHa COMKeC OpHaTbIybI
Kepek.

- byn KypbINfblHbl  TEK
OinikTi MamaH TuicTi
Typ4e OopHaTbIn, Xepre
KOCYbl KEpPEK.

-byn KY P blJTfblHbl
ceimMmaapabl  XYypri3y
epexenepiHe calkec,
AMeKTp XeniciHeH TonblK
axblpaTtaTblH OKLiaynay
KOCKbllbl 6ap Tidbekke
KOCY Kepek,

« KypbInfblHbl OypbIC Op-
HaTtnay KeningikTiH He-
Mece ayarnkepLlinikTiH
TOKTaTblflyblHA 9Kenyi
MYMKIH.

- KypbififblHbI  nNanpga-
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Kayinci3gik xxeHe KopLwiaraH opTa Typanbl

MaHbI3Abl HYCKaynap

naHfaHga, OHbl eLlKallaH
KapaycCbl3 KangblpMaHbI3.
KanHay TyTiH MeH TyTa-
Hybl MYMKIH Mawunsl
KangblkTapablH, nanga
bonyblHa akenea,.

» KypbINfFbIHbI34bl  eLlkKa-
LaH XYMbIC HeEMece 3arT
cakTay OpHbl peTiHge
nanganaHbaHbI3s.

- KypbInfblHbIH,  BeTiHAEe
ewkawaH 3aTttapabl He-
Mece blgblCTapabl Kar-
OblpMaHbI3.

» KypbINfFbIHbI3Obl  eLlkKa-
LLaH 6enmMe XblnbITKbILbI
peTiHae nanganaHbaHbI3.

+ KypbinfblHbl  nanpja-
naHfaHHaH KeWiH ocCbl
HyckaynblkTa cunat-
TanfaHgau nicipy au-
MakTapbl MeH nicipy
naHeniH apkawaH
OLWipiHi3 (Mbicanbl, CeH-
copnblk ©ackapy ane-
MEHTTEepi apKbifibl).

- bananapfa KypblsiFbIMeEH
OMHayfa, OfaH OTbIpyFa,
TYpyfFa Hemece OfaH Ke-
Tepinyre pykcat 06ep-

MEHI3.

Bananapra Kbl3blK
bonatblH  3aTTapabl
KYPbINFbIHbIH  YCTIHAOETI
LWKadTapaa cakTamaHbl3.
[Micipy naHeniHe MiHreH
Gananap ayblp xapakaT
anybl MYMKIH.

Kypbinfbl nanganadbina-
TblH anmakTa 6ananapgbl
Xanfbl3 Hemece kapay-
CblI3 KanablpMaHbi3.

Bananapra Hemece
KYPbINFbIHbI NanganaHy
MYMKIHAIM LWeKTeyri XXaH-
Aapfa OHbl nanganaHy
TocingepiH xayanTobl
XoHe OinikTi agam ym-
peTyi kepek. Hyckayuibl
KYPbISIFbIHbI ©3iHE XoHe
anHanacblHOafblapfa
Kayin TeHAipmen nan-
AarnaHa anaTtblHblHA Ke3
XeTKi3yi Kepek.

HyckaynbikTa YCbIHbIM-
Maca, KYPbINfblHbIH
ewbip 6GeniriH xeHpe-
MEHI3 HemMece ayblICTbl-
pMaHbI3. bapnblk 6acka
KbIBMET TypsiepiH OinikTi

Muaykumaneik nnuta / MNaiganaHyLibl HyCKaynblFbl
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Kayinci3gik xxeHe KopLwiaraH opTa Typanbl

MaHbI3Abl HYCKaynap

MaMaH OpblHAAYbl KEPEK.

Micipy naHeniH Tasanay
YWiH Oy TasanafbllWTbl
nanganaHoaHbl3.

Micipy naHeniHe aybIp
3arTapabl KOMMaHbI3 He-
Mece TacTamMaHbI3.

Micipy naHeniHe MiHIn
TYPMaHbI3.

Kepamukanblk 8uWHeK
OeTiHOe KeTinreH LweTi
bap Tabanapgbl nanpa-
naHbaHbI3 XaHe BWHeK
OeTiMeH cynpemenis, ce-
6ebi onap anHeKTI Cbipybl
MYMKIH.

Micipy naHeniH Tasanay
YWiH Tasanay kypanga-
PblH HEMece backa KaTTbl
Kakak 3aTtapgbl navga-
naHb6aHbI3, cebebi onap
MWHOYKUNANBIK SWUHEKTI
CbIpbIn TacTaybl MYMKIH.

KyaT cbiMbl 3aKkbIMaanfaH
bornca, kayinTiH anabiH
any ywiH OHbl eHAipyLui,
OHblH, KbI3MET KepceTy
areHTi Hemece cofaH
ykcac ©OinikTiniri 6ap

agjampap aybICTbIpybl

Kepex.

Byn KypbIinfbl yuae xsHe

Kenecire ykcac xafgaun-

napga navganaHyfa ap-

HanfaH:

— AyKeHaepAaeri, KeHce-
nepperi xeHe 0acka
XYMbIC oOpTalapblH-
Aafbl Kbi3MeTKepnepaix
ac benwmenepi;

— dpepmansik ymnnepi;

— KOHakK ywunepgeri, mo-
Tenbaepaeri  XoHe
Gacka ga TypaTbliH Xep-
nepageri KNMeHTTep Ta-
parnbliHaH;

— TOCEeK XXOHe TaHfbl ac
ynriciHgeri gemansic
opTanapsi.

ECKEPTY: Kypbinfbl
)KOHEe OHbIH KorxeTimMai
Geniktepi nampganany
Ke3iHae Kbi3agbl. [Nanpa-
naHy OapbicblHOa aban
Gonbin, Kbi3ablpy 3ne-
MEHTTEpPIH ycTaMaHbI3. 8
Kacka aeniHri bananapgpbl
kagaranay MyMmKkiH 6on-
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Kayincisgik xxeHe KopLwafaH opTa Typanbl

MaHbI3Abl HYCKaynap

maca, onapabl Kypblfbl-
[laH arnuiak ycray Kepek.

- byn KypbInfbiHbl BaKblna-
yaa Hemece KypblSiFbiHbI
Kayincia namganady Ty-
panbl HycKaynapMmeH
TaHblc 6orca xaHe ogaH
KerneTiH KayinTi TyCiHreH
Xafganga, 8 Hewmece
ofaH >ofapbl XacTafbl
Gananap xaHe usnka-
nblK, cesiMm opraHgapbl
Hemece aKblf-on Kabinet-
Tepi LwWeKkTeyni Hemece
TUICTi Toxipubere xoaHe
oiniMre ne emec agamaap
nangananybl MyMKiH.

- bananap KypbinfbIMeH
orHamaysbl Tuic. Epecek-
TepaiH KagafanayblHCbI3
XypreH 6ananap tasanay
XOHEe TexXHUKanblK Kbl3-
MET KOpPCeTY CUSKTbI XKY-
MbICTapabl OpblHOaMaybl
KEpEK.

- ECKEPTY: [Ilnutapa
eciMAiKk Malbl MeH mar-
OblH Manbl 6ap TamakTbl
KapaychblI3 nicipreH KayinTi
Bonybl, TINTi 6pTKE OKe-

nyi mymkiH. ©pTTi ELUKA-
LUAH cymeH ceHaipyre
TbipbiCNaHbI3, KepiciHwe
KYPbINFbIHBI  ewipin,
XanblHObl  KaknakneH
HemMmece epTKe Kapcbl Kep-
nemMeH abblHbI3.
ECKEPTY: O©Opt kayni:
nicipy 6ettepiHge 3aTt
cakTamMaHpbI3.

ECKEPTY: Kypbinfbl 6€eTi
KepamMukanblk 8MHEKTEH
HeEMeCce TOK OTKi3eTiH
Geniktepai KoOpfauTbIH
ykKcac MaTtepwuan-
AaH XacanfaHOblKTaH,
nnuTta 6eTi WhblTblHafaH
Kesde 9NeKTp TOFbIHbIH,
COfYblH angblH any YLiH
KYPbINFbIHbI OLUIPIHi3.

By TasanarbiWwThbl Nnanga-
naHbaHbI3.

KypbInfbl ThICKbl TaumMep
Hemece benek KallblKTaH
BGackapy Xyneci apKbinbl
backapyfa apHanvaraH.

ABAWNAHbI3: Ac nicipy
npoueci kapgaranaHybl
Kepek. Kbicka mepsimai
ac nicipy npoueci y3aikcia

Muaykumaneik nnuta / MNaiganaHyLibl HyCKaynblFbl
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Kayincisgik xxeHe KopLwaFaH opTa Typanbl

MaHbI3Abl HYCKaynap

Kagaranayga Xyprisinyi
Kepek.

1.8 WEEE KOKbIC 6HiMiH
KOKbICKA NaKTbIPy Typarbl
AVPEeKTUBaHbLIH TananTapbiHa
cam:

Byn eHim EU WEEE pupekTtnBacbiHblH (2012/19/
EU) tanantapbiHa cail. Byn eHimae anekTp xaHe

anekTpoHabl xababiktapabiH (WEEE) kangbikra-
pbIH XikTey Genrici 6ap.

Byn TaHba 6yn eHiMAai KbI3MET kepceTy
Mepsimi 6iTkeHae 6acka TypMbICTbIK
KOKbICTEH bipre KoKbiCcka nakTbipyfFa
6onmanTbIHbIH Kepceteai.
MapanaHyra apamanTblH Kypbinfbl-
Hbl  9MEeKTp  K8He  3neKTPOHAbIK
KypbInFbinapabl kanTa eHaeyre apHanfaH pecmMu
XUHay HyKTeciHe xibepy kepek. byn xuHay xyrie-
nepiH Taby yLiH XeprinikTi 6unik opraHaapbiHa
HeMece eHimMAi caTkaH AykeHre xabapnacbiHbi3.
Opbip y1 LWapyalbinbiFbl €cki  KypblFblnapabl
KannblHa KenTipyae XXeHe kafere xaparyaa MaHbl-
306l pen atkapagbl. [NanganaHyra xapamanTbiH
KYPbINFbIHBI KOKbICKa TWICTI TypAe NakTbipy Kop-
LuafaH opTara XXeHe agaMaapablH AeHcaynblfbiHa
bIKTUMan Tepic cangapnapabl 6ongbipMangsbi.

1.9 RoHS gupeKkTuBacCbIHbIH
TanantapblHa COUKECTIK

CarbIn anbiHFaH eHim EU RoHS gupekTnBachIHbIH
(2011/65/EU) TananTtapbiHa caii. On ampektuBaga
KOPCETINreH 3usiHAbl XXaHe TblbIM canblHFaH Ma-
Tepvangapabl kamTbiManapbl.

1.10 OpaybIw Typanbl aknapat

0y, OHiMHIH, opaybll MaTepuangapbl ynT-
® @ | TbiK KopluaFaH opTa Typarbl epexenep-
‘. re can kamta eHaeyre GonaTtblH maTe-

puangappaH xacanfadH. Opama mate-
prangapblH TYPMbICTbIK HEMece Gacka KokblcTap-
MeH OGipre nakTblpMaHbi3. Onapgbl xeprinikTi
6unik opraHaapbl 6enrinereH opaybill MaTepuarn-
[bl XXMHay opblHAapbIHA anapbiHbI3.
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E)Kannbl wony

2.1 Wony - HDI 32400 TO

A
AR
u B
6 1 3
m — | 'l
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Backapy xaHe benwiekTep 2.2 TexHUKanbIK aepektep
Ynri HDI 32400 TO
A. lWony nn
Micipy anmakrapbl 2 anmak
1. 2000 Boost 2300 BT anmarbl e -
. KyaT ke3iHiH kepHeyi 220-240 B~
2. 1500 Boost 2000 Br aitmars OpHaTbINFaH anekTp 3000-3800 Bt
3. WeiHbl nnnTa KyaThbl
4. Backapy TaKTachl ©Him enwewmi 288*520*60 MM
B.B (¥3bIHAbIFLI*EHI*BUikTiri)
- bacKapy Takracbl KipicTipinreH enwemaep | 268*500 mm
1. Kbi3gblpy aimarbiH TaHaay TyWMeci (A*3)

2. ToKTaTy XaHe XanfacTblpy TyWMeCi
3. Tanmvepgi Tynmeci

4. KyatTbl petTey TyWMmenepi/Taimepai petTtey
Tynmenepi/llepHeHi kynbintay TyiMeci

5. Kocy/©wipy Tynmeci
6. Boost yHKUMSCBIHBIH TYMECI
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E)Kannbl wony

2.3 Wony - HIl 43400 TO

A

Backapy xaHe GeniuekTep

| @ o

¥ £l ° 0
|%v ueon‘
|

A. Wony

1. 2000 Boost 2600 Bt aimarbl
2. 1500 Boost 2000 BTt anmarbl
3. 1500 Boost 2000 Bt anmarbl
4. WelHblI nA1Ta

5. Backapy Takrachl

B. backapy Takracbl

1. Kbl3ablpy anmarbiH TaHgay TyMMeci
2. ToKTaTy XoHe XanfacTblpy TYMMeCi
3. Tanmepgai 6ackapy

4. KyatTbl
Tyrmenepi/llepHeHi KyneinTay Tynmenepi

peTtTey Tyhmenepi/Tamepai

5. Kocy/©uwipy Tynmeci
6. Boost dyHKUMSACBIHbIH, TYMMECI

7. XKbinbl ycTay Tynmeci

M,
N

B
6 1 3 5
| 1 | |
I ] 1
A} o° o® o O
o B o @ »
| | =] |
I | |
1 7 4 2
2.2 TexHUKanbIK AepeKTep
Ynri HII 43400 TO
Micipy animakTapbi 3 anmak
Kyat ke3iHiH kepHeyi 220-240 B~

OpHaTbIfFaH 3neKTp
KyaTbl

5000-6100 Bt

©Him enwemi
(¥3bIHABLIFLI*EHI*BuHikTiri)

45051060 mm

KipicTipinren enwempaep
(A*9)

425%495 mm

Carnmarbl MeH enweMAaepi LiaMameH KepCeTifreH.
©3 eHiMaepiMi3ai YHeMi XeTingipyre yMTbinaTbiH-
AblKTaH, 6i3 TexHuKanblK cunarramanap MeH au-
3ariHAbl angblH ana eckepTyci3 e3repTe anambis.
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HAnraumbl peT nanaanaH6an TypbIn

3.1 UHaykmanbIK nicipyre Kipicne

WHaykumanelk nicipy — Kkayincis, XeTik, TuiMai api yHemai nicipy TexHonorusicel. On aiiHek 6eTTi TO-
NbIfbIMEH KbI3[bIpFaHHAH repi, aNeKTpMarHUTTIK AipinaepMeH xacarnfaH Kbi3yabl 48N KacTpenre kapaw
OarbITTanabl. OUHEKTIH 6eTi Tek KacTpen Kbi3faHabIKTaH Kbi3agbl.

IHE

TeMip WanHeK
= MarHuTTi T|36e+<v
— KepamuKanblk aiHEeK TakTachl
[ (ess) s e MNHAYKUMSANbIK KaTyLKa
i e MHAyKUMANaHFaH ToKTap

3.2 [lypbIc biabIC-afKTbl TaHAay

* VHOyKumanbik nicipy yLwWwiH QypbIC bIAbIC-asiKTbl, AFHW TYOi MHOYKUMANbIK NELUKe apHarnfaHbiH TaHaay
KaXeT.

* Kantamagarbl Hemece KacTpengiH TybiHaeri MHaykuust TaHbacklH KapaHpl3. COHbIMEH KaTap MarHUTTIK
TeKcepy acay apKblifbl bIAbICTbIH XXapan-xapamManTbiHbIH Tekcepyre 6onagbl.

* MarHuTTi KacTpengiH opTacbiHa kapam XblKbITbIHbI3. Erep on TapTtbinateliH 6orca, nHaykumsFa xa-
pangbl gereHai 6ingipeni. KonbiHpiana MarHnt 6onmMaca, TeKCepriHia KeneTiH KacTpenre carn ¢y Kyi-

bIHbI3. dKpaHAa «— » Benrici XbinbinbikTamar Gosnca, an cy Kbl3aiTelH Gorca, kacTpen xapaMabl.

* Keneci matepuanaapaaH xacanfaH blabicTap xapamangbl: Tasa ToT 6acnanTeliH 6onart, antoMuHUN
HemMece MarHUTTIK HEri3i )KOK MbIC, LLbIHbI, afaLl, hapdop, KepaMuka xaHe dasiHe.

* JKuekTepi keTinreH Hemece Ty0i KMCbIK biAblCTapabl NanganaHbaHbI3.

D i

* TabaHblH Tybi Teric, aliHeKkke TbIFbI3 OpHanackaHblHa xaHe nicipy anmarbiMeH Gipaen enwemre ve
eKeHiHe ke3 XeTki3iHi3. TabaHbl apkallaH nicipy anmarbiHbIH opTacbiHa KOWMbIHbI3.

N2 NI NS T
D 4 ff X1 T

* WHaykumsanblk nicipy naHeniHae Tabanapabl ChipfbiTna, KeTepin XbIKbITbIHbI3, ce6ebi ChIpFbITY aii-
HEKTi CbIpybl MYMKIH.
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* Makcumanapl TMiMAINIK yLWiH KacTpengin enwemi nicipy anaHpiMeH 6ipaen 6onybl kepek, TabaHbIHbIH,
opTachl nicipy anaHbiHaa 6onybl kepek. [iuameTpi nicipy anaHblHaH YrKeH KacTpenaepai nanganaHx-
6aHpI3.

* Opbip nicipy anaHpl yLWiH Makcumangbl canMak wekreyi 6enrineHbereHiMeH, erep nanganaHbinatbiH
bIABLICTBIH AMaMeTpi nicipy anaHeiMeH bipaen 6ornca, oHAa KacTpenAi TonbiFbIMEH Kayincia nangana-
HyFa 6onagbl. Kiwipek kacTptonbai Nnanganany kaxet 6ornca, TemeHaeri kectege apbip nicipy anaHpl
YLWiH MUHMManabl pyKcaT eTinreH kacTpen enwemaepi KepceTinreH:

Micipy anaHbIHbIH AnameTpi (Mm) MwuH. KacTtpen auametpi (Mm)
Anan 1/2/3:180 Mmm 140 mm

3.3 CeHcopnblk 6ackapy aneMeHTTEpPiH nanganaHy
* Backapy anemeHTTepiH TYPTKEH XeTKINiKTi, SFHW onapabl 6acyablH KaXeTi oK.
» CaycarfblHbI3ablH YLUKbIP YLIbIH EMEC, XXyMCaK YLUbIH NanganaHbiHpI3.

* Opbip TYPTKEHIHI3 TipKenreH carbiH AblObICTLIK Genri ecTucis.

* backapy anemeHTTepi apkallaH Ta3a, KypFaK eKeHiHe XaHe elukaHgan 3aTTapMeH (Mbicanbl, biabiC-
asik Hemece MaTa) >xabblnmMaraHblHa Ke3 XeTki3iHi3. TinTi warblH cy kabaTbl 6ackapyabl KMblHAATYbI
MYMKiH.
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n KypbInfbiHbI nanganaHy

4.1 Tamak nicipyai 6actay
YLUiH

. «<KOCY/BLLIPY»

KyaT KocbinFaHHaH KemiH AblObICTbIK curHan 6ip
pet 6epinin, 6apnblk nHankaTopnap 1 cekyHaka
»KaHagbl, cojaH KeliH ceHepi, 6yn nnuTaHbIH
KYTY pexvMiHe eTKeHiH 6inaipesi.

TYUMECIH TYpTiHi3, GapnbIK
VHAMKaTOPIap «-» HemMece «--» kepcetesi.

. NMarpanaHfbIHBI3 KENETIH Micipy anMarbiHa Cait-

Kec KeneTiH TabaHbl KOMbIHbI3.

TabaHbIH Ty6i MeH nicipy anaHpiHbIH
OeTi Tasa xoHe Kypfak eKeHiHe ko3
XKETKI3iHi3.

(i

. Kpi3aplpy anmarbiH TaHgay TYWMECIH TYPTiHI3,

NepHeHiH kaHblHOafbl  MHAMKATOP
«@03=%y 5 CeKyH[, XbIMbINbIKTaNabI.

Lwambl

. CaH XbIMbInbIKTan TypFaHda, «-» HeEMece «+»

TYMMeCiH KanTa 6acy apkbinbl KyaT OeHremiH

OpHaTbIHBI3.
CoHpaii-aK, CbIpFbITNaHbl  CbIpFbl-
TyFa HEMEeCE CbIpPFbITMaHbIH Ke3 Ker-

[i] reH HyKTeciH TypTyre 6onagpl.

1 MUHYT iWiHAe Kbi3ablpy PexuMiH TaHgama-
CaHpI3, Micipy naHeni asToMaTtTbl Typae eLuesi.
1-kagamHaH kanTa bactayblHbI3 kepek 6onaabl.

[Micipy kesiHae Ke3 kenreH yakbITTa Kbl3Ablpy na-
pameTpiH e3repTtyre 6onagpl.

Erep aucnnevige Kkbl3agplpy napameTpiMeH Kesek-
Tecin « == S wambl XeinbinbKTaca, 6yn MbiHaHb!
Gingipeni:

ci3 TabaHbl TUICTI Nicipy anmarbiHa KoMMaablHbI3
Hemece,

ci3 konaaHaTblH Taba MHAYKUUSNBIK MnnTanapra
Xapamaungbl Hemece,

Taba TbIM LWafblH HeEMece Micipy aviMarbiHAa
OYpbIC OpHanacnaraH.

Micipy anmarbiHaa Konannel Taba 6onmaca, Kbi3-
Oblpy opbiHAanmanael. Erep oraH TuicTi Taba op-
HaTbIIMaca, gucnnen 1 MMHyTTaH keiiH aBTomar-
Thbl TYpAe eLwweni.

4.2 Tamak nicipyai asakraraH
Kesge

1.

2.

OLWipriHi3 KeneTiH Kbl3ablpy aliMarbiHbIH TaHaay
TYWMECIH TYPTiHi3.

«-» TYWMECiH KalTa TYpTiHi3 He CbIpFbiTMaHbI
COn Xakka kapam CbIPFbITbIHBI3, KENIH « - » TYW-
MECIH TYPTiHi3 HeMecCe CbIPFbITNaHbIH, COM XakK
HYKTECIH TYPTIHi3 Ae, «-» TYWMECiH TYpPTiHi3.
Oucnnenge «0» KepceTineTiHiHe KO3 XKEeTKi3iHi3.

@ ®
N
R

N

. Bapnbik nicipy animakTapbiH ewwipy yiiH «KOCY/

OLUIPY» TyiMeciH TypTiHj3.

. blctblk 6eTTepaeH cak 6onbiHbI3: «&H» kail

nicipy aviMarblHa Kon Turisyre 6onatbiHbIH Kep-
ceteni. On GeTi kayincis Temnepatypara AeniH
cyblfaH kesfe xoranaapl. Erep Tarbl GipHelue
TabaHbl Kbl3ObIPFbIHBI3 Kerce, 3rekTp KyaTbiH
YHEMZEY YLUiH CybIn YripMereH OTTbIKTbl Nau-
AanaHbiHpI3.

4.3 KywenTy (pyHKUUACHIH
nanpganaHy

Boost pyHKUMsACHI — TaHA4anfFaH nicipy anmarbIHbIH,
KyaTblH GapblHLWa apTTblpyfa MyMKiHAIK GepeTiH
dyHKUMS. KocbinFaH kesge pyHKUMA 5 MUHYT Xy-
MbIC iCTen, KYLUTIPEeK XaHe Xblingamblpak nicipyre
MYMKIHZIK yCblHagbl. Byn kypiw Hemece makapoH
CUAKTbI eHIMAEepAi Micipy YLWiH YAKeH blOblCTafbl
cynopl Te3 Kbl3ablpyFa keMekTecesi.

KyaTTbl apTThIpy YLiH KyLIeTYAi KonaaHy

1.

KyLLEeNTKiHi3 KeneTiH Kbi3ablpy aviMarbiH TaHaay
NepHeciH  TypTiM, NepHeHiH  aHblHAafbl
VHOMKATOP  WaMbl  «e:~f»  gucnnenge
XbINbINbIKTAWABI.

. Kywenty dyHKUMSACHIHBIH ©ackapy nepHeciH

OipHelle cekyHA TYpTiHi3, coHaa nicipy anmarbl
KYLLUEWTINreH pexxMmMae XymbiC icTen 6actanabl.
KyaT aucnneniHae anmak KyLenTinreH pexum-
e ekeHiH kepceteTiH «P» 6enrici nanga 6ona-
abl.

Muaykumaneik nnuta / MNaiganaHyLibl HyCKaynblFbl

71 /KK



n KypbinfbiHbl NnanganaHy

A
e

3. Kywenty kyaTbl 5 MUHYT Goiibl cakTanbin, KemiH
anmak Kyluentyre AeliH opHaTbIfFaH KyaT OeH-
reviHe opanagbl.

4.Icke KOCbIfiFaHHaH KeWiH 5 MWHYT iwiHae Ky-
LIEeNTY (PYHKLUMACBIH TOKTaTKbIHbI3 Kence, nicipy
anmarblH TaHgay nepHeciH TYPTiHi3, coHaa
TYWMEHIH, KaHblHOafFbl MHAMKATOP LaMbl Xbl-
nbinbikTangbl. CogaH KemniH KywenTy gyHKUns-
CbIHbIH MEePHECIH TYPTIiHi3, KeRiH nicipy anmarbl
KywenTyre AewniH opHaTbifiFaH KyaT AeHreniHe
opanagpl.

Al

e0:6¢
KyaTTbl 6ackapy

N =
Byn nnutapa apbip nicipy aimarbl Boost dyHkum-
SACbIMEH XYMbIC icTen anagbl. Erep cisre kywlen-
Tyoi navpanaHy kaxeT Gonca, angbiMeH 6Gacka
anmakTblH 5-i mMakcumangbel KyaT OeHreviHae
EeKeHiHe Ke3 eTKi3iHi3.
Ynrici: HDI 32400 TO

o ©
o ©

Ynrici: HII 32400 TO
a Tobbl b TOObI

©g O

4.4 KipipTty (hyHKUUACHIH
nanpanaHy — STOP+GO

KigipTy ®yHKUMACBIH Micipy KesiHAe Ke3 KenreH
yakplTTa namganaHyra 6Gonagpl. On kepamuka-
NbIK NiCipy MaHEeniHiH, >XyMbICbIH TOKTaTbIM, Kanta
bacrayra MyMKiHAiK Bepegi.

= ¢°5

a Tobbl b TOObI
I I

1. Micipy anmarbl XyMbIC icTen TypfFaHblHA Ke3
XKETKI3iHj3.

2.STOP+GO TyMmeciH 6GacbiHpI3, micipy an-
MafblHbIH, MHAMKaTopbiHaa «ll»  kepceTineai.
OcblgaH KewiH MHAYKUMANbIK Nicipy MaHeniHiH,
STOP+GO, kocy/ewipy xaHe Kynbintay nep-
HenepiHeH Gacka Gapnblk nicipy anmakrapbl

ewleni.
(4]
O
06 =7 = !

3. KigipTy KyiiHeH 6ac TapTy ywiH STOP+GO
TyMeciH 6acblHbI3, cogaH KewiH nicipy anmarbl
OypblH OpHaTbISFaH KyaT AeHreliHe opanagbl.

b
ool = I~ — &6

4.5 Xbinyabl cakray
dyHKumusacbIH nanaanaHy (Tek
HIl 43400 TO ywwiH)

XKbinyabl caktay yHKUMACH TaFamabl XKbiflbl

yCcTay YyWiH konaunel. TypakTbl Temneparypara

KOI XKETKi3y YLUiH XbiNyAbl cakTay (YHKUMUSICbIH

nanganaHbiHbI3.

1. Kbinyabl  cakray  (OYHKUMSACBHIH  KOCKbIHbI3
KeneTiH Kbi3gblpy anWMafblH TaHgay TYMMECIH
TYPTIHi3, CON NepPHEHiH, XaHblHAafFbl UHANKaTop
LaMbl « $23=%» XbINblbIKTaNOb!.

2. Kbinyapl cakray yHKUMSICbIHbIH, TyMecCiH 6a-
CblIHbI3, NiCipy alMafblHbIH MHAMKATOPbIHAA «A»
KepceTineai.

‘?ngo;:,'

3.2Kbinyabl caktay yHKUMsicbiHaH Gac  Tap-
Ty YWiH KbI3Oblpy anmarbliH TaHgay TYWMeECiH
TYPTIN, XblNyAbl cakTay TYMMECIH TYPTiHi3, COH-
a nicipy avimarbl «0» KyaT pexxumiHe aybicapl.
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n KypbInfbiHbI nanganaHy

?ifg

4.6 backapy anemeHTTepiH

Kynbintay

* YouCi3 backapy anemMeHTTepiH KynbinTtan, onap-
AblH Gaiikaycbl3fa nanganaHybiHbIH anfbiH ana
anacbI3 (Mbicanbl, 6ananapaplH nicipy anmakTa-
pbiH Gankaycbiaga Kocybl).

@i@%o@

* backapy anemeHTTepi KynbinTanfaH kesge,
«KOCY/OLWIPY» TyhmeciHeH Gacka Gaprblk
backapy anemeHTTepi XyMbIC icTemenai.

Backapy anemMeHTTepiH KynbinTay yLiH

1. «+» XoHe «-» TyMenepiH 6ip yakbiTTa TYPTIHI3.

2. Tamep nHgukatopbiHaa «Lo» kepcetineai.

Backapy aneMeHTTepiHiH KyfnbiH aly YyiliH

1. MnuTa Kocynbl eKeHiHe Ke3 XKeTKi3iHi3.

2. «+» XOHe «-» TymmeciH 3 cekyHA 6Gacbin
TYPbIHbI3.

3. EHpi nicipy nawreninisai nanpananygpl 6actan
anacsbi3.

o @

a—~ o [ 8

— e —-—-— s+

MnuTa KyneinTay pexuMiHae 6onfaHx-
na, «ON/OFF»  (KOCY/OUWIPY)
TymeciHeH Gacka Gapnblk Hackapy
anemeHTTepi ewipineai. TeTeHwe
xafganga ci3 apkawaH «ON/OFF»
(KOCY/OUWIPY) TymeciH nangana-
HbIM, NAWTaHbl eLwipe anacki3, bipak
Keneci navganaHap angbeliHga nicipy
naHeriH anabIMeH KynbinTay pexumi-
HEeH LUbIFapy Kaxer.

A\

4.7 KbI3bIn KeTyre Kapchbl

KOpfaHbIC
KipicTipinreH TemnepaTtypa pgatuuri nicipy na-
HeniHiH iwiHgeri TemnepaTypaHbl Hackapagbl.

Erep TemnepatypaHblH Xofapbinaybl aHblKTanca,
nicipy naHeni aBTomatTbl TYpAe XYMbICbIH TOKTa-
Tagpl.

4.8 TerinyaeH KopfaHbIC

Backapy anemeHTTepiHe Genrini Gip Menwepge-
ri CYMbIKTbIK TOriNreHHeH KeniH nnuta OblObICTbIK
curHan wwelFapbin, ewegi. byn xarganga KyatTbl
eLipin, bICTbIK CyMbIKTbIKTapAbl Tasanay kesiHge
ofeTTeri cakTblK LuapanapblH YCTaHbIN, Tamak
nicipyai »anfactelpMac GypblH MNUTaHbIH, KypFak
eKeHiHe Ke3 XeTki3iHi3. (Tasanay eHe KyTiM Kep-
ceTy 6eniMiH KapaHbI3).

4.9 LWarbiH 6ynbiMaapabl
aHbIKTay

Erep vHAyKumAnbIK nicipy naHeniHae cenkec Ken-
MEWTIH enwemMaeri HeMece MarHUTTi emec (Mbica-
nbl, aNtOMUHUIAAOEH XacanFaH) Taba Hemece 6acka
LaFbIH 3aTTap (Mblcanbl, NbllUaK, WaHbILKbI, KinT)
Kanca, WHAYKUMANbIK Micipy naHeni aBToMaTThbl
TYypae 1 MUHYTTaH KeniH KyTy pexumiHe eTefi.
CankblHaaTy >xengetkiwi Tafbl 1 MUHYT >XymbiC
ictengi.

4.10 KanabIK Xbiny Typanbl
eckepTty

Mnuta 6Gipa3s yakbIT )XyMbIC icTereHae, oHaa Karn-
AbIK xblny 6onagpl. blcTblk 6eTTepaeH xapakat
any bIKTUMangblfbl Typarnbl eckepTy YLWiH au-
crnnenge «H» apni (kangplk Kbl3gblpy MHOMKATO-
pbl) kepceTineai. On 6eTi kayincis Temnepatypara
OeliH cybiFaH ke3ae Xofanagbl.

4.11 ABTOoMaTTbl TypAae ey

MnutanbiH Tafbl Gip kayincisgik dyHKkumMscel —
aBTOMaTTbl TypAe ewy. byn dyHkumus nicipy an-
MafblH eLWipyai YMbITKaH Ke3fe icke Kocbinagpl.
Openki eLly yakbITbl TOMeHAET kecTeae bepinrex:

9penki XXyMbic TaMmepi
(cararT)

8

KyaTt peHreni

Dl | |WIN|~
B e e
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4.12 Tanmepai nanganaHy

Tavimeppai exi Typni onMeH navpganaHyra 6ona-

abl:

* OHbl MUHYT ecenTerilw peTiHAe opHaTa anachbi3.
Byn xafganga Tavimep GenrineHreH yakbITTaH
KemiH nicipy anmMakTapbIHbIH €LIKAUCbIChIH OLuip-
Mengi.

* OHbl benrineHreH yakbITTaH KeliH 6ip Hemece
GipHelue nicipy anMarbiH eLlipeTiHaen eTin op-
HaTyra 6onagbl.

* Tanmepai 99 MuHyTKa opHaTyra 6onagbl.

Tanmepai MUHYT ecenTeriw peTiHae nangana-
Hy

Erep ne Gipoe-6ip nicipy aiimarblH TaHO4amaraH
boncaHpI3

1. Nicipy naHeni KOCynbl eKeHiHe Ke3 XeTKI3iHi3.

2. Tanmep TyWMecCiH TYpTiHi3, Tanmep WHAMKATO-
peiHaa «30 ©» kepceTineai.

3. «-» Hemece «+» Backapy TyWMeciH TypTin, Tan-
mMepai peTTeri3. OpHaTbiniFaH MUHYTTap LamMa-
MeH 5 ceKyHA XbinbinblKTaFaHHaH KeNiH pacTta-
nappl. YakbIT opHaTbIIFaHHaH KeliH Aepey Kepi
caHak 6acTtanagpl. Kepcetkil Taktaga « O:36%»
KarnfaH yakbIT kepceTinesi.

4. TamepgeH 6ac TapTy YLWiH Tavimep TyYMMeCiH
bacbiHpI3, Tanmep aucnneniHge «00» kep-
CeTinin, cogaH KewiH gucnnenge «--» nanga
6onagbl.

5. 30 cekyHATaH keWtiH AblObICTbIK curHan 6epinesi
XoHe GenrineHreH yakblT eTkeHae Talimep Au-
cnnewniHage «--» KkepceTineai.

YakbITTbl 1 MUHYTKa a3anTy Hemece
kebenTy yLWiH TakmMepaiH «-» Heme-
ce «+» Backapy TyWhmeciH Gip pet
TYPTIHI3.

YakbITTbl 10 MUHYTKa asanty Heme-
ce kebenTy YLUiH TanMepaiH «-» He-
mMece «+» Backapy TyMMeciH TypTin,
ycTan TypbIHbI3.

OpHarty yakbiTbl 99 MUHYTTaH acca,
Tanvep astomaTtbl Typge 00 mu-
HyTKa opanagpl.

Bip nicipy anmarbiH ewipy yLwiH Tanmepai op-

HaTy

1. KbI3ablpy anmarbiH TaHgay TYWMMECIH TYPTiHi3.

2. Tamep TYWMECIH TYPTiHi3, Tanmep MHOMKaTO-
pbiHaa «30» kepcerTineai.

3. «-» Hemece «+» backapy TyYMMecCiH TypTin, Tan-
Mepai petTeHi3. OpHaTblFaH MUHyTTap Liama-
MeH 5 CceKkyHZ XbInblfbIKTaraHHaH KeniH pacTa-
nappl.

205 3‘0(9 e ————-e
= (}'L\\ |:>e @P or

M
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TanmepaiH «-» Hemece «+» backapy
TYUMecCiH Bip peT TypTy yakbITTbl 1
MUHYTKa a3anTaTblH Hemece keben-
TeTiH bonagpl.

TanmepaiH «-» HeMece «+» Gackapy
TYMMECIH TypTin, ycTan Typy yakbIT-
Tl 10 MUHYTKa asanTaTblH Hemece
kebeliTeTiH bonaapl.

OpHarty yakbITbl 99 MUHYTTaH acca,

Tanmep asTomatTbl Typae 0 mu-
HyTKa opanagpl.

(i

4.Erep Kbi3gblpy anmarbiH TaHgay TyWMECIH
TYPTiN, codaH KewniH Tanimepai TYpPTCeHi3, Tau-
Mep KOWMbIMbIM, MUHYTTBIK aucnnenge «00»,
COaH KeWiH «--» KepceTineai.

o 3
b= %=--0

5. YakbIT OpHaTbiniFaH kesge Kepi caHak aepey
bactanbin, Agucnnenge  kanFaH — yakbITTblH,
«:36:®» repceTinesi.
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KyaT pgeHreviHiH WHAMKATOPbIHbIH,

XKaHbIHOAFbl « 6. KbI3bIfT HYKTECI
XaHbin, almak TanganfaHblH kepce-
Teqi.
BipHewe nicipy anmarbiH ewipy yWwiH Tau-
MepAi opHaTy
1. Byn dyHKuMs BipHelue Kbi3ablpy anmakTapbiHaa
nanganatbinca, TaiMep MHAUKaTOPbl €H Kbicka
yakbITThl kepceteqi. (Mbicanbl, Ne1 arimakka 3
MWHYT opHaTbinFaH 6onca, an Ne2 avimakka 6
MWHYT OpHaTbInFaH bonca, Tanmep nHanKaTopbl
«3» MaHiH kepceTeTiH bonagpl.)

KyaT [deHremiHiH  umHAMKaTOpbIHA
Kapama-Kapcbl KbI3blll HYKTE Xbl-

NbINbIKTaNTbIH 6onagpl.

L 4
6.;.;. OO (set to 6 minutes)
O 03

3;.:_ 20 (set to 3 minutes)

2. MNicipy TaMepiHiH yakblTbl askTanfaHaa, TUICTI
anMak aBToMatTbl TYpAe eLeqi.

Erep Taimeppi opHaTKaHHaH KewiH
yakbITTbl ©3repTKiHi3 kence, 1-ka-

OaMHaH GGCTaybI HblI3 Kepek.

4.13 Kbi3abipy napameTtprnepi

TemeHperi napameTprniep TeK aHblkTama peTiH-
ne ycblHbInFaH. Haktel napametpnep OipHelue
dakTopFa, COHbIH iWiHAE bIObICbIHbI3FA HemMece
nicipineTiH TaMakTblH MeriepiHe Kapan earelue-
nexegi.

Xbiny | XKapamabinbIk

1-2 ° a3 Menwepgeri TamakTbl MyKUAT
KbIMbITY

* LIOKONaAThl, Maabl XaHe Te3 TyTa-
HaTbIH TaFamaapabl epiTy

* Basiy kanHaty

* Basty KbIKbITY

3-4 * KanTa XblnbITy
* Te3 kanvHary

* Kypiw nicipy
5-6 * KyiMakTap

7-8 * coTe
* MakapoH eHiMAepiH nicipy
9 * apanacTbIpbIn KybIpy

* KaTTbl KybIpy
* copraHbl KanHaTty
* CyAbl KanHary
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H Micipy Hyckaynapbl

©cimaik Mabl MeH MangblH Mavibl
eTe Te3 Kbl3aTblHAbIKTaH, KyblpFaH
Kesge, ocipece nicipy naHeniHiH
Boost dyHKuMsACEIH KonaaHFaH4a
abann GonbiHbI3. OTe Xofapbl TeM-
nepatypanapga ecimgik Manbl MeH
MangblH Mawbl ©34iriHeH TyTaHaTbl-
HbIM, YIIKEH OpT KayniH TyAblpaabl.

5.1 Micipy keHecTepi

+ Tamak kallHaFaH ke3ae TemnepaTypaHbl TOMeH-
AETiHi3.

* KaknakTbl nanganaHy nicipy yakblTblH KbiCkap-
TaAbl XXaHe Xbinyabl cakTay apKbinbl 3NeKTp Ky-
aTblH YHeMAenai.

* [licipy yakbITblH a3alTy YyLUiH Cy Hemece Mangbl
a3anTbIHbI3.

* [icipygi >xofapbl TeMnepaTtypaga 6acrtan, Taram
OapblHLLIA Kbl3FaH Ke3[le OHbl a3anTbiHpI3.

Basy KanHarty, Kypiw nicipy

* basy kanHaTy KanmHay TemnepartypacbiHa XeT-
nen, wWamameH 85°C-Ta opbIH anagbl, ocbl kesae
nicipy cymbIKTbIFbIHBIH 6ETiHE aHAa-caHaa kenip-
WwikTep keTepinedi. byn gemai copnanap meH
XyMcak ByKkTbipmanapapbl AabliHaayabiH 6acTbl
Cblpbl, ®ATKEHI Tafam AsaMi y3ak nicipmen-ak
ankplH cesinegi. XyMblpTKa MeH YH Heri3iH-
Aeri Ty3gblkTapgpl KarHay TemnepaTtypacbiHaH
TOMeH TemnepaTypaga nicipy kepek.

* KypiwTi CiHipy agiciMmeH ganbiHpay, Taramabl
YCbIHbINIFAH yakbITTa nicipy cekingi kenbip
Tancblpmanap yLwiH TemnepaTtypaHbl €H TOMEHT i
MBHHEH XOfapblpak KOt KaXeT 60mybl MyMKIH.

CTeWnkTi Kybipy
LLbIpbIHABI XOLL WICTi CTENKTEPAI KybIpY YLUiH:

1. Kyblpy angbiHaa eTTi 6enme TemnepartypacbiHaa
wamameH 20 MUHYTKa KangblpbiHpbI3.

2. Ty6i KkanbiH TabaHbl anabiH ana Kbl3ablipblHbI3.

3. CTelKTiH ekKi afblHa Mali XafblHbl3. blcTbIK Ta-
Gafra a3 merwepae Maw Kyibin, YCTiHE eT ca-
NbIHbI3.

4. KyblpbInbin xaTkaH CTelkTi Tek 6ip peT ayaapsbl-
CTbIpbIHbI3. CTENKTIH, HaKTbl KybIpbly yakbITbl
eTTiH KamnblHAbIFbIHA X8HEe OHbIH KaHLanbIKTbl
JalblHoanaTbliHbiHa GannaHbICTbl - e3reluene-
Hepni. Op xafblH KyblpyFa LlamaMeH 2—8 MUHyT
keTeni. Kyblpy AopexeciH aHblKTay YLiH cTen-

KTiH YCTiHEH 6acblHbI3: ON HEFyprbiM KaTTbl
6orca, CoFyprbiM «XaKcCbl KyblpbiriFraH» 6onbin
ecenTeneqi.

5. CTenkTi ycbiHGanm Typbin, Xbinbl Tabakka 6ip-
Helle MUHyTKa KanablpbiHpl3. ET «aemanbiny,
»Xymcapa Tycegi.

ApanacTbipbIn KybIpy YLUiH

1. Ty6i xxannak Bok TabaHbl Hemece kepamuKkaMeH
KanTtanfaH ynkeH TabaHbl TaHOaHbI3.

2. BapnblK UHrpeaAUEHTTEP MeH XababIKTbl AalbIH-
OaHbl3. ApanacTbipbin Kyblpy Te3 60nybl Kepex.
Ken menwepae Tamak ganblHoaFraH ke3fe OHbl
GipHelue nopumsira 6enin nicipiHia.

3. TabaHbl KbI3AbIpbIM, €Ki ac Kacblk Mai KOCbIHbI3.

4. AngbiMeH ke3 kenreH eTTi nicipin, oHbl 6ip Xakka
KOWbIN, XbIMbl CaKTaHbI3.

5. KekeHicTepai apanacTblipbin KyblpbiHbI3 blCTbIK,
6ipak ani KelTblpnak GonFaHaa, nicipy anmarbiH
TeMeHipeK pexumre opHartbin, eTTi Tabara ca-
TNbIHbI3 XX8He Ty3AbIKTbl KOCbIHbI3.

6. IHrpeaneHTTep Kbi3faHblHA Ke3 >KeTKidy YLUiH
onapgabl akbIpblH apanacTbIpbiHbI3.

7. BipaeH yCbIHbIHbI3.
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6.1 Micipy naHeniH opHaTnam Typbin ecKepineTiH Xxantrap

YKyMbic 6eTi TOPTOYPLILTHI XXoHE Teric, eLukaHaanm KypbinbIMAbIK 3eMeHTTep Keaepri xxacamanpl.
YKyMmbic 6eTi bICTbIKKA TO3IMAI MaTepuarniaH xacarsnfaH.

Erep nnuTta TymwanewTiH yCTiHe opHaTbInca, TyMLianewTe KipikTipinireH cankbiHAATY >KengeTkilui
bap.

Kypblinfbl 6apriblk apakallblKTbiK TananTtapblHa, COHAaii-ak kongaHblnaTelH cTangapTTap MeH HopMa-
TUBTEpre caiikec KeneTiH 6onaabl.

XKeprinikTi CbIM ©TKI3y epexxenepi MeH HopMaTUBTEPIHE COMKEC OPHATbINFaH XXoHe OpHanacTbIpbIfiFaH,
Heri3ri KyaT Ke3iHeH TomnblK axblpaTyabl KAMTaMachl3 eTeTiH OKLaynay KOCKbILLbl TYpaKTbl CbiMaapFa
KipikTipinreH. Okwaynay KockblLbl GekiTinreH ynrire cavikec 6onybl THic xaHe Gapnblk noncTepae
(Hemece xeprinikTi cbIM epexenepi 6yn TananTapabl e3repTyre MyMkiHAiK 6epce, 6apnblk 6enceHai
[cbasza] eTkisriwuTepae) 3 MM aye apanblfblHAaFbl KOHTaKTINEPAiH axblpaTbiyblH KaMTaMachI3 eTyi
Kepexk.

Erep opHaTyfa KaTbICTbl KyMaHAAHCaHpI3, XePrinikTi KypbifbiC OpraHfapbiHa XeHe 3aHHaMarnblk ak-
Tinepre XyriHiHi3.

[Micipy naHeniHiH anHanacbiHaarbl kKabbipranapabl 6e3eHAipy YLWiH bICTbIKKa Te3iMAi )XeHe OHal Tasa-
naHaTblH MaTepuangap (Mbicanbl, KepaMukanblk NMTKa) KONAaHbINybl TUIC.

6.2 Micipy naHeniH opHaTKaH Ke3ae ecKepineTiH xXantrap

KyaT kabeni wkadTapablH HEMeCe XaLUiKTepAiH ecikTepi apKbirbl KOIHKETIMCI3
[Micipy naHeniHiH HerisiHe WKadTbIH CbIPTbIHAH XETKIMIKTi Tasa aya xeteqi

Erep nnuTa xawiktepaiH Hemece WwkadTapablH YCTiHE OpHaTbINCa, NIUTaHbIH HETi3iHIH acTbiHa Xblny-
[aH KOpFanTbIH TOCKayblN OpHaTbInaabl

TyTbiHYLbI OKLIayay KOCKbILLbIHA OHAW KOM XXeTkide anaabl.

6.3 OpHaTy XabAabIfbIH TaHAay

Kymbic 6eTiH cbi3baga kepceTinreH enwemMaepre CoMKec Kecin anbliHbI3.

OpHary oHe nanganaHy yLiH TeCiKTiH aiHanackliHaa kemiHae 5 cm 60c OpbIH Kanablpy Kepek.

YKyMbIc 6eTiHiH KanblHAbIFbl keM gereHae 30 MM ekeHiHe KO3 XKeTKi3iHj3.

Kbiny 6eniHyiHeH xxyMbIc 6eTiHiH KaTTbl AedopmMauusnaHyblH angbiH any yLiH XblnyFa Te3iMai )XyMbIC
GeTi MaTepuanbiH TaHaaHbI3. TeMeHae KepceTinreHaen:
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Ynri ¥ (Mm) | E (Mm) | B (Mm) T (Mm) | A (MM) | © (MMm) | X (MM)
HDI 32400 TO | 288 520 60 56 268 500 50 My
HIl 43400 TO | 450 510 60 56 425 495 50 My

Kes kenreH xarganga MHOYKUMANbIK NAUTaHbIH KaKCbl XXENAETiNyiH )oHe aya KipiCi MEH LUbIFbICbIHbIH
GiTenin KanMayblH KaMTaMachbI3 €TiHi3. HAYKUMANbIK NAUTaHbIH )XYMbIC KYNIHOE EKEHIHE KO3 JKETKI3iHi3.
TemeHae kepceTinreHaen:

blcTblKk MAMTa MeH OHbIH YCTiHAeri wkad apacbliHAarbl Kayinci3 KalbIKTblK KeMiHae
760 MM Kypaybl Kepek.

A (Mm) 9 (Mm) B (Mm) B

760 50 MvHKn | 30 MUHK Aya kipici | Aya wbifbicbl (10 MM)

6.4 biTeme opHaTy HyCKaysbIfbl
* Micipy naHeniHiH kecinreH GeniriHiH aHanacblHAaFbl alMakTbl Ta3anaHpl3.

* LUbIHbI NNAcTUHAHbIH, CbIPTKbI XMeri 6oMbIMEH ThiFbl3aarbliThl 6ekiTiHi3. OHbl keHelTneHr|3. KecinreH
XuekTepi 6ip aKTblH opTackiHAa KancbiH. OHbl Y3bIHAbIFbI OOVbIHLLA KeckeH ke3ae (BipHelue MM Ko-
CbIHbI3), €Ki yLIbIH Gip-bipiHe KbICbIHBI3 XaHe onapablH apacbiHaa 60C OpbIH KanablpMaHbI3.
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6.5 BekiTKiw Kancbipmanapabl opHanacTbipMmac 6ypbiH

KypbinfFbl TypakTbl, Teric 6eTke opHanacTbipbifybl Kepek (kanTamaHbl nanfanaHbiHpei3). MnuTaHbiH
LWbIFBIN TypaTbiH Gackapy aneMeHTTEPIH Kyl carnbin 6acnaHbI3.

6.6 KancbipMmaHbIH OpHanacyblH peTTey

OpHaTKaHHaH KeWiH nicipy naHeniHiH TeMeHri )afblHAarbl 2 KancbipmaHbl Bypan, nicipy naHeniH ymbic
HeTiHe BekiTiHi3 (CypeTke KapaHbI3).
YcTengiH KanblHAbiFbiHa 6arnaHbICTbl KancbipMaHbIH KyWiH PETTEH|3.

oVHeK .~

B BeKiTKiLL Kancbipma

OypaHaa

A ST3. 548
D KoprycTbiH TOMEHT i Xafbl

™. ycTen ycTi/ac yit wkadbb!

A

B C D

OypaHaa

kancblpma | GypaHfa caHbinaybl | Heris

A\

Eckeptynep

MHaykumsanblk nnuTaxbl BinikTi KbIaMeTkepnep HeMece TEXHMKanblk MaMaHaap opHaTybl
kepek. Cisre kacioun mamaHpap KbI3MeT kepceTyre AaibiH. MyHbl eLukaluaH e3 6eTiHiswe
KacamaHbI3.

MMicipy naHeniH bIAbIC XYFbILL MaLUMHaHbIH, TOHA3bITKBILLTHIH, My3AaTKbILITHIH, Kip XKYFbILL
MaLLMHaHbIH Hemece Kip KenTiprilTiH YCTiHe opHaTyFa 6onmangbl, ce6ebi binFanabinbiK
NAWTaHbIH 3NEKTPOHUKAChIH 3aKbiMAaybl MYMKIH.

MHOYKUMSINbIK MNUTaHbIH CEHIMAINITIH apTThIPy YLUIH OHbI XbIy THiMAI 6eniHeTiHaen
€Tin opHaTy KaxeT.

Ycten 6eTiHiH MaHbiHAaFbl Kabblpfa MEH MHAYKUMANbIK Kbl3Oblpy alMarbl bICTbIKKA
Tesimai 6onybl Kepek.

3akbiMaaHyablH anabiH any yLiH ken kabaTTbl MaTepuan MeH XeniMm bICTbikka Te3iMai
6onybl Kepek.

6.7 Micipy naHeniH anekTp XxericiHe Kocy

Byn nicipy naHeniH anekTp eniciHe Tek GinikTi MamaH Kocybl Kepek.

Micipy naHeniH anekTp xeniciHe kocnac GypbIH Kenecire Ke3 XeTKi3iHi3:

1. TYPMbICTbIK 3MEKTP CbIMAAP XyWeci nicipy naHeni TyTbIHaTbIH KyaTbiHa cali kenegi.
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2. KepHey 3aybITTbIK TaKkTaga KepCeTinreH MaHre cakec keneai

KyaT cbiMbIHbIH BenikTepi TexHMKanblk aknapaT TakTanlacbiHaa KepceTinreH )xykremere
TeTen Gepe anagbl. [Micipy naHeniH anekTp eniciHe KOCy YLUiH KocKbllTapabl, aybICTbl-
prbiluTapabl HeMece TapMakTafFbllTapabl navaanaHbaHel3, cebebi onap Keidbin KeTin,
opTKe aKenyi MyMKiH.

KyaT kabeni bicTbIK GenikTepre TMeyi Kepek XeHe OHbIH TeMnepaTypach! Ke3 KenreH Hyk-
Tefe 75 "C-taH acnantbiHgan eTin opHanacTbIpbinybl KaXeT.

TypPMBICTBIK CbIMAAP XYWECi ©3repTyci3 xapaMabl eKeHiHe aneKTpLliMeH bipre ke3 xeT-
Ki3iHi3. ©3repicTepai Tek biniKTi aNeKTpLUi )Kacaybl Kepex.

KyaT Kkesi T1icTi cTaH4apTThlH TananTapblHa CONKEC KOCbINybl KEpek HeMece Bip MOMCTi KOCKbILL OpHa-
Thinybl kKepek. Kocbiny a4ici ToMeHAe KepceTinreH.

Ynri ywin: HIC 4300 TO

. . 220-240V~
Kipic Kipic 220340V~ Kipic 0w, 25207 Kipic
[ i — ] 1
1L

L N D e NN

Capei/Kacsin
Capoi/Xacein

Kyar coimbi KyaT chimbi KyaT corms KyaT coimbi

Ynri ywin: HDC 32400 TO

Kipic 220-240V~

Capbi/Xackin

KyaT cbimbl
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n KypbinfbiHbI OpHaTY

[0

* Erep kabenb 3akbimMaanfaH Hemece aybICTbIpyAbl KaXeT eTeTiH borca, xasaTanbiM
oKWFanapablH angbiH any yuwiH 6yn XyMbICTbl caTyAaH KeniHri MamaH apHaibl Kyparn-
AapablH kemeriMeH opblHAaybl Kepek.

Erep Kypbinfbl Tikenewn xenire Kocblnica, Tynicnenep apacblHAafbl MUHUMManAbl
KaLUbIKTbIK 3 MM KypanTbiHAalM Kemn NOMCTi KOCKbILLTHI OPHATY Kepek.

OpHaTyLLbl 3NeKTP KOCbIMbIMbIHbIH AYPbIC XacanfaHblHa XoHe Kayinci3aik epexenepiHe
can KeneTiHiHe K3 XeTKi3yi kepek.

+ Kabenbpgi byryre Hemece Kbicyra 6onmanabi.

+ Kabenbpai Tek yayineTTi TeXHMKanblk MamaHaap TeKcepin, aybiCTbIpybl KEPEK.

Ta3anay XXOHe KYTiM KepceTy

CYMbIKTbIKTAp AakTapbl)

3aPTKbILLbIH LWbIHbI 81i XbIIbl
(bIcTbIK emec!) BonFaH ke3ne
KONAaHbIHbI3.

. CymeH wwaiibin, Tasa Lybe-

pekneH Hemece karas cyn-
riMeH KypfaTblin CypTiHi3.

. Micipy naHeniHiH KyaTblH Kan-

Ta KOCbIHbI3.

He Kanan MaHbI3abl

ONnHekTeri KyHgenikTi nactany- | 1. licipy  naHeniHiH,  KyaTblH | * [licipy naHeniHiH, KyaTbl eLwipin-
nap (ewmHekTeri caycak i3gepi, OLLIPIHI3. reHge, «blcTblk 6eT» kepceTkilui
is3gep, Tamak Hemece kaHTcbI3 | 2. [icipy naHeniHix, Ta-| 6Gormaca pa, nicipy avmarbl

bICTbIK 6onbIN Kanybl MymkiH! Aca
MYKUAT BOMbIHBI3.

e KywTti TasapTkblwTap, Keunbip
HeWMnoH Tas3apTKbllLTap aHe
KaTTbl/KaXKak TasapTKbllLTap
ONHEKTI CbI3biM TacTaybl MyM-
KiH. Tazanafblll Hemece XYyFbliLl
3aTblHbI3OblH COMKeC KeneTiHi-
He Ke3 >eTKidy YLWiH opkalaH
XancelpMacbIH OKbIMN LUbIFbIHbI3.
* TasapTkpllWTapAblH,  KangblkTa-
pblH eLkKallaH nicipy naHeniHiH,
GeTiHOe KangblpMaHbl3: dMHEK
60siMybl MYMKIH.
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Ta3anay XOHe KYTiM KepceTy

WbiHbl GeTiHperi kaHan Te-
rnreH CymbIKTbIKTap, epireH
3aTTap XoHe bICTbIK KaHTThI
Terinynep

onHek WHayKkumaAnelk nnuta-

napfa can KeneTiH KanakLiaHsbl,

wnatenbai Hemece Xy3ai Kbl-

PFBILITBLI Naianaxein, onapabl

Oepey anbin TacTaHbi3, Gipak

bICTbIK Nicipy 6eTTepiHae aban

BOonbIHbI3:

1. Kabbipragafbl  nicipy
HeniHiH KyaTblH OLUipiHi3.

2. MblwakTel  Hemece Kyparn-
abl 30° BypblwTa ycTtan, kes
KenreH nactaHyabl Hemece
OakTbl  NAWTaHbIH  cankbIH
KepiHe Kblpbin arnblHbI3.

3. JlactaHygpl Hemece TerinreH
CYMbIKTBIKTbI blOblC-asikka
apHanfaH LIyGepekneH He-
Mece Kkafa3 CynriMeH cyptin
anblHbI3.

4. Xorapblgarbl «ONHeKTe-
ri  KyHgenikti nactaHynap»
YWiH 2-4 kagamaapgbl OpbiH-
naHbI3.

na-

KaviHaTbifFaH XeHe KaHTTanfaH
TafaMHaH Hemece TerinreH cym-
bIKTbIKTAH  kanfaH  gakrapapl
MYMKIHAIrHIWeE Te3ipeK KeTipiHi3.
Erep pakrapgbl cybifaHwa ou-
HeKkTe KanablpcaHbl3, apTbiHLWA
onapgabl KETIpY KWbIHFa COFybl He-
Mece TinTi aviHek 6eTiHe TypakTbl
3aKbIM KenTipyi MyMKiH.

Kecy kayni: kayinciagik kaknafbl
TapTbiiFaH ke3de, KblpfFblTaFbl
nblllaK yctapagai eTkip 6ona-
abl. Aca MykuaT nanganadbin,
Kayincia >xeHe GananapabiH Korbl
KETNEeNTIH )Xepae caKTaHbI3.

Backapy oanemeHTTepiHe cyW-
bIKTBIKTbIH, Terinyi

1. Micipy  naHeniHiH  KyaTbIH
OLUIPiHI3.

2. TerinreH CyMbIKTbIKTbI CiHipin

anblHbI3

3. CeHcopnblk ~ Gackapy — amn-
Mafble Tasa, AbIMKbIN Xeke-
MeH Hemece Lyb6epekneH
CYPTiHi3.

4. AlimakTbl  Kafas
KypFaTbIn CypPTiHi3.

5. MNicipy naHeniHiH KyaTbIH Kaun-

Ta KOCbIHbI3.

cynrimeH

Micipy naHeni opIGbICTLIK curHan
LWbIfapybl JX8He eLyi MYMKiH,
an erep CyMbIKTbIK CEHCOPIbIK
Gackapy anemeHTTepiHe Tuin
KeTce, ornap ictemen Kanybl
MyMKiH. [licipy naHeniH kocnac
OypbIH ceHcopnblk Gackapy au-
MafblH KypFaTbIn CYpPTiHi3.
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nAKaynbunapp,bl KO0

AkaynbIKTapabl X0

Herisri ce6e6i

AHbIKTama

MnuTaHbl KOCY MYMKIH emec.

Kyart oK.

[nuTaHbIH 3MNeKkTp XeniciHe Ko-
CbIfFaHbIHA XOHE KOCYIbl eKeHi-
He Ke3 XeTKi3iHi3. YliHi3age Heme-
ce alMarblHbl3ga 3MnekTp Kyatbl
elunereHiHe Ke3 >eTKi3iHi3. Erep
GopiH Tekcepin, mMaceneHi welle
anmacaHbi3, 6inikTi MamaHFa xy-
TiHIHI3.

Backapy anemMeHTTepI
GackaHfa acep eTnengi.

Backapy anemeHTTEpi Kymbimn-
TanfaH.

Backapy anemeHTTepiHiH, KySnbiH
awbIHbI3. Hyckaynap any yLwiH
«MHayKumAneIK nicipy naHeniviaAai
nanganany» 6enimiH KapaHbI3.

CeHcoprblk 6ackapy aneMeHT-
TepiH H6ackapy KubiH.

Backapy anemMeHTTepiHae
LaFbIH cy kabaTbl 6onybl Mym-
KiH aHe 0ackapy anemeHT-
TepiH TYPTY VYLUiH caycak yLUbIH
nanganaHy kKaxet 6omnybl Mym-
KiH.

CeHcopnblk backapy anmarbIHbIH
KYPfaK eKeHiHe Ke3 >XEeTKi3iHi3
XoHe Oackapy aneMeHTTepiH
TYPTKEH ke3fe caycak yLiblH nan-
[anaHblHpI3.

OMHekK cbipbinyaa.

blaobICTbIH LIETTepi KeTinreH.

Ty6i Teric biabiCTapgbl Konaa-
HbIHbI3.  «[ypbiC  bIAbIC-asKTbI
TaHaay» 6eniMiH kapaHbI3.

XapamchbI3 kaxak yHTakTapabl
Hemece TasapTKbllTapabl Kos-
OaHy.

«Tasanay >aHe KyTiM KepceTy»
GenimiH kapaHbI3.

Kenbip Tabanap cblkblpraraH
Hemece LWepTy AblGbiCTapbIH
LWblFapagbl.

ByfaH blObICbIHbI3AbIH,  MiLiHi
ceben 6onybl MyMKiH (8p Typ-
ni MetangapablH kabatTapbl
apkanaw gipingenai).

Byn bigbic-asK  YLWiH KanbinTbl
XaFdanm xeHe akaynbiKTblH Gen-
rici emec.

MHOyKumManblK nnuta KofFapbl
Kbl3gplpy TemnepaTypacbiHaa
XKYMBbIC iCTereHe akblpblIH ryin
ecTineqi.

Byn NHOYKUMANBIK nnuTanap-
OblH TexHonorusicelMeH 6an-
NaHbICTbI.

Byn kanbinTbl xafgan, Gipak Kbl-
30blpy TemnepaTypacbliH TeMEH-
OeTKeH kesfe ryin 6acbinybl He-
Mece TOmMbIFbIMEH KeTyi Kepek.

MHAayKumnanbIk nnuTagaH
LUbIFaTbIH XeNaeTKil LWybl.

OneKTPOHMKAHbIH,  KbI3bIM Ke-
TyiHe >xon ©Gepmey YLiH WH-
OYKUMANBIK NAvTara KipikTipin-
reH cankblHOaTy >XenaeTkilli
kocbingbl. On  MHOYKUMANBIK
NnuTaHbl eLipreHHeH KeniH ae
XKYMbICbIH XarnFfacTblpa anagpl.

Byn kanbinTbl xafgan  keHe
elkaHoam opekeTTi KaxeT eT-
nengi. XXengetkiw >xyMmbiC icTen
TYpFaH Ke3ge MHOYKUMANbIK Miv-
TaHbl XeNigeH axbipaTnaHbI3.
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nTroubIeshooting

Tabanap kbi3bangbl xeHe au-
cnnenge kepcetinvenai.

WHayKkumanblk nnutaHel Taba-
Hbl aHbIKTal anManapsl, cebeobi
ONn VHAYKUMSAMbIK Micipyre xa-
pamangpl.

MHOoykumanelk nnutanapra cou-
Kec KeneTiH bigbicTapabl nanga-
nNaHbIHbI3. «[ypbIC bIObIC-asKTbI
TaHgay» 6enimiH kapaHpi3.

WHOyKumanblk  nnuTaHbl  Ta-
OaHbl aHblKTan anvay cebebi
— On nicipy anmafbl YLWiH TbiM
LafblH Hemece AypbiC OpHa-
nacnaraH.

TabaHbl opTacbiHa  KOWbIHbI3
XoHe OHbIH Tybi nicipy anmarbl-
HbIH 6rlLLeMiHe CalKec KeneTiHiHe
KO3 XKETKI3iHj3.

MHOyKumManblK nnuvTa Hemece
nicipy ammMarbl KyTrnereH xep-
OeH eulipinreHae, AbIGbICTLIK
curHan Gepinegi keHe kate
KoAbl (9geTTe nicipy Tam-
MepiHiH aucnneniHge Gip He-
Mece eki caHMeH aybicagbl)
Kepcertineai.

TexHUKanbIK akaynbiK.

Akaynblk opinTepi MeH caHaa-
PbIH a3bin anbin, UHAYKUMSMbIK
NAuTaHbl XenifeH axblpaTbiHbI3
oaHe BinikTi MaMaHFa >XyriHiHi3.

MHaykumanbIk nicipy anmarbiHbIH akayrnapblH KOPCeTYy XaHe TeKcepy
AybITKynap nanga 6onfaH kesae MHAYKUMANbIK NMTa aBToMaTtTbl TYpAE KOPFaHbIC PEXUMIHE OTin, TUICTI

KOpFaHbIC KoATapblH kepceTesi:

AkaynbliKkTapabl Herisri ce6ebi AHbIKTama
XKOK
F3/F4 MHayKumanblk KaTylwkaHblH Temnepa- | binikTi MamaHFa XyriHiHi3
Typa OaTyuriHiH akaynbifbl.
F9/FA IGBT TemnepaTypa AaTtuuriHiv akay- | BinikTi MamaHfa XyriHiHi3
Nbifbl.
E1/E2 KanbinTbl emec KyaTt KepHeyi. KyaT kesiHiH TypakTbl ekeHiHe ke3
XKETKI3IHI3.
Kyat 6epinreHHeH KewiH KOCbIHbI3.
E3 MHOyKumanbelk KaTylkaHblH TeMmnepa- | binikTi MamaHFa XyriHiHi3
Typa AaTHYUriHiH Kbi3bIM KeTyi.

YKorapblga ui Ke3aeceTiH akaynapabl TeKCepy AepekTepi MeH KOpbITbIHAbIIapbI GepinreH.

Kayin neH nHoyKumanbik NAMTaHblH 3akbIMAaHybIH angbiH any YwiH KypbinFbiHbl 63 6eTiHiswe bernwek-

TEMEH;3.
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OHaipywi: “Arcelik A.S.”
Karaagag¢ Caddesi No: 2-6 Sitliice, 34445, Turkey/ Typuusi

“WarbiMpapabl kabbinganTelH 3aHdbl TynFa: KasakctaH Pecny6nukacbl, 050030, Anmatbl kanacel,
“Technodom Operator” (TexHogom Onepatop) AK, KypmaHrasbl keweci 178 A, Ten: +7 (727) 244 0000”

OHIMHiH, >xacanfaH KyHi cepusinblk HOMIpIHE KOCbINFaH XoHe KypanablH, 3aTTaHbacbiHOa KepceTinreH,
aTan aWTkaHga: cepusinblk HOMIpAiH angblHFbl €Ki caHbl KypanablH LUblFapbifiFaH XblbiH Gingipeai,
arn COHfbl eki caH — LWbiFapbinFaH abl. Mbeicanbl, «10-100001-05» eHim 2010 binFbl Mamblp anbiHaA
LbIFapbINFaHbIH Oingipeai.

Kypanabl cakray LwapTTapbl )XaHe Mep3iMi, KbI3MeT KepceTy Mep3iMmi.
Kypangbl -40 °C —gaH +50°C-fa aeniHri TemnepaTypaga xabblk yin-kanaa cakTaHbl3
Kypan 2006/95/EC, 2004/108/EC OupekTrBanapbiHa CalKkec »acarFaH.



Prosze najpierw przeczytac te instrukcje obstugi!

Szanowny Kliencie,

dziekujemy za wybranie urzadzeniamarki Beko. Mamy nadzieje, ze zakupione urzadzenie, wyprodukowane
z zapewnieniem wysokiej jakosci przy uzyciu najnowszych technologii, okaze sie w petni zadowalajace.
W tym celu przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytaé catg instrukcje obstugi oraz dotagczone
dokumenty izachowaé je do wgladu na przysztosé. Przekazujac urzadzenie innemu uzytkownikowi,
nalezy dotaczy¢ réwniez niniejszg instrukcje. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami, zwracajac
uwage na wszystkie informacje i ostrzezenia zamieszczone w niniejszym dokumencie.

Nalezy pamietac, ze niniejsza instrukcja moze odnosi¢ sie takze do innych modeli. Rdznice pomiedzy
modelami sg wyraznie opisane w instrukgji.
Znaczenie symboli

W réznych czesciach niniejszej instrukcji obstugi stosowane sg nastepujgce symbole:

Wazne informacje i przydatne wska-
z6wki dotyczace uzytkowania.

Ostrzezenia dotyczace sytuacji za-
grazajacych bezpieczenstwu, zyciu i
mieniu.

Niebezpieczenstwo pozaru.

Ostrzezenie przed porazeniem elek-|
trycznym.

> >

PAPIER Z RECYKLINGU
INADAJACY SIE
DO PONOWNEGO
PRZETWORZENIA



“Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i ochrony

srodowiska

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa Przeczytaj
uwaznie i zachowaj na przy-
szlos¢

1.1 Ogolne zasady bezpie-
czenstwa

Rozdziat ten zawiera In-
strukcje bezpieczenstwa,
ktore pomoga w uniknig-
ciu pozaru, porazenia pra-
dem, narazenia na wyciek
energii mikrofalowej, obra-
zen clata lub uszkodzenia
mienia. Nleprzestrzegame
tych instrukcji uniewaznia
wszystkie gwarancje.

- Produkty firmy Beko spet-
nia wszystkie wymogi
stosownych norm bezpie-
czenstwa. W przypadku
Jakiegokolwiek uszkodze-
nia urzgdzenia lub prze-
wodu zasilajgcego, aby
unikna¢ wszelkich zagro-
zen nalezy oddac je do na-
prawy lub wymiany przez
sprzedawce, punkt serwi-
sowy lub specjaliste albo
autoryzowany serwis. Nie-
witasciwa lub niewykwali-

flkowana naprawa moze
spowodowac niebezpie-
czenstwo i zagrozenie dla
uzytkownika.

1.2 Instalacja

Zagrozenie porazeniem prg-

dem elektrycznym

« Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek prac lub
konserwacji urzgdzenia
nalezy odtgczyc je od sieci
elektryczne).

« Podtgczenie do dobrego
systemu uziemienia jest
niezbedne | obowigzkowe.

«Zmiany w domowej In-
stalacji elektryczne] mogg
by¢ wykonywane wytgcz-
nie przez wykwalifikowa-
nego elektryka.

« Niezastosowanie sie do
tego zalecenia moze spo-
wodowac porazenie prg-
dem elektrycznym lub
smierc.

Ptyta indukcyjna / Instrukcja obstugi
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1.3 Obstuga i konserwacja
Zagrozenie porazeniem pra-
dem elektrycznym

« Nie gotowac na uszko-
dzonej lub peknietej
ptycie grzewczej. Jesli po-
wierzchnia ptyty grzew-
czej peknie lub ztamie
sie, nalezy natychmiast
wytgczy¢ urzgdzenie
za pomocg wytgcznika
Sciennego | skontaktowac
sie z wykwalifikowanym
technikiem.

« Przed czyszczeniem lub
konserwacjg nalezy wy-
taczyc ptyte grzewczg na
Scianie.,

- Niezastosowanie sie do
tego zalecenia moze spo-
wodowac porazenie prg-
dem elektrycznym lub
Smierc.

1.4 Zagrozenie dla zdrowia

« Urzgdzenie jest zgodne z
normami bezpieczenstwa
elektromagnetycznego.

1.5 Zagrozenie zwigzane z
goraca powierzchnia

« Podczas uzytkowania do-
stepne czesci urzgdze-
nia mogg nagrzac sie do
temperatury powodujgcej
oparzenia.

« Nie nalezy dopuszczac do
kontaktu ciata, odziezy lub
Jakichkolwiek przedmio-
tow innych niz odpowied-
nie naczynia kuchenne ze
szktem indukcyjnym, do-
poki jego powierzchnia nie
ostygnie.

« Nie nalezy umieszczac
na powierzchni kuchenki
metalowych przedmiotow,
takich jak noze, widelce,
tyzki | pokrywki, poniewaz
Moga sie one nagrzewac.

« Trzymac dzieci z dala od
urzgdzenia.

« Uchwyty rondli mogg byc¢
gorgce w dotyku. Sprawd?,
czy uchwyty rondla nie wy-
stajg poza inne wtgczone
pola grzejne. Przechowy-
wac uchwyty w miejscu
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niedostepnym dla dzieci.

- Niezastosowanie sie do
tego zalecenia moze spo-
wodowac oparzenia.

1.6 Zagrozenie przecieciem

- Gdy pokrywa zabezpie-
czajgca jest schowana,
ostre jak brzytwa ostrze
skrobaka ptyty grzewcze]
jest odstoniete. Uzywac z
najwyzszg ostroznoscig |
zawsze przechowywac w
bezpiecznym miejscu nie-
dostepnym dla dzieci.

- Niezachowanie ostroz-
nosci moze spowodowac
obrazenia ciata lub skale-
czenia.

1.7 Wazne instrukcje doty-
czace bezpieczenstwa

« Przed przystgpieniem do
instalacji lub uzytkowania
urzadzenia nalezy uwaz-
nie przeczyta¢ niniejszg
instrukcje.

« Na urzgdzeniu nie nalezy

umieszczac zadnych ta-
twopalnych materiatow

ani produktow.

- Nalezy udostepnic te in-
formacje osobie odpo-
wiedzialnej za instalacje
urzgdzenia, poniewaz
moze to obnizy¢ koszty
instalacji.

- Aby uniknac zagrozenia,
urzgdzenie nalezy zain-
stalowac zgodnie z ninigj-
szg instrukcjg instalacii.

« TO urzgdzenie moze byc¢
prawidtowo zainstalo-
wane i uziemione wytgcz-
nie przez odpowiednio
wykwalifikowang osobe.

« TO urzagdzenie powinno
by¢ podtgczone do ob-
wodu wyposazonego w
wytgcznik zapewniajgcy
catkowite odtgczenie od
zasilania zgodnie z prze-
pisami dotyczgcymi oka-
blowania.

- Nieprawidtowa instalacja
urzgdzenia moze spo-
wodowac uniewaznienie
gwarancji lub roszczen z
tytutu odpowiedzialnosci.

Ptyta indukcyjna / Instrukcja obstugi
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- Nigdy nie pozostawiaj
uzywanego urzadzenia
bez nadzoru. Przegrza-
nie powoduje dymienie |
ttuste wycieki, ktore mogg
sie zapaliC.

« Nigdy nie uzywaj urzg-
dzenia jako powierzchni
roboczej lub do przecho-
wywania.

« Nigdy nie zostawiaj zad-
nych przedmiotow ani
przyborow na urzgdzeniu.

- Nigdy nie uzywaj urza-
dzenia do ogrzewania po-
mieszczenia.

« Po zakonczeniu uzytko-
wania nalezy zawsze wy-
tgczac pola grzejne i ptyte
grzewczg W sposob opi-
sany w niniejszej instrukgji
(np. za pomocg przyci-
skow dotykowych).

- Nie pozwalaj dzieciom
bawi¢ sie urzgdzeniem,
siadac na nim, stawac lub
wspinac sie na nie.

W szafkach nad urza-
dzeniem nie nalezy prze-

chowywac przedmiotow,
ktore mogg zaintereso-
wac dzieci. Dzieci wspina-
Jjace sie na ptyte grzewcza
mogg doznac powaznych
obrazen.

- Nie pozostawiaj dzieci sa-
mych lub bez nadzoru w
obszarze, w ktorym urzg-
dzenie jest uzywane.

« Odpowiedzialna 1 kom-
petentna osoba powinna
poinstruowac¢ dzieci lub
0soby niepetnosprawne w
zakresie obstugi urzagdze-
nia. Instruktor powinien
upewnic sie, ze moze ko-
rzysta¢ z urzadzenia bez
zagrozenia dla siebie | oto-
czenia.

- Nie naprawiaj ani nie wy-
mieniaj zadnych czesci
urzadzenia, chyba ze jest
to wyraznie zalecane w in-
strukeji obstugi. Wszelkie
inne czynnosci serwisowe
powinny by¢ wykonywane
przez wykwalifikowanego
technika.

«Do czyszczenia ptyty
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grzewczej nie nalezy uzy-
wac myjki parowe.

« Nie umieszczaj ani nie
upuszczaj ciezkich przed-
miotow na ptyte grzewcza.

«Nie stawaj na ptycie
grzewcze.

- Nie uzywaj patelni z po-
strzeplonym| krawed2|am|
ani nie przeciggaj patelni
po powierzchni ze szkta
ceramicznego, poniewaz
moze to spowodowac za-
rysowanie szkia.

- Do czyszczenia ptyty ku-
chennej nie nalezy uzywac
zmywakow ani innych
ostrych, sciernych srod-
kow czyszczgeych, ponie-
waz moga one porysowac
szkto indukcyjne.

« Jesli kabel zasilania jest
uszkodzony, musi on zo-
sta¢ wymieniony przez
producenta, serwisanta
lub iInng wykwalifikowang
osobe w celu unikniecia
niebezpieczenstwa.

« Urzgdzenie to jest prze-

znaczone do uzytku w go-

spodarstwie domowym |

podobnych miejscach, ta-
kich jak:

— kuchnie personelu
sklepu, biura I inne $ro-
dowiska pracy;

— gospodarstwa rolne;

— uzywane przez klientow
w hotelach, motelach
| iInnych srodowiskach
typu mieszkalnegqo;

— pensjonaty;
OSTRZEZENIE: Urzadze-
nie | jego dostepne czesci
nagrzewajg sie podczas
uzytkowania. Nalezy uwa-
zac, aby nie dotkngc ele-
mentow grzejnych. Dziec
ponizej 8. roku zycia, o ile
nie sg nieustannie pilno-
wane, nie powinny sie zbli-
zac do urzadzenia.

To urzgdzenie moze byc
obstugiwane przez dzieci
w wieku 8 lat | starsze,
0Soby niepetnosprawne
fizycznie, psychicznie
lub sensorycznie, a takze
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“Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i ochrony

srodowiska

osoby bez doswiadcze-
nia lub wiedzy w zakresie
obstugi urzagdzenia, o ile
znajdujg sie one pod nad-
zorem lub zostaty szcze-
gotowo poinstruowane o
bezpiecznym korzystaniu
z urzgdzenia | potencjal-
nych zagrozeniach.

« Dzieciom nie wolno bawic
sie tym urzgdzeniem.
Dzieci nie mogg czyscic
ani konserwowac tego
urzgdzenia bez nadzoru.

- OSTRZEZENIE: Gotowanie
bez nadzoru na kuchence
z ttuszczem Iub olejem
moze by¢ niebezpieczne |
moze spowodowac pozar.
NIGDY nie probuj gasic¢
ognia wodg; zamiast tego
wytgcz urzadzenie, a na-
stepnie przykryj ptomien
np. pokrywka lub kocem
gasniczym.

- OSTRZEZENIE: Niebez-
pieczenstwo pozaru: nie
przechowuj materiatow na
powierzchni kuchenki.

« OSTRZEZENIE: Jesli po-

wierzchnia jest peknieta,
nalezy wytgczy¢ urzadze-
nie, aby unikng¢ mozli-
woscl porazenia pragdem,
w przypadku powierzchni
kuchenek wykonanych
ze szkta ceramicznego
lub podobnego materiatu,
ktore chronig czesci pod
napieciem

Nie uzywaj parownicy.
Urzgdzenie nie jest prze-
znaczone do obstugl za
pomocg zewnetrznego
wytgcznika czasowego
lub oddzielnego systemu
zdalnego sterowania.

OSTROZNIE: Proces go-
towania musi by¢ nad-
zorowany. Nalezy stale
nadzorowac krotki proces
gotowania.
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n Charakterystyka ogolna

2.1 Charakterystyka — HDI 32400 TO

A

1 —
4 o _3
el B
4

Sterowanie i czesci

A. Charakterystyka

1. 2000 Boost 2300 W strefa
2. 1500 Boost 2000 W strefa
3. Szklana ptyta

4. Panel sterowania

B. Panel sterowania

1. Przycisk wyboru strefy ogrzewania

2. Przycisk Stop & GO

3. Pokretto programatora

4. Przyciski regulacji mocy/przyciski regulacji cza-
su/przycisk blokady klawiszy

5. Przycisk wt./wyt.

6. Przycisk funkcji Boost

6 1 3
— ,' !
2l . 3 o
e ——e——-—- 1t (D M
[ & J I
1 1 |
4 5 2
2.2 Dane techniczne
Model HDI 32400 TO
Strefy gotowania 2 Strefy
Napiecie zasilania 220-240V~
Zainstalowana moc 3000-3800 W

elektryczna

Rozmiar produktu
(dt.*szer.*wys.)

288+520+60 mm

Wymiary zabudowy (A+B)

268+500 mm

Ptyta indukcyjna / Instrukcja obstugi
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2.3 Charakterystyka - HIl 43400 TO

L0
\jm
[\\j

1_”\_jr‘: —

Sterowanie i czesci

A. Charakterystyka

1. 2000 Boost 2600 W strefa
2. 1500 Boost 2000 W strefa
3. 1500 Boost 2000 W strefa
4. Szklana ptyta

5. Panel sterowania

B. Panel sterowania

1. Przycisk wyboru strefy ogrzewania
. Przycisk Stop & Go

. Pokretto programatora

A W N

czasu / przycisk blokady klawiszy
. Przycisk wt./wyt,
. Przycisk funkcji Boost
. Przycisk utrzymywania ciepta

~N O O

. Przyciski regulacji mocy / przyciski regulacji

B
6 1 3 5
e
1!1 % e o O
o O @ »
I | =] |
I ] ]
1 7 4 2
2.2 Dane techniczne
Model HIl 43400 TO
Strefy gotowania 3 Strefy
Napiecie zasilania 220-240V~
Zainstalowana moc 5000-6100 W

elektryczna

Rozmiar produktu
(dt.*szer.*wys.)

450+570%60 mm

Wymiary zabudowy (A+B)

425%495 mm

Waga i wymiary sg przyblizone. Poniewaz nie-
ustannie staramy sie ulepsza¢ nasze produkty,
mozemy zmienia¢ specyfikacje i projekty bez
wczesniejszego powiadomienia.
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n Przed pierwszym uzyciem

3.1 Wprowadzenie do gotowania indukcyjnego

Gotowanie indukcyjne to bezpieczna, zaawansowana, wydajna i ekonomiczna technologia gotowania.
Jego dziatanie opiera sie na wibracjach elektromagnetycznych generujgcych ciepto bezposrednio w na-
czyniu, a nie posrednio poprzez ogrzewanie szklanej powierzchni. Szkto staje sie gorace tylko dlatego, ze
patelnia ostatecznie je rozgrzewa.

%999

Zelazny garnek

Obwdd magnetyczny

[ Piyta ze szkta ceramicznego
{ =ss) e Cewka indukcyjna
il L, J  Pradyindukowane

3.2 Wybor odpowiedniego naczynia do gotowania

e Do ptyty indukeyjnej nalezy dobra¢ odpowiednie naczynia, uzywajac wytgcznie naczyn z dnem przy-
stosowanym do gotowania indukcyjnego.

e Symbol indukgji znajduje sie na opakowaniu lub na dnie patelni. Aby sprawdzic¢, czy posiadane naczynie
jest odpowiednie, nalezy przeprowadzic¢ test magnetyczny.

Przesun magnes w kierunku podstawy szalki. Jesli jest przyciggany, patelnia nadaje sie do indukcji.

Jesli nie masz magnesu, wlej troche wody do patelni; gdy .= " nie bedzie miga¢ na wyswietlaczu, a
woda bedzie sie nagrzewac, oznacza to, ze patelnia jest odpowiednia.

Naczynia wykonane z nastepujacych materiatéw nie sa odpowiednie: czysta stal nierdzewna, alumi-
nium lub miedz bez podstawy magnetycznej, szkto, drewno, porcelana, ceramika i wyroby ceramiczne.

e Nie uzywaj naczyn z postrzepionymi krawedziami lub zakrzywiong podstawa.

X X r

e Upewnij sie, ze dno patelni jest gtadkie, przylega ptasko do szkta i ma taki sam rozmiar jak pole grzew-
cze. Patelnie nalezy zawsze ustawia¢ na srodku pola grzewczego.

Zawsze podnos patelnie z ptyty indukcyjnej — nie przesuwaj ich, poniewaz mogg porysowac szkto.
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n Przed pierwszym uzyciem

Aby uzyskaé maksymalng wydajnos¢, garnek powinien mie¢ taki sam rozmiar jak pole grzejne, a pa-
telnia powinna by¢ wysrodkowana na polu grzejnym. Nie nalezy uzywac garnkéw o srednicy wiekszej
niz pole grzejne.

Chociaz nie okreslono maksymalnego limitu wagi dla kazdej strefy gotowania, jesli uzywany garnek ma
takg sama srednice jak strefa gotowania, mozna bezpiecznie uzywac petnego garnka. Jesli konieczne
bedzie uzycie mniejszego garnka, ponizsza tabela przedstawia minimalne dopuszczalne wymiary
garnka dla kazdej strefy gotowania:

Srednica strefy gotowania (mm) Min. srednica naczynia (mm)

Strefa 1/2/3:180 mm 140 mm

3.3 Korzystanie z dotykowych elementow sterujacych

Elementy sterujgce reagujg na dotyk, wiec nie trzeba wywiera¢ zadnego nacisku.
Uzyj opuszki palca, a nie jego czubka.
Za kazdym razem, gdy dotkniecie zostanie zarejestrowane, ustyszysz sygnat dzwiekowy.

Upewnij sie, e elementy sterujgce sg zawsze czyste, suche i nie ma na nich zadnych przedmiotéw (np.
przyboréw kuchennych lub szmatek). Nawet cienka warstwa wody moze utrudnia¢ obstuge elementéw
sterujgcych.
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n Obstuga urzadzenia

4.1 Aby rozpoczac gotowanie

—

Po wtaczeniu zasilania, brzeczyk wyda jeden sy-
gnat dzwiekowy, wszystkie wskazniki zaswiecg
sie na 1 sekunde, a nastepnie zgasng, wskazu-
jac, ze kuchenka weszta w stan czuwania.

. Dotknij przycisku ON/OFF, wszystkie wskazniki

pokazg ,-" lub ,--".

. Umies¢ odpowiednig patelnie na wybranym polu

grzejnym.

Upewnij sie, ze dno patelni i po-
wierzchnia pola grzejnego sg czyste

i suche.

. Dotknij przycisku wyboru strefy ogrzewania,

wskaznik obok przycisku bedzie migac ,e0:=="
przez 5 sekund.

. Gdy liczba miga, ustaw poziom mocy, kilkakrot-

nie dotykajac ,-" lub ,+".

Mozna takze przesuwac suwak lub
po prostu dotkng¢ dowolnego punk-

tu suwaka.

Jesli w ciggu 1 minuty nie zostanie wybrane
zadne ustawienie ogrzewania, ptyta wytaczy sie
automatycznie. Konieczne bedzie ponowne roz-
poczecie od kroku 1.

Podczas gotowania mozesz zmieni¢ ustawienie
ciepta w dowolnym momencie.

Jesli na wyswietlaczu miga , == <" na przemian z
ustawieniem ogrzewania, oznacza to, ze:

patelnia nie zostata umieszczona na wasciwym
polu grzejnym lub,

uzyta patelnia nie nadaje sie do gotowania in-
dukeyjnego lub,

patelnia jest zbyt mata lub nieprawidtowo
wysrodkowana na polu grzewczym.

Podgrzewanie nie nastapi, jesli na polu grzewczym
nie znajdzie sie odpowiednia patelnia. Wyswietlacz
wytgczy sie automatycznie po 1 minucie, jesli nie
zostanie na nim umieszczona odpowiednia patel-
nia.

4.2 Po zakonczeniu gotowania

1.

2.

Dotkniecie przycisku wyboru strefy ogrzewania,
ktorg chcesz wytgczyé.

Nacisnij kilkakrotnie ,-" lub przesun suwak do
lewego punktu, potem nacisnij ,-" lub dotknij

lewego punktu suwaka, a nastepnie nacisnij ,-".
Upewnij sie, ze na wyswietlaczu pojawi sie ,0".

@ ®
N~
R

ﬁ\ & )

3. Aby wytaczy¢ wszystkie pola grzejne, nalezy na-
cisnac przycisk ON/OFF.

4. Uwazaj na gorgce powierzchnie ,&H" pokaze,
ktora strefa gotowania jest gorgca w dotyku.
Zniknie, gdy powierzchnia ostygnie do bezpiecz-
nej temperatury. Moze by¢ réwniez uzywana
jako funkcja oszczedzania energii, jesli chcesz
podgrzac kolejne patelnie, uzyj ptyty grzejnej,
ktora jest jeszcze gorgca.

4.3 Korzystanie z funkcji
dotadowania

Funkcja Boost to funkcja, ktéra maksymalizuje
moc w wybranej strefie gotowania. Po wtgczeniu
funkcja dziata przez 5 minut i zapewnia mocniej-
sze, szybsze gotowanie, np. w celu podgrzania
wody w duzym garnku do gotowania ryzu lub ma-
karonu.

Wykorzystanie dotadowania do zwiekszenia mocy

1. Dotknij przycisku wyboru strefy ogrzewania,
ktora chcesz zwiekszy¢, wskaznik obok
przycisku  ,%:-:"  zacznie migaé na
wyswietlaczu.

2. Dotknij pokretta funkcji Boost, a pole grzejne
zacznie pracowac w trybie Boost. Wyswietlacz
zasilania pokaze ,P", aby wskaza¢, ze strefa
przeszta w tryb Boost.

A

s

3. Zwiekszona moc bedzie dziata¢ przez 5 minut,
a nastepnie strefa powrdci do poziomu mocy
ustawionego przed zwiekszeniem.

4. Jesli chcesz anulowa¢ funkcje dotadowania
podczas 5-minutowego czasu pracy, dotknij

Ptyta indukcyjna / Instrukcja obstugi

97/ PL



n Obstuga urzadzenia

przycisku wyboru strefy gotowania, a wskaznik
obok przycisku zacznie migac. Nastepnie dotknij
przycisku funkgcji Boost, a pole grzejne powrdci
do poziomu mocy ustawionego przed funkcjg

Boost.
Al

o N
Zarzadzanie energia

o5
W tej ptycie kazda strefa moze pracowac z funkcja
Boost. Jesli musisz uzy¢ funkcji Boost, najpierw
upewnij sie, ze druga strefa jest na maksymalnym
poziomie mocy 5.

= ¢°5

Model: HDI 32400 TO

Model: HIl 43400 TO
Grupaa Grupab
| -

o, 0
90 Je

4.4 Korzystanie z funkcji pauzy -
STOP+GO

Z funkcji pauzy mozna skorzysta¢ w dowolnym
momencie gotowania. Umozliwia zatrzymanie pty-
ty indukcyjnej i powrot do niej.

1. Upewnij sie, Ze strefa gotowania dziata.

2. Dotknij przycisku STOP+GO, wskaznik pola
grzejnego pokaze ,II". Nastepnie dziatanie pty-
ty indukeyjnej zostanie wytgczone w zakresie
wszystkich stref gotowania, z wyjatkiem przyci-
skow STOP+GO, wigcz/wytacz i blokady.

g
b = = ool

O
©

Grupa a Grupab
I I

3. Aby anulowaé¢ stan pauzy, dotknij przycisku
STOP+GO , a pole grzejne powrdci do ustawio-

nego wczesniej stopnia mocy.

(4]
OnI ! o}
i = g\\ —> ¢°§

4.5 Korzystanie z funkcji
utrzymywania ciepta (tylko HIl
43400T0)

Funkcja utrzymywania ciepta jest odpowiednia do
utrzymywania ciepta potraw. Korzystanie z funkcji
utrzymywania ciepta w celu uzyskania stabilnej
temperatury.

1. Dotknij przycisku wyboru strefy ogrzewania, w
ktorej cheesz uzyc¢ funkeji utrzymywania ciepta,
wskaznik obok przycisku , e0:=#" zacznie migac.

2. Dotknij elementu sterujgcego funkgji utrzymy-
wania ciepta, wskaznik strefy gotowania pokaze

%‘Lﬂgoﬂ

3. Aby anulowa¢ funkcje utrzymywania ciepta,
dotknij przycisku wyboru strefy grzejnej, a na-
stepnie dotknij przycisku utrzymywania ciepta.
Strefa grzewcza przejdzie w tryb ,0".

O " 4
00,5\,:> L= I 208

4.6 Blokowanie elementow

sterujacych

e Elementy sterujgce mozna zablokowac, aby za-
pobiec niezamierzonemu uzyciu (na przyktad
przypadkowemu wtgczeniu pol grzejnych przez
dzieci).

e Gdy elementy sterujgce sg zablokowane,
wszystkie elementy sterujgce z wyjatkiem ON/
OFF sg wytaczone.

Aby zablokowac elementy sterujace

1. Dotknij przycisku ,+" lub -
czasie.

"

w tym samym
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2. Wskaznik timera pokaze ,Lo".

Aby odblokowac elementy sterujace

1. Upewnij sie, ze kuchenka jest wigczona.

2. Dotknij i przytrzymaj przycisk ,+" lub ,-" przez 3
sekundy.

3. Mozesz teraz rozpoczac¢ korzystanie z kuchenki.

Gdy kuchenka znajduje sie w trybie
blokady, wszystkie elementy steru-
jace sg wytaczone z wyjatkiem ON/
OFF, zawsze mozna wytaczy¢ ku-
chenke za pomoca ON/OFF w sytu-
acji awaryjnej, lecz najpierw nalezy
odblokowa¢ kuchenke w nastepnej
operacji.

4.7 Zabezpieczenie przed
przegrzaniem

Wbudowany czujnik temperatury monitoruje
temperature wewnatrz ptyty grzewczej. W przy-
padku wykrycia zbyt wysokiej temperatury ptyta
grzewcza automatycznie zatrzyma prace.

4.8 Ochrona przed wyciekami

Po przelaniu sie okreslonej ilosci ptynu na elemen-
ty sterujgce ptyta grzewcza wytaczy sie i wyemi-
tuje sygnat dZzwiekowy. Jesli tak sie stanie, przed
wznowieniem gotowania wytacz zasilanie, poste-
puj zgodnie ze zwyktymi $rodkami ostroznosci
dotyczacymi usuwania gorgcych ptyndw i upewnij
sie, ze ptyta jest sucha. (patrz ,Czyszczenie i pie-
legnacja”).

4.9 Wykrywanie matych artykutow

Jesli na ptycie indukcyjnej pozostawiono patelnie
o nieodpowiednim rozmiarze lub niemagnetyczna
(np. aluminiowa), albo inny maty przedmiot (np.
noz, widelec, klucz), ptyta indukecyjna automatycz-
nie przejdzie w tryb gotowosci w ciggu 1 minuty.
Wentylator chtodzacy bedzie dziatat przez kolejng
1 minute.

4.10 Ostrzezenie o cieple
resztkowym

Gdy kuchenka dziata przez pewien czas, wystepuje
ciepto resztkowe. Na wyswietlaczu pojawi sie litera
,H" (wskaznik ciepta resztkowego) jako ostrzeze-
nie przed mozliwymi obrazeniami spowodowa-
nymi gorgcymi powierzchniami. Zniknie, gdy po-
wierzchnia ostygnie do bezpiecznej temperatury.

4.11 Automatyczne wytaczanie

Kolejng funkcja bezpieczenstwa kuchenki jest au-
tomatyczne wytaczanie. Dzieje sie tak, gdy zapo-
mnisz wytgczy¢ strefe gotowania. Domysine czasy
wytgczenia przedstawiono w ponizszej tabeli:

Poziom mocy | Domyslny czas pracy (godzina)

Ol NlO ||~ W|IN|—
NN N> ™| )00 |00

4.12 Korzystanie z wytacznika
czasowego

Timera mozna uzywac na dwa rézne sposoby:

e Mozna go uzywac jako minutnika. W takim przy-
padku timer nie wytgczy zadnej strefy gotowania
po uptywie ustawionego czasu.

e Mozna ustawi¢ wytaczanie jednej lub kilku stref
gotowania po uptywie ustawionego czasu.

e Timer mozna ustawi¢ na maksymalnie 99 minut.
Uzywanie stopera jako timera

Jesli nie wybrano zadnej strefy gotowania

1. Upewnij sie, ze ptyta grzewcza jest wtgczona.

2. Dotknij przycisku timera, wskaznik timera poka-
2,300

3. Dostosuj ustawienie timera, dotykajgc przycisku
- lub +. Ustawione minuty zostang potwierdzone
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po miganiu przez okoto 5 sekund. Po ustawieniu
czasu rozpocznie sie natychmiastowe odlicza-
nie. Wyswietlacz pokaze pozostaty czas — ,
36:0".

4. Aby anulowac timer, dotknij przycisku timera, na
wyswietlaczu timera pojawi sie ,00", a nastepnie

"

5. Po uptywie ustawionego czasu brzeczyk bedzie
emitowat 30-sekundowy sygnat dZzwiekowy, a
na wyswietlaczu timera pojawi sie komunikat

"

5. Po ustawieniu czasu rozpocznie sie natychmia-
stowe odliczanie, a wyswietlacz pokaze pozo-
staty czas — ,:36:Q".

Zaswieci sie czerwona kropka obok
wskaznika poziomu mocy 806
wskazujac, ze wybrano strefe.

(]

Dotknij przycisku ,-" lub ,+" timera
jeden raz, aby zmniejszy¢ lub zwiek-
szy¢ o 1 minute.

Dotknij i przytrzymaj przycisk ,-" lub
,+"timera, aby zmniejszy¢ lub zwiek-
szy¢ o 10 minut.

Jesli ustawiony czas przekroczy 99
minut, timer automatycznie powrdéci

do minuty 00.

Ustawienie timera w celu wylaczenia wiecej niz jednego

pola grzejnego

1. Jesli z funkcji tej korzysta wiecej niz jedna strefa
grzewcza, wskaznik timera pokaze najnizszy
czas. (np. strefa 1# ustawia czas na 3 minuty,
strefa 2# ustawia czas na 6 minut, wskaznik
timera pokazuje ,3")

Ustawianie timera w celu wytaczenia jednej strefy goto-
wania

1. Dotkniecie przycisku wyboru strefy ogrzewania.
2. Dotknij przycisku timera, wskaznik timera poka-
ze ,30".

3. Dostosuj ustawienie timera, dotykajac przycisku
- lub +. Ustawione minuty zostang potwierdzone
po miganiu przez okoto 5 sekund.

Czerwona kropka obok wskaznika
poziomu mocy bedzie migac.

(i

b 30@ o @ e ———--
Dotknij przycisku ,-" lub ,+" timera

jeden raz, aby zmniejszy¢ lub zwiek-
szy¢ o 1 minute.
Dotknij i przytrzymaj przycisk ,-" lub
,+", aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ ti-
mer o 10 minut.

(i

Jesli ustawiony czas przekroczy 99
minut, timer automatycznie powrdéci

do minuty 0.

4. Dotkniecie przycisku wyboru strefy ogrzewania,
a nastepnie dotkniecie timera spowoduje anulo-
wanie timera, wyswietlenie ,00" na wyswietlaczu
minut, a nastepnie ,--".

5.;.;. 80 (ustaw na 6 min)
O03

3;.:_ 20 (ustaw na 3 min)

2. Po uptywie czasu gotowania odpowiednie pole
grzejne zostanie automatycznie wytgczone.

(i

4.13 Ustawienia ogrzewania

Ponizsze ustawienia stanowig jedynie wytyczne.
Doktadne ustawienie zalezy od kilku czynnikow, w
tym od posiadanego naczynia i ilosci gotowanej
potrawy.

Jesli chcesz zmieni¢ czas po usta-
wieniu timera, musisz zaczg¢ od
kroku 1.

Grzanie | Przeznaczenie

1-2

+ delikatne podgrzewanie niewielkich
ilosci zywnosci

+ topigca sie czekolada, masto i zyw-
nos¢, ktora szybko sie przypala

« delikatne gotowanie na wolnym ogniu

+ powolne podgrzewanie
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3-4 * podgrzewanie
+ szybkie gotowanie na wolnym ogniu
+ gotowanie ryzu

5-6 * nalesniki

7-8 * smazenie
+ gotowanie makaronu

9 * smazenie

+ intensywne podgrzewanie

+ doprowadzanie zupy do wrzenia
* wrzgca woda

HWskazéwki dotyczace gotowania

Zachowaj ostroznos¢ podczas sma-
zenia, poniewaz olej i ttuszcz nagrze-
wajg sie bardzo szybko, szczegdlnie
jesli korzystasz na ptycie indukcyjnej
z funkcji Boost. W ekstremalnie wy-
sokich temperaturach olej i ttuszcz
ulegaja samozaptonowi, co stanowi

powazne zagrozenie pozarowe.

5.1 Wskazowki dotyczace gotowania

Gdy potrawa zacznie wrze¢, zmniejsz ustawienie
temperatury.

Korzystanie z pokrywki skraca czas gotowania i
oszczedza energie poprzez zatrzymywanie cie-
pta.

Zminimalizuj ilo$¢ ptynu lub ttuszczu, aby skré-
ci¢ czas gotowania.

Rozpocznij gotowanie na wysokim ustawieniu i
zmniejsz je, gdy potrawa sie podgrzeje.

Gotowanie na wolnym ogniu, gotowanie ryzu

S

Gotowanie na wolnym ogniu odbywa sie ponizej
punktu wrzenia, w temperaturze okoto 85°C, gdy
pecherzyki powietrza tylko od czasu do czasu
unoszg sie na powierzchnie gotowanego ptynu.
Ma to kluczowe znaczenie dla pysznych zup i de-
likatnych gulaszy, poniewaz smaki rozwijajg sie
bez rozgotowywania zywnosci. Ponizej tempe-
ratury wrzenia nalezy rowniez gotowac sosy na
bazie jajek i maki.

Niektore zadania, w tym gotowanie ryzu metoda
absorpcji, mogg wymagac ustawienia wyzszego
niz najnizsze, aby zapewnic prawidtowe ugoto-
wanie potrawy w zalecanym czasie.

mazenie stekow

Do przyrzadzania soczystych i aromatycznych

S

tekow:

1. Przed gotowaniem odstaw mieso na okoto 20
minut w temperaturze pokojowe;j.

2. Rozgrzej patelnie z grubym dnem.

3. Posmaruj obie strony steku olejem. Skrop roz-
grzang patelnie niewielka iloscig oleju, a nastep-
nie opusc¢ na nig mieso.

4. Podczas gotowania obré¢ stek tylko raz.
Doktadny czas gotowania zalezy od grubosci
steku i stopnia jego wysmazenia. Czasy mogg
sie rézni¢ od okoto 2 do 8 minut na kazda strone.
Aby oceni¢ stopien wysmazenia steku, nacisnij
go — im twardszy, tym bardziej bedzie ,dobrze
wysmazony".

5. Przed podaniem pozostaw stek na kilka minut
na cieptym talerzu, aby odpoczat i zmiekt.

Do smazenia

1. Wybierz ptaski wok kompatybilny z indukcja lub
duzg patelnie.

2. Przygotuj wszystkie sktadniki i sprzet. Smazenie
powinno by¢ szybkie. W przypadku gotowania
duzych ilosci, nalezy gotowac¢ w kilku mniej-
szych partiach.

3. Rozgrzej krotko patelnie i dodaj dwie tyzki oleju.

4. Najpierw ugotuj mieso, odtdz na bok i trzymaj w
cieple.

5. Podsmaz warzywa. Gdy mieso bedzie gorg-
ce, lecz nadal chrupigce, obré¢ pole grzejne na
nizszy poziom, wtdz je z powrotem na patelnie
i dodaj sos.

6. Delikatnie wymieszaj sktadniki, aby sie podgrza-
ty.

7. Podawaj natychmiast.

Ptyta indukcyjna / Instrukcja obstugi
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6.1 Przed zainstalowaniem kuchenki nalezy upewnic sie, ze

Powierzchnia robocza jest kwadratowa i réwna, a zadne elementy konstrukcyjne nie ograniczajg prze-
strzeni robocze).

Powierzchnia robocza jest wykonana z materiatu odpornego na wysoka temperature.
Jesli kuchenka jest zainstalowana nad piekarnikiem, piekarnik ma wbudowany wentylator chtodzacy.

Instalacja bedzie zgodna ze wszystkimi wymaganiami dotyczgcymi przeswitu oraz obowigzujgcymi
normami i przepisami.

W state okablowanie wbudowany jest odpowiedni wytgcznik zapewniajacy petne odtaczenie od zasi-
lania sieciowego, zamontowany i umieszczony zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotycza-
cymi okablowania. Zastosowano przetacznik izolacyjny zatwierdzonego typu, zapewniajacy separacje
stykdw z przerwg powietrzng o szerokosci 3 mm na wszystkich biegunach (lub na wszystkich prze-
wodach czynnych [fazowych], jesli lokalne przepisy dotyczace okablowania dopuszczaja takg zmiane
wymagan).

W razie watpliwosci dotyczacych instalacji nalezy skonsultowa¢ sie z lokalnymi wtadzami budowla-
nymi i zapoznac sie z przepisami.

Do wykonczenia powierzchni scian wokot kuchenki uzywa sie odpornych na wysoka temperature |
tatwych w czyszczeniu materiatéw (takich jak ptytki ceramiczne).

6.2 Po zainstalowaniu kuchenki upewnij sie, ze

Nie ma dostepu do przewodu zasilajgcego przez drzwi szafy lub szuflady.
Zapewniony jest odpowiedni przeptyw $wiezego powietrza z zewnatrz szafki do podstawy kuchenki

Jesli kuchenka jest zainstalowana nad szufladg lub szafka, pod jej podstawa nalezy zainstalowaé ba-
riere termiczng

Przetagcznik izolacyjny jest tatwo dostepny dla klienta.

6.3 Wybor sprzetu instalacyjnego

Wytnij powierzchnie roboczg zgodnie z rozmiarami przedstawionymi na rysunku.

Do celdw instalacji i uzytkowania nalezy zachowac co najmniej 5 cm wolnej przestrzeni wokoét otworu.
Upewnij sie, ze grubos$¢ powierzchni roboczej wynosi co najmniej 30 mm.

Nalezy wybra¢ odporny na ciepto materiat powierzchni roboczej, aby uniknaé wiekszych deformacji spo-
wodowanych promieniowaniem cieplnym z ptyty grzejnej. Jak pokazano ponizej:
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Model L(mm) | W(mm) | H(mm) | D(mm) | A(mm) | B(mm) | X (mm)
HDI 32400 TO | 288 520 60 56 268 500 50 min
HII 43400 TO 450 510 60 56 425 495 50 min

Zawsze upewnij sie, ze kuchenka indukcyjna jest dobrze wentylowana, a wlot i wylot powietrza nie sa
zablokowane. Upewnij sie, ze kuchenka indukcyjna jest w dobrym stanie technicznym. Jak pokazano
ponizej:

Bezpieczna odlegto$¢ miedzy ptyta grzejng a szafkg nad ptyta grzejng powinna wynosic¢
co najmniej 760 mm.

A (mm) B (mm) C (mm) D
760 50 mini | 30 mini WIot powietrza | Wylot powietrza 10 mm

6.4 Instrukcja zaktadania plomby
e Wyczysc¢ ptyte grzewcza w obszarze wyciecia.

e Przymocuj uszczelke wzdtuz zewnetrznej krawedzi szklanej ptyty. Nie przedtuzaj jej. Pozostaw odciete
konce na $rodku jednej strony. Po przycieciu na odpowiednig dtugos$¢ (dodaj kilka mm), zsur oba korice
razem i nie zostawiaj miedzy nimi zadnej przerwy.
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6.5 Przed umieszczeniem wspornikow mocujacych

Urzadzenie nalezy umiesci¢ na stabilnej, gtadkiej powierzchni (nalezy uzy¢ opakowania). Nie wywierac
nacisku na elementy sterujace wystajgce z kuchenki.

6.6 Regulacja potozenia wspornika

Po zakoriczeniu instalacji przymocuj kuchenke do powierzchni roboczej, przykrecajac 2 wsporniki na
spodzie kuchenki (patrz rysunek).

Dostosuj potozenie wspornika do réznych grubosci blatu stotu.

szkto

B wspornik mocujacy
A wkret

ST3. 548
p Obudowa dolna

o

™ blat/szafka kuchenna

A B C D

wkret | wspornik | otwor na srube | podstawa

Ostrzezenia

¢ Instalacje indukcyjnej ptyty grzejnej musi przeprowadzi¢ wykwalifikowany personel lub
technik. Nasi profesjonalisci sg do Twojej dyspozycji. Nigdy nie przeprowadzaj operaciji
samodzielnie.

e Nie nalezy instalowaé kuchenki bezposrednio nad zmywarka, lodowka, zamrazarka,

A pralka lub suszarka do ubran, poniewaz wilgo¢ moze uszkodzié¢ elektronike kuchenki.

¢ Indukcyjng ptyte grzejng nalezy zainstalowac w taki sposob, aby zapewnic lepsze pro-
mieniowanie cieplne w celu zwiekszenia jej niezawodnosci.

o Sciana i indukowana strefa grzewcza nad powierzchnig stotu powinny wytrzymywac
ciepto.

e Aby unikng¢ uszkodzen, warstwa warstwowa i klej musza by¢ odporne na ciepto.

6.7 Podtaczanie kuchenki do zasilania sieciowego

Kuchenka moze by¢ podtaczana do sieci elektrycznej wytacznie przez odpowiednio wykwalifikowang
osobe.

Przed podtgczeniem kuchenki do zasilania sieciowego nalezy sprawdzi¢, czy:
1. Domowa instalacja elektryczna jest odpowiednia dla mocy pobieranej przez kuchenke.
2. Napiecie odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowej
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Odcinki kabla zasilajgcego mogg wytrzymac obcigzenie okreslone na tabliczce znamio-
nowej. Aby podtaczy¢ kuchenke do zasilania sieciowego, nie nalezy uzywac adapterdw,
reduktoréw ani rozgateziaczy, poniewaz moga one spowodowac przegrzanie i pozar.
Kabel zasilajacy nie moze dotykac¢ zadnych gorgcych czesci i musi by¢ umieszczony w taki
sposob, aby jego temperatura w zadnym punkcie nie przekraczata 75°C.
Nalezy sprawdzi¢ u elektryka, czy domowa instalacja elektryczna jest odpowiednia bez
przerébek. Przerébki moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanego elektry-
ka.
Zasilanie powinno by¢ podtgczone zgodnie z odpowiednig norma lub za pomoca jednobiegunowego wy-
tacznika automatycznego. Ponizej przedstawiono metode potaczenia.

Dla modelu: HII 43400 TO

Moc Moc 220-240V~ Moc Moc
wejsciowa o wejsciowa | 220240V~ wejsciowa wejsciowa B

e NNe©

L2

LI

Kabel
zasilania

Kabel
zasilania

Kabel
zasilania

Kabel zasilania

Dla modelu: HDI 32400 TO

Moc

- 220-240V~
wejsciowa

Niebieski
Zoty/zielony

Kabel zasilania
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o Jesli kabel jest uszkodzony lub wymaga wymiany, operacja musi zostac¢ przeprowadzona
przez przedstawiciela posprzedazowego za pomocg dedykowanych narzedzi, aby unik-
na¢ wypadkow.

e Jesliurzadzenie jest podtgczone bezposrednio do sieci elektrycznej, nalezy zainstalowaé
wytgcznik wielobiegunowy z minimalnym odstepem 3 mm migdzy stykami.

¢ |nstalator musi upewnic sie, ze wykonano prawidtowe podtaczenie elektryczne i ze jest
ono zgodne z przepisami bezpieczenstwa.

e Nie nalezy zginac ani $ciskac przewodu.

e Przewdd musi byé regularnie sprawdzany i wymieniany wytgcznie przez autoryzowanych
technikow.
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Czyszczenie | konserwacja

Co

Jak

Wazne

Codzienne zabrudzenia na szkle
(odciski palcoéw, $lady, plamy
pozostawione przez zywnosc
lub niestone rozlane na szkle)

1. Wytacz zasilanie ptyty grzew-
czej.

2. Zastosuj srodek czyszczacy
do ptyt kuchennych, gdy szkto
jest jeszcze ciepte (ale nie go-
race!)

3. Wyptukaj i wytrzyj do sucha
czystg szmatkg lub reczni-
kiem papierowym.

4. Ponownie wiacz zasilanie pty-
ty grzewczej.

+ Gdy zasilanie ptyty grzewczej jest
wytgczone, nie bedzie wyswietla-
ne wskazanie ,gorgca powierzch-
nia", ale pole grzewcze moze by¢
nadal gorgce! Zachowaj szcze-
golng ostroznosc.

+ Szczegolnie twarde zmywaki do
szorowania, niektore zmywaki
nylonowe i ostre/Scierne srod-
ki czyszczace mogg porysowac
szkto. Zawsze czytaj etykiete,
aby sprawdzi¢, czy dany srodek
czyszczacy lub zmywak do szo-
rowania jest odpowiedni.

+ Nigdy nie zostawiaj resztek srod-
kow czyszczacych na ptycie
grzewczej: szkto moze zostac po-
plamione.

Wrzace, roztopione i gorace,
stodkie wycieki na szkto

Usuwaj natychmiast za po-
mocg topatki do ryb, szpatutki
lub skrobaczki z ostrzem od-
powiedniej do szklanych ptyt
indukcyjnych, lecz uwazaj na
gorgce powierzchnie stref go-
towania:

1. Wytacz zasilanie ptyty grzew-
czej na Scianie.

2. Trzymaj ostrze lub narzedzie
pod katem 30° i zeskrob za-
brudzenie lub wyciek w chtod-
ne miejsce ptyty kuchennej.

3. Wyczysc¢ zabrudzenie lub wy-
ciek sciereczkg do naczyn lub
recznikiem papierowym.

4. Wykonaj kroki od 2 do 4 opi-
sane powyzej dla ,Codzien-
nych zabrudzen na szkle".

+Jak najszybciej usuwaj plamy
pozostawione przez roztopione i
stodkie jedzenie lub rozlane ptyny.
Pozostawione do ostygniecia na
szkle mogg by¢ trudne do usu-
niecia lub nawet trwale uszkodzic¢
szklang powierzchnie.

* Ryzyko skaleczenia: gdy ostona
bezpieczenstwa jest schowana,
ostrze skrobaka jest ostre jak
brzytwa. Uzywaé z najwyzsza
ostroznoscig i zawsze przecho-
wywacé w bezpiecznym miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Wycieki na dotykowych ele-
mentach sterujgcych

—_

. Wytacz zasilanie ptyty grzew-
czej.

2. Wchton rozlany ptyn, np. Scie-

reczka

3. Przetrzyj obszar sterowania
dotykowego czysta, wilgotng
gabka lub Sciereczka.

4. Wytrzyj obszar do sucha
recznikiem papierowym.

5. Wytacz zasilanie ptyty grzew-

czej.

+ Ptyta grzewcza moze wydawac
sygnaty dzwiekowe i wytgczac
sig, a przyciski dotykowe mogag
nie dziata¢, gdy znajduje sie na
nich ptyn. Przed ponownym wia-
czeniem ptyty nalezy wytrze¢ do
sucha obszar sterowania dotyko-
wego.
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Rozwigzywanie problemow

Mozliwa przyczyna

Pomoc

Nie mozna
grzewczej.

wiaczy¢  ptyty

Brak zasilania.

Upewnij sie, ze ptyta jest podtg-
czona do zasilania i jest wtgczo-
na. Sprawdz, czy w Twoim domu
lub okolicy nie ma przerwy w
dostawie pradu. Jesli wszystko
zostato sprawdzone, a problem
nadal wystepuje, skontaktuj sie z
wykwalifikowanym technikiem.

Dotykowe elementy sterujgce
nie reaguja.

Elementy sterujgce sg zablo-
kowane.

Odblokuj elementy sterujace. In-
strukcje znajdujg sie w rozdziale
.Korzystanie z ptyty indukcyjnej".

Obstuga dotykowych elemen-
téw sterujgcych jest utrudnio-
na.

Na elementach sterujgcych
moze znajdowacé sie niewielka
warstwa wody lub by¢ moze
dotykasz je czubkiem palca.

Upewnij sie, Ze obszar sterowania
dotykowego jest suchy i uzywaj
opuszka palca podczas dotykania
elementdw sterujgcych.

Szkifo jest porysowane.

Naczynia o szorstkich krawe-
dziach.

Nalezy uzywac naczyn z ptaski-
mi i gtadkimi podstawami. Patrz
Wybor odpowiedniego naczynia
do gotowania".

Uzywanie nieodpowiednich
srodkéw Sciernych lub czysz-
czacych.

Patrz ,Czyszczenie i pielegnacja’.

Niektére patelnie wydaja trza-
ski lub klikniecia.

Moze to by¢ spowodowane
konstrukcjg naczynia (warstwy
roznych metali wibrujg w rézny
Sposob).

Jest to normalne dla naczyn ku-
chennych i nie swiadczy o uster-
ce.

Podczas korzystania z ptyty
indukcyjnej przy ustawieniu
wysokiej temperatury stychac
niski szum.

Jest to spowodowane techno-
logig gotowania indukcyjnego.

Jest to normalne, jednak hatas
powinien sie wyciszy¢ lub cat-
kowicie znikng¢ po zmniejszeniu
ustawienia ogrzewania.

Hatas wentylatora pochodzacy
z ptyty indukeyjne;.

Wentylator chtodzacy wbu-
dowany w ptyte indukcyjng
wigczyt sie, aby zapobiec prze-
grzaniu elektroniki. Moze on
dziata¢ nawet po wytgczeniu
ptyty indukeyjnej.

Jest to normalne i nie wymaga
zadnych dziatan. Nie wytgczaj za-
silania ptyty indukcyjnej podczas
pracy wentylatora.
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Patelnie nie nagrzewaja sig, a
na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat.

Ptyta indukcyjna nie wykrywa
patelni, poniewaz nie nadaje
sie ona do gotowania indukcyj-
nego.

Nalezy uzywac¢ naczyn przysto-
sowanych do gotowania induk-
cyjnego. Patrz sekcja ,Wybor od-
powiedniego naczynia".

Ptyta indukcyjna nie wykrywa
patelni, poniewaz jest ona zbyt
mata dla strefy gotowania lub
nie jest na niej odpowiednio
wysrodkowana.

Wysrodkuj patelnie i upewnij sie,
Ze jej dno odpowiada rozmiarowi
pola grzewczego.

Ptyta indukcyjna lub  pole
grzejne nieoczekiwanie sie
wytaczyto, rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy i wyswietlony zo-
stanie kod btedu (zazwyczaj
na przemian z jedng lub dwie-
ma cyframi na wyswietlaczu
timera).

Usterka techniczna.

Nalezy zanotowac litery i cyfry
btedu, wytgczy¢ zasilanie ptyty
indukcyjnej i skontaktowac sie z
wykwalifikowanym technikiem.

Wyswietlanie awarii i kontrola strefy gotowania indukcyjnego

W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci, kuchenka indukcyjna automatycznie przejdzie w stan
ochronny i wyswietli odpowiednie kody ochronne:

Rozwigzywanie Mozliwa przyczyna Pomoc
problemow
F3/F4 Awaria czujnika temperatury cewki in- | Nalezy skontaktowac sie z wykwalifiko-
dukceyjne;j. wanym technikiem.
F9/FA Awaria czujnika temperatury IGBT. Nalezy skontaktowac sie z wykwalifiko-
wanym technikiem.
E1/E2 Nieprawidtowe napiecie zasilania. Sprawdzi¢, czy zasilanie jest prawidto-
we.
Wigczenie zasilania jest normalne.
E3 Wysoka temperatura czujnika tempe- | Nalezy skontaktowac sie z wykwalifiko-
ratury cewki indukcyjnej. wanym technikiem.

Powyzej przedstawiono ocene i kontrole typowych awarii.
Aby unikna¢ zagrozen i uszkodzen kuchenki indukcyjnej, nie nalezy samodzielnie demontowac urzgdze-

nia.
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Drodzy Klienci,
Dziekujemy za zakup naszych produktéw. Jestesmy przekonani, ze nasze urzadzenia beda stuzyé
przez lata. Kazdy produkt firmy Beko jest objety 2-letng gwarancjg

Warunki gwarancji Beko S.A.:

BEKO spotka akcyjna z siedzibg w Warszawie (02-134), przy ulicy 1 Sierpnia 6A, wpisana do
rejestru przedsiebiorcéw prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xl
Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego, pod numerem: 0000078147 (dalej: ,,BEKO”)
udziela gwarancji jakosci (dalej: ,,Gwarancja”) na wprowadzone przez BEKO do obrotu na terenie
Polski produkty marki BEKO (dalej: ,,Urzadzenia”) osobom, ktére nabyty te produkty (,,Uzytkownik”)
na nastepujgcych warunkach:

I. ZAKRES OCHRONY.

1.

BEKO gwarantuje, ze Urzadzenie zakupione przez Uzytkownika jest wolne od wad
produkcyjnych lub materiatowych, powstatych z przyczyn tkwigcych w tym Urzadzeniu (dalej:
»Wada”), ktére ujawniag sie w ciggu terminu okreslonego w czesci Il. niniejszych Warunkdéw
Gwarancji (dalej: ,Okres Gwarancyjny”).

W razie ujawnienia sie Wady Produktu w trakcie Okresu Gwarancyjnego, zostanie ona
usunieta na koszt BEKO w sposdb uzalezniony od wtasciwosci wady, na zasadach i w zakresie
okreslonym w niniejszych Warunkach Gwarancji.

BEKO zobowiazuje sie do usuniecia Wady poprzez dokonanie nieodptatnej naprawy lub
wymiany Urzadzenia, badZ tez reklamacja zgtoszona na podstawie niniejszych Warunkéw
Gwarancji zostanie rozpoznana w inny sposdb uzgodniony przez BEKO i Uzytkownika.

Udzielona gwarancja jest wazna bedzie wykonywana wyfacznie na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej.

1l. CZAS TRWANIA GWARANCII.

1.

Okres Gwarancyjny wynosi 24 miesigce liczac od daty zakupu Urzadzenia przez pierwszego
Uzytkownika.

Udzielona gwarancja nie obejmuje Urzadzen, ktére nie posiadaja tabliczki znamionowej
Urzadzenia.

11l. PROCEDURA ZGLOSZENIA REKLAMACYJNEGO.

1.

Wady Urzadzenia ujawnione w Okresie Gwarancyjnym beda usuwane pod warunkiem
przedstawienia przez Uzytkownika dowodu zakupu tego Urzadzenia zawierajacego oznaczenia
niezbedne do jego identyfikacji ( model, date zakupu).

W przypadku zgtoszenia wad Urzadzen, ktére wymagaja fachowej instalacji do sieci
elektrycznej lub gazowej (tj.: kuchnie, ptyty grzewcze i piekarniki elektryczne),realizacja
uprawnien z Gwarancji uzalezniona jest od przedstawienia przez Uzytkownika dowodu,
na ktérym widniejg dane instalatora oraz jego numer uprawnien elektrycznych lub gazowych.



3. Uprawnienia wynikajace z niniejszych Warunkéw Gwarancji moga by¢ zrealizowane przez
Uzytkownika wytacznie w Autoryzowanych Punktach Serwisowych BEKO (dalej: ,Serwis”) po
uprzednim dokonaniu zgtoszenia na Infolinii BEKO pod numerem telefonu: 222 50 14 14.

4. Urzadzenie(mate AGD) powinno by¢ odpowiednio zapakowane i zabezpieczone przez
Uzytkownika na czas transportu do punktu serwisowego Beko.

5. Urzadzenie do zabudowy meblowej powinno by¢ udostepnione do naprawy przez
Uzytkownika lub Sprzedawce w sposéb umozliwiajgcy przystapienie do jego naprawy przez
pracownikéw Serwisu Beko.

6. Wady Urzadzenia bedg usuniete w terminie 21 dni od daty zgtoszenia Wady na Infolinii BEKO.

7. Jezeliczes$é zamienna wymieniana w ramach uprawnien wynikajacych z niniejszych Warunkéw
Gwarancji Urzadzenia jest sprowadzana z zagranicy, termin naprawy, o ktéorym mowa
w punkcie 5 powyzej, moze ulec wydtuzeniu jednak, nie wiecej niz do 30 dni liczac
odpowiednio od daty zgtoszenia Wady na Infolinii BEKO. BEKO zastrzega, ze w wyjatkowych
przypadkach, gdy Wada nie wptywa na funkcjonowanie Urzadzenia, dopuszczalne jest
przekroczenie terminu 30 dni opisanego w zdaniu poprzedzajacym, jednak nie wiecej niz o 30
kolejnych dni. Informacje o spodziewanych terminach napraw dostepne sg na Infolinii BEKO
pod numerem 22 250 14 14.

8. Po usunieciu Wady, Urzadzenie zostanie dostarczone Uzytkownikowi na koszt BEKO.

IV. WYLtACZENIA.

1. Warunkiem skorzystania z niniejszych Warunkéw Gwarancji jest:

b

uzytkowanie Urzadzenia zgodnie z Instrukcjg Obstugi dotaczong do tego Urzadzenia i
jego przeznaczeniem, jak réwniez odpowiednia konserwacja Urzadzenia;

b. uzytkowanie w warunkach indywidualnego gospodarstwa domowego.

c. stosowanie osprzetu zalecanego przez producenta;

d. brakingerencji w Urzgdzenie przez osoby do tego nieupowaznione;

e. brakingerencji w tabliczke znamionowa z numerem seryjnym Urzadzenia.

2. Udzielona przez Beko Gwarancja nie obejmuje:

a. wad powstatych z przyczyn innych niz tkwigce w Urzadzeniu;

b. czynnosci przewidzianych w Instrukcji Obstugi, do wykonania ktdérych zobowigzany
jest Uzytkownik Urzadzenia we wiasnym zakresie i na swoj koszt, w tym: instruktazu
dotyczacego obstugi Urzadzenia, instalacji oraz regulacji urzadzenia gazowego (w tym
ustawienia ptomienia oszczednosciowego palnikdw, wymiana dysz itp.);

c. usterek powstatych w wyniku nieprawidtowego lub niewtasciwego uzytkowania,
niedbalstwa, przypadkowego uszkodzenia Urzadzenia, nieodpowiedniego napiecia
pradu lub dokonania jakichkolwiek zmian, ktére maja wptyw na niewtasciwe dziatanie
Urzadzenia, i ktére naprawiane byty przez osoby nieupowaznione, uzywania instalacji



niezgodnych z odpowiednimi Polskimi Normami i innych niz wymienione w Instrukcji
Obstugi Urzadzenia;

d. uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych, korozji, innych uszkodzen
spowodowanych dziataniem lub zaniedbaniem Uzytkownika lub powstatych na skutek
dziatania sit zewnetrznych (do ktérych zalicza sie w szczegdlnosci wytadowania
atmosferyczne, skoki napiecia, wszystkiego rodzaju awarie domowej instalacji wodno-
kanalizacyjnej, itp.), a takze powstatych na skutek przedostania sie zanieczyszczen lub
ciat obcych do Urzadzenia.

e. elementow ze szkta oraz plastiku;
f. odbarwien Urzadzenia lub poszczegdlnych jego czesci;

g. usterek powstatych w wyniku niewtasciwego montazu Urzadzenia w zabudowie
meblowej, niezgodnego z Instrukcjg Obstugi Urzadzenia lub innymi wytycznymi
dotyczacymi montazu sprzetu w zabudowie meblowej okreslonymi przez Producenta;

h. usterek powstatych na skutek przechowywania i uzytkowania Urzadzenia w
warunkach, ktére sg niezgodne z normalnymi warunkami domowymi okreslonymi
wymaganiami powszechnie obowigzujgcych przepiséw prawa i odpowiednich
Polskich Norm.

i. gwarancji nie podlegaja rowniez elementy eksploatacyjne oraz ulegajace naturalnemu
zuzyciu tj.: baterie, noze, filtry, zaréwki itp.

V. POZOSTALE POSTANOWIENIA.

Niniejsze warunki gwarancji maja zastosowanie do Urzadzen zakupionych od dnia 01.03.2021 r.
Gwarant oswiadcza, ze niniejsza Gwarancja jest udzielana Uzytkownikowi dodatkowo i nie wytacza,
nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady
rzeczy sprzedanej na podstawie Kodeksu cywilnego.
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